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Fabricando calidad desde 1910 - Producing quality since 1910 - En fabricant qualité depuis 1910

PSH POOLS fabrica de bombas de piscina y esta
presente en el mercado desde 1910. La empresa
tiene una larga tradicion y experiencia en la fabri-

cacion de bombas!

En el afio 1960 se inicia la fabricacion de bombas
para piscina con el modelo AF, que alin se mantiene

en nuestro catalogo.

En el afio 2009 la empresa se reestructura total-
mente creandose la nueva sociedad PSH-2010,
SLU. Los nuevos objetivos para la empresa son la
fabricacion de bombas hidraulicas para piscina y

en especial para piscinas de uso colectivo.

Hoy por hoy, PSH-Pools es la tnica empresa que
fabrica exclusivamente bombas hidraulicas para
piscina. Los requerimientos de las bombas de
piscina son diferentes a los de las bombas de
usos generales. Las bombas de piscina toman el
aguay la devuelven a la misma altura, por lo tanto
el objetivo no es obtener la maxima presion, sino
mover el mayor caudal posible con el menor con-

sumo de energia.
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PSH Pools has manufactures pool pumps and has
been present in the market since 1910. The
company has a long tradition and experience in

the manufacturing of pumps!

In 1960 we started with the manufacturing of pool
pumps with the launch of the AF model, which is

still part of our range nowadays.

In 2009 the company restructured itself to the
new society PSH-2010 SLU. Our aim since then is
to specialize in the manufacturing of pumps for

swimming pools and especially for public pools.

At present, PSH Pools is the only manufacturer
dedicated 100% to producing swimming pool
pumps. The requirements for a swimming pool
pump are different to those of a pump used for
other uses. Pool pumps take and return water at
the same height, thus the main aim is not to get
pressure but, to move as much water flow as pos-

sible with the lowest possible energy consumption.

PSH POOLS fabrique des pompes de piscine et
est présent sur le marché depuis 1910. L'entreprise
pocede une longue tradition et une expérience

dans la fabrication de pompes!

En 1960, avec le modele AF, s'initie la fabrication
de pompes pour piscine, qui encore est présente

dans notre gamme actuelle.

En 2009 I'entreprise restructure totalement et elle
étant créée, la nouvelle société PSH-2010, SLU.
Les nouveaux objectifs pour I'entreprise sont la
fabrication de pompes hydrauliques pour piscine
et spécialement pour des piscines publiques.

Actuellement, PSH-Pools est I'unique Enterprise
qui fabrique exclusivement des pompes hydrauliques
pour piscine. Les requétes des pompes pour
piscine sont différentes de ceux-la des pompes
d'usages généraux. Les pompes de piscine prennent
I'eau et la rendent a la méme hauteur, par consé-
quent I'objectif n'est pas d'obtenir la pression
maximale, mais de transporter le plus grand débit

possible avec la moindre consommation d'éner-

g
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Nuestra empresa, que solo fabrica bombas para
piscinas, no adapta las bombas concebidas para
otros usos instalando prefiltros para que sea
posible usarlas en este mercado, sino que desde
su concepcion y disefio son bombas dedicadas

exclusivamente para la piscina.

Las ventas de PSH-Pools se orientan principalmente
a la exportacion, PSH-Pools esta presente en mas
de 55 paises, aunque el mercado de la Union Eu-

ropea es el mas importante.

Los objetivos marcados para el futuro son ambiciosos

y la estrategia de la empresa esta focalizada en:
e La Innovacion

e El Servicio

e | a Calidad

El nuevo catalogo que presentamos ahora es el
resultado de un gran esfuerzo innovador, y de la
voluntad de la empresa de ofrecer una solucion a
sus clientes en equipamiento de piscina de calidad,
completa y equilibrada. Esperamos que las mejoras
introducidas, y los nuevos productos incorporados
respondan a las necesidades expresadas por nues-

tros clientes y por el mercado.

PSH-2010, S.L.U.

G J
Joan Lluis Pineda
Administrador :

Oy .

Our firm, specialised totally in pool pumps, does
not adapt pumps designed for other uses installing
a pre-filter in order to use it in the pool market.
From its conception and design our pumps are
exclusively dedicated to fulfil the needs of the

pool market.

PSH Pools sales are mainly focused on the export
markets. PSH Pools is present in over 55 countries
world wide, although the EU markets are the most

important ones.

Our aims for the future are ambitious, and the

company’s strategy is focused on:
® Innovation

e Service

e Quality

The new catalogue we are launching is the result
of a great innovation effort and, the desire of the
company to offer our customers quality solutions
for the pool equipment with a complete range of
products. We hope that the introduced improvements
and the newly incorporated products fulfil the
needs and demands expressed by our customers

and the market.
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Notre entreprise, qui fabrique seulement des
pompes pour les piscines, n'adapte pas les pompes
congues pour d'autres usages en installant des
prefiltres pour qu'il soit possible de les utiliser sur
ce marché. En sa conception et dessin sont pompes

dédiées exclusivement & la piscine.

Les ventes de PSH-Pools s'orientent principalement
a l'exportation, PSH-Pools est présent dans plus
de 55 pays, bien que le marché de I'Union Euro-

péenne soit le plus important.

Les objectifs marqués pour I'avenir sont ambitieux

et la stratégie de I'entreprise est focalisée en :
e | 'Innovation

e Le Service

e La Qualité

Le nouveau catalogue que nous présentons est le
résultat d'un grand effort innovateur, et de la
volonté de I'entreprise d'offrir une solution a ses
clients dans un équipement de piscine de qualité,
compléte et équilibrée. Nous espérons que les
améliorations introduites et les produits nouvellement
constituées répondent aux besoins et aux demandes

exprimées par nos clients et par le marché.
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Nuestra empresa es el resultado de la fusion
entre los intereses de nuestros clientes, provee-
dores, trabajadores e inversores.

La situacion econdmica internacional que esta-
mos atravesando nos ha obligado a realizar se-
veros ajustes con el fin de reducir nuestros
costes y adaptarse a la nueva coyuntura. Adn
asi PSH-Pools mantiene un equipo experto tanto
en el disefio como en la fabricacién de sus bom-
bas de piscina.

PSH-Pools conserva toda su capacidad pro-
ductiva en sus instalaciones de Viladecans —
BARCELONA.

Our company is the result to mix the interests of
our customers, suppliers, employees and inves-
tors.

The international economic situation we are ac-
tually experiencing has forced us to make drastic
adjustments in order to reduce our costs and to
adapt to the new situation. Anyway PSH-Pools
still maintain a skilled team in both design and
manufacture of its pool pumps.

PSH-Pools kept its full production capacity at
its facilities in Viladecans - BARCELONA.

B OMBAS

Notre société est le résultat de mélanger les in-
téréts de nos clients, fournisseurs, employés et
investisseurs.

La situation économique internationale que nous
sommes en train de traverser nous a obligé a
faire des ajustements drastiques afin de réduire
nos coiits et de s'adapter a la nouvelle situation.
Quoi qu'il en soit PSH-Pools maintiennent tou-
jours une équipe qualifiée dans la conception et
la fabrication de ses pompes de piscine.

PSH-Pools gardé sa pleine capacité de pro-
duction a ses installations de Viladecans - Bar-
celone.
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MICRO.2

Bomba centrifuga
Centrifugal pump / Pompe centrifuge
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MICRO.2

Bomba centrifuga
Centrifugal pump / Pompe centrifuge

Disefiadas especialmente para piscinas de pequefio
tamaiio, piscinas desmontables y bafieras tipo Spa.

e Apta para funcionar con cloradores salinos o con
agua de mar

e Proteccion térmica incluida

e Incorpora cable de 1,5m

e Sello mecanico de gran calidad

e Tapa transparente de simple manejo que facilita
el mantenimiento de la bomba

e Cesta prefiltro incorporada en el cuerpo bomba

e Clase de aislamiento: F

e Proteccion: IP55

e Motor: 3.000 RPM

e Especialmente indicada para equipos de filtra-
cion

e Disponible en 50Hz y 60Hz

MATERIALES

Cuerpo homba: Polipropileno 30% FV.

Cesta prefiltro: Polipropileno.

Eje: Acero inoxidable AISI 420.

Sello mecanico: Carbono+Resina - Cerdmica.
Rodete y difusor: Noryl con 30% fibra de vidrio.

260

470

Volumen 0,026 m?

215
= >

Specially designed for small size pools, above
ground pools and SPA-s.

e Suitable for operation with salt chlorinators and
sea water

e Thermal protector included

e 1.5m cable incorporated

e Quality mechanical seal

e Transparent lid with simple handling for easy
maintenance of the pump

e Pre-filter basket incorporated to the pump hous-
ing

e [nsulation Class: F

e Protection: IP55

e Motor: 3,000 RPM

e Specially suitable for filtration equipments

e Available at 50Hz and 60Hz

MATERIALS

Pump body: Polypropylene 30 % Fiberglass.
Filter basket: Polypropylene.

Shaft: Stainless Steel AISI 420.

Mechanical seal: Carbon + Resin — Ceramics.
Impeller and diffuser: Noryl + 30 % Fiberglass.

AN

BOMBAS

Spécialement congu pour les piscines de petite
taille, piscines hors sol et SPA-s.

e Adapté au fonctionnement avec I'l'eau de mer et
chlorinateurs

e Protecteur thermique inclus

e Cable de 1,5 m intégré

e Garniture mécanique de qualité

e Couvercle transparent avec une manipulation
simple pour un entretien facile

e Panier pré-filtre incorporé au corps pompe

e (Classe d'isolement: F

e Etanchéité: IP55

e Moteur: 3.000 RPM

e Particulierement adapté pour les équipements de
filtration

e Disponible a 50Hz et 60Hz

MATERIAUX

Corps de pompe: Polypropylene 30% fibre de verre.
Panier préfiltre: Polypropyléne.

Axe: Acier inoxydable AISI 420.

Garniture mécanigque: Carbone+Résine - Céramique.
Turhine et diffuseur: Noryl + 30% fibre de verre.

32 u.

/
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MINI.2

Bomba centrifuga autoaspirante 4m.
Self-priming centrifugal pump 4m. / Pompe centrifuge auto-amorgante 4m.

MINL.2 Single Phase Characteristics curve
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MINIL.2

Bomba centrifuga autoaspirante 4m.

Self-priming centrifugal pump 4m. / Pompe centrifuge auto-amorgante 4m.

MINL2-33 2 230" 3
MINL2-50 T 140" 2
MINL2-80 1' 20" 150" 220
MINL2-100 40" 110" 140"

La Mini sin duda es el best-seller de PSH, disefiada
para la recirculacion del agua de piscinas pequefias
y medianas. Su gran poder de auto-aspiracion la con-
vierte en la opcién mas indicada para equipos de fil-
tracion y limpia-fondos.

e Auto-aspirante hasta 4mca

e Apta para funcionar con cloradores salinos o con
agua de mar

e Proteccidn térmica incluida en las versiones mo-
nofésicas

e Incorpora cable de 1,5m en las versiones mono-
fasicas

e Sello mecanico de gran calidad

e Tapa transparente de simple manejo que facilita
el mantenimiento de la bomba

e Cesta prefiltro incorporada en el cuerpo bomba

e Clase de aislamiento: F

e Proteccion: IP55

e Motor: 3.000 RPM

e Especialmente indicada para limpiafondos y
equipos de filtracion

o Mas de 500.000 bombas colocadas en el mercado

* Disponible en 50Hz y 60Hz

MATERIALES

Cuerpo homba: Polipropileno 30% FV

Rodete y difusor: Noryl con 30% fibra de vidrio.
Cesto prefiltro: Polipropileno.

Eje: Acero inoxidable AISI 420.

Sello mecanico: Carbono+Resina - Ceramica.

487

r—1"1/2 Gas
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The Mini is certainly the PSH best seller, designed
for recirculation of pool water and SPA-s. Its great
self-suction power makes Mini.2 the most suitable
for use with filtration equipments and pool clean-
ers.

e Self-priming up to 4mwh

e Suitable for operation with salt chlorinators and
sea water

e Thermal protector incorporated in single-phase
version

e Includes 1.5m cable in single-phase version

¢ High quality mechanical seal

e Transparent lid with simple handling for easy
maintenance of the pump

o Pre-filter basket incorporated to the pump hous-
ing

e [nsulation Class: F

e Protection: IP55

e Motor: 3,000 RPM

e Specially suitable for filtration equipments and
pool cleaners

e More than 500.000 units installed worldwide

e Available at 50Hz and 60Hz

MATERIALS

Pump housing: PP 30% GF.

Impeller and Diffuser: Noryl +30% fiber glass
Pre-filter basket: Polypropylene.

Shaft: Stainless steel AlSI 420.

Mechanical Seal: Carbon + Resin - Ceramics.

A
290

270

530

220
>

Volumen 0,026 m?3

La Mini est certainement le best-seller de PSH,
congu pour la recirculation de I'eau de la piscine et
SPA-s. Son grand pouvoir d'auto-aspiration fait de
Mini.2 le plus adapté pour une utilisation avec des
équipements de filtration et nettoyeurs de fonde.

e Auto-amorgage jusqu‘a 4mce

e Adapté au fonctionnement avec I'l'eau de mer et
chlorinateurs

e Protecteur thermique incorporé dans la version
monophasée

e Comprend cable de 1,5 m en version monopha-
sée

e Garniture mécanique d’haute qualité

e Couvercle transparent avec une manipulation
simple pour un entretien facile

e Panier pré-filtre incorporé au corps pompe

e (Classe d'isolement: F

e Etanchéité: IP55

e Moteur: 3.000 RPM

e Particulierement adapté pour les équipements de
filtration et bondes de fond

e Plus de 500.000 unités installées dans le monde

e Disponible a 50Hz et 60Hz

MATERIAUX

Corps de pompe: PP 30% FV.

Turbine et diffuseur: Noryl +30% fibre de verre
Panier pré-filtre: Polypropylene.

Axe: Acier inoxydable AISI 420.

Garniture mécanique: Carbone + Résine — Céra-
mique.

32 u.

/
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LIA

Bomba de alto rendimiento energético
High perfomance pump / pompe éconergétique

LIA Characteristics curve
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LIA

Bomba de alto rendimiento energético

High perfomance pump / pompe éconergétique
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LIA es la primera serie de bombas para piscinas do-
mésticas construidas con motor normalizado de
alta eficiencia, utilizando un sistema de enlace de
unién de tecnologia propia, patente de PSH Pools.
Aunque su disefio hidraulico esta pensado para pis-
cinas pequefias y medianas, su asa de transporte la
hace muy indicada para trabajar como bomba auxi-
liar para limpia- fondos.

e Motor normalizado de alta eficiencia

e Asa de transporte de disefio innovador

e Apta para funcionar con cloradores salinos o con
agua de mar

e Proteccion térmica incluida

e [ncorpora cable de 1,5m

e Sello mecanico de gran calidad

e Tapa transparente de simple manejo que facilita
el mantenimiento de la bomba

e Cesta prefiltro incorporada en el cuerpo bomba

e Clase de aislamiento: F

e Proteccion: IP55

e Motor: 3.000 RPM - normalizado

oEspecialmente indicada para equipos de filtra-
cion

e Disponible en 50Hzy 60Hz

o Dimensionalmente intercambiable con la gama
Micro.2 de PSH Pools (Lia XS)

¢ Dimensionalmente intercambiable con la gama
Mini.2 de PSH Pools (Lia S)

MATERIALES

Cuerpo bomba: Polipropileno 30% FV.

Rodete y difusor: Noryl con 30% fibra de vidrio.
Cesta prefiltro: Polipropileno.

Eje: Acero inoxidable AISI 316.

Sello mecanico: Carbono+Resina - Ceramica.

AN
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LIA is the first series of pumps for domestic pools
built with high efficiency standard motor, using a
linking system designed with PSH technology,
patented by PSH Pools.

Although its hydraulic design is intended for small
and medium-sized pools, an easy-carry handle makes
it very suitable for working as auxiliary pump for pool
cleaners.

e High efficiency standard motor

e Carrying handle with innovative design

e Suitable for operation with salt chlorinators and
sea water

e Thermal protector incorporated

e Includes 1.5m cable

e Quality mechanical seal

e Transparent lid with simple handling for easy
maintenance of the pump

o Pre-filter hasket incorporated to the pump hous-
ing

e Insulation Class: F

e Protection: IP55

e Motor: 3,000 RPM - standard

e Specially suitable for filtration equipments

e Available at 50Hz and 60Hz

¢ Dimensionally interchangeahle with Micro.2 PSH
Pools range (Lia XS)

¢ Dimensionally interchangeable with Mini.2 Psh
Pools range (Lia S)

MATERIALS

Pump housing: PP 30% GF.

Impeller and Diffuser: Noryl +30% fiber glass
Pre-filter basket: Polypropylene.

Shaft: Stainless steel AISI 316.

Mechanical Seal: Carbon + Resin - Ceramics.

LIA est la premiére série de pompes pour piscines
domestiques construites avec un moteur standard
a haut rendement, en utilisant un systéme de liaison
de propre technologie, brevetée par PSH Pools.

Bien que son design hydraulique cette congu pour les
petites et moyennes piscines, une poignée de design
innové le rends tres adapté pour travailler comme
pompe auxiliaire pour les nettoyeurs du bond.

o Moteur standard d'haute efficacité

e Poignée de transport avec un design innovant

e Adapté au fonctionnement avec I'l'eau de mer et
chlorinateurs

e Protecteur thermique inclus

e Cable de 1,5 m intégré

e Garniture mécanique de qualité

e Couvercle transparent avec une manipulation
simple pour un entretien facile

e Panier pré-filtre incorporé au corps pompe

e Classe d'isolement: F

e Etanchéité: IP55

e Moteur: 3.000 RPM - standard

o Particulierement adapté pour les équipements de
filtration

e Disponible a 50Hz et 60Hz

e Interchangeabhles avec les.Micro.2 de PSH Pools
(Lia XS)

¢ Interchangeables avec les Mini.2 de PSH Pools
(Lia S)

MATERIAUX

Corps de pompe: PP 30% FV.

Turbine et diffuseur: Noryl +30% fibre de verre
Panier pré-filtre: Polypropyléne.

Axe: Acier inoxydable AISI 316.

Garniture mécanique: Carbone + Résine — Céra-
mique.
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ND.1

Bomba centrifuga autoaspirante 4m.
Self-priming centrifugal pump 4m. / Pompe centrifuge auto-amorgante 4m.

ND.1 Single Phase Characteristics curve
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ND.1

Bomba centrifuga autoaspirante 4m.

Self-priming centrifugal pump 4m. / Pompe centrifuge auto-amorgante 4m.

AN

/

BOMBAS

ND.1 es el modelo mas veterano de Bombhas PSH
con mas de 40 afios de existencia.

La extensa gama de esta serie permite conseguir ren-
dimientos dptimos hasta 1,5 kW.

Fabricada con materiales de alta resistencia, la ND.1
estd disefiada para aportar a su instalacion de de-
puracion un alto grado de fiabilidad.

e Auto-aspirante hasta 4mca

e Proteccion térmica incluida en las versiones mo-
nofésicas

e Sello mecanico de gran calidad

e Tapa transparente de simple manejo que facilita
el mantenimiento de la bomba

e Cesta prefiltro mas asa, con gran capacidad de
filtracion, incorporada en el cuerpo homba

e Proteccion: IP55

¢ Motor: 3.000 RPM

e Disponible en 50Hz y 60Hz

MATERIALES

Cuerpo homba: Polipropileno 30% FV.

Rodete y difusor: Noryl con 30% fibra de vidrio.
Cesta prefiltro: Polipropileno.

Eje: Acero inoxidable AISI 316.

Sello mecanico: Carbono+Resina - Ceramica.
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ND.1 is the most veteran model of Bombas PSH with
over 40 years of existence.

The wide range of this series is able to achieve opti-
mal performances up to 1,5 kW.

Made of high-strength materials, the ND.1

is designed to bring to your pool installation a high
degree of reliability.

e Self-priming up to 4mwh

o Thermal protector incorporated in single-phase
version

e High quality mechanical seal

e Transparent lid with simple handling for easy
maintenance

e High capacity pre-filter basket with handle incor-
porated to the pump housing

e Protection: IP55

e Motor: 3,000 RPM

e Available at 50Hz and 60Hz

MATERIALS

Pump housing: PP 30% GF.

Impeller and Diffuser: Noryl +30% fiber glass
Pre-filter basket: Polypropylene.

Shaft: Stainless steel AlSI 316.

Mechanical Seal: Carbon + Resin - Ceramics.

2"GAS

ND.1-09
ND.1-14
ND.1-19
ND.1-24
ND.1-28

ND.1 est le modele le plus ancien de Bombas PSH
avec plus de 40 ans d'existence.

La vaste gamme de cette série est capable d'attein-
dre des performances optimales jusqu'a 1,5 kW.
Fabriqué avec des matériaux tres résistants, le ND.1
est concu pour apporter a l'installation de votre pis-
cine un haut degré de fiabilité.

e Auto-amorgage jusqu'a 4mce

* Protecteur thermique incorporé dans la version
monophasée

e Garniture mécanique d’haute qualité

e Couvercle transparent avec une manipulation
simple pour un entretien facile

e Panier pré-filtre d’haute capacité incorporé au
corps pompe

e Etanchéité: IP55

e Moteur: 3,000 RPM

e Disponible a 50Hz et 60Hz

MATERIAUX

Corps de pompe: PP 30% FV.

Turbine et diffuseur: Noryl +30% fibre de verre
Panier pré-filtre: Polypropyléne.

Axe: Acier inoxydable AISI 316.

Garniture mécanique: Carbone + Résine - Céra-
mique.
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ND.2

Bomba centrifuga autoaspirante 4m.
Self-priming centrifugal pump 4m. / Pompe centrifuge auto-amorgante 4m.

ND.2 Single Phase Characteristics curve

2
ND.2 14M
15 ND.2 19M
5 ND.2 24M
ND.2 28M
125
E
= 10
e
E
15
5
25
0
0 35 7 105 14 15 2 2% 2 315 35
flow (m3/h)
ND.2 Single Phase Hydraulic Performance ND.2 Single Phase Absorbed Power P1
0 25
60 20
- 50
= \ g
2 = 1 %
) A
10 05
0 00
0 35 1 05 14 15 21 45 28 N5 3B 0 35 1 05 14 1wy 21 45 28 35 3
flow (ms/h) flow (m3/h)
ND.2 Three Phase Characteristics curve
20
ND.2 14T
15 ND.2 19T
5 ND.2 24T
ND.2 28T
125
E
= 10
=
g
15
5
25
0
0 35 1 105 14 15 2 25 2 315 35
flow (m3/h)
ND.2 Three Phase Hydraulic Performance ND.2 Three Phase Absorbed Power P1
0 20
6l

B
=
-

Efficiency (%)

! 0 3% 7 05 14 m5 21 45 28 315 35 o 0 35 7 w05 14 w5 21 245 28 35 3
flow (m3/h) flow (md/h)
ND.2 14M 060 080 20 3,87 - - 144 135 123 105 82 52 1,1 - 2 2 136
ND.2 19M 075 100 25 5,38 = = 243 220 196 173 145 13 66 = 2 2 13,7
ND.2 24M 1,10 150 3 6,99 - - 283 212 248 215 191 156 N3 46 2 2 [l
ND228M 150 200 40 9,44 = = 3%0 323 295 266 236 188 152 90 2 2 19
ND.2 14T 059 0480 - - 149 086 B1 160 140 121 96 6,4 18 - 2 2 136
ND.2 19T 0,74 1,00 = = 222 128 225 207 181 157 131 98 69 06 2 2 13,7
ND.2 24T 1,10 1,50 - - 252 145 27 258 235 209 182 146 101 39 2 2 I[Al
ND.2 28T 1,60 2,00 = = 338 194 329 301 217 248 218  1B1 131 67 2 2 19

16 PSH Catalogo piscinas 2013



ND.2

Bomba centrifuga autoaspirante 4m.

Self-priming centrifugal pump 4m. / Pompe centrifuge auto-amorgante 4m.

AN

BOMBAS

ND.2 es la nueva version de ND.1 que aporta un di-
sefio mas moderno, mejora en la capacidad de fil-
tracion y clase de aislamiento F. Las dimensiones
entre las bocas de

aspiracion e impulsion estan completamente respe-
tadas, asi como las medidas de altura,

lo que la hace 100% intercambiable con la antigua
ND.1

e Totalmente intercambiable con ND.1

e Disefio actualizado

e Auto-aspirante hasta 4mca

e Apta para funcionar con cloradores salinos o con
agua de mar

e Proteccidn térmica incluida en las versiones mo-
nofasicas

e Sello mecanico de gran calidad

e Tapa transparente de simple manejo que facilita
el mantenimiento de la bomba

e Cesta prefiltro con gran capacidad de filtracion,
incorporada en el cuerpo bomba

e Clase de aislamiento: F

e Proteccion: IP55

e Motor: 3.000 RPM

e Disponible en 50Hz y 60Hz

MATERIALES

Cuerpo bomba: Polipropileno 30% FV.

Rodete y difusor: Noryl con 30% fibra de vidrio.
Cesta prefiltro: Polipropileno.

Eje: Acero inoxidable AISI 316

Sello mecanico: Carbono+Resina - Cerdmica.
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ND.2 is the new version of ND.1 providing a more
modern design, improved filtration capacity and F
isolation class. The dimensions between inlet and
outlet are fully respected as well as the height,
which makes it 100% interchangeable with the old
ND.1.

e Totally interchangeable with ND.1

e Actualized design

e Self-priming up to 4mwh

e Suitable for operation with salt chlorinators and
sea water

o Thermal protector incorporated in single-phase
version

e High quality mechanical seal

e Transparent lid with simple handling for easy
maintenance

¢ High capacity pre-filter basket with handle incor-
porated to the pump housing

e Insulation Class: F

e Protection: IP55

e Motor: 3,000 RPM

e Available at 50Hz and 60Hz

MATERIALS

Pump housing: PP 30% GF.

Impeller and Diffuser: Noryl +30% fiber glass
Pre-filter basket: Polypropylene.

Shaft: Stainless steel AlISI 316.

Mechanical Seal: Carbon + Resin - Ceramics.

[ 140 i
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ND.2 est la nouvelle version de ND.1 offrant un des-
ign plus moderne, amélioration de la capacité de
filtration et clase d’isolement F. Les dimensions
entre entrée et sortie soient pleinement respectés
ainsi que la hauteur, ce qui le rend 100% interchan-
geables avec I'ancienne ND.1.

e Totalement interchangeable avec ND.1

e Conception mise a jour

e Auto-amorgage jusqu'a 4mce

e Adapté au fonctionnement avec I'l'eau de mer et
chlorinateurs

e Protecteur thermique incorporé dans la version
monophasée

e Garniture mécanique d’haute qualité

e Couvercle transparent avec une manipulation
simple pour un entretien facile

e Panier pré-filtre d’haute capacité incorporé au
corps pompe

e (Classe d'isolement: F

e Etanchéité: IP55

e Moteur: 3.000 RPM

e Disponible a 50Hz et 60Hz

MATERIAUX

Corps de pompe: PP 30% FV.

Turbine et diffuseur: Noryl +30% fibre de verre
Panier pré-filtre: Polypropyléne.

Axe: Acier inoxydable AISI 316.

Garniture mécanique: Carbone + Résine - Céra-
mique.

A
322

242

645

Volumen 0,050 m?

21 u.

L I~
17 PSH Catélogo piscinas 2013 I



MAXI.2

Bomba centrifuga autoaspirante 2m.
Self-priming centrifugal pump 2m. / Pompe centrifuge auto-amorgante 2m.

MAXI.2 Single Phase Characteristics curve
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MAXI.2

Bomba centrifuga autoaspirante 2m.

Self-priming centrifugal pump 2m. / Pompe centrifuge auto-amorgante 2m.

BOMBAS

Las bombas de la serie Maxi.2 cumplen con las ma-
yores exigencias de bombeo en piscinas e instala-
ciones de wellness y SPA de tamafio mediano y
grande.

e Auto-aspirante hasta 2mca

e Motor de alta eficiencia IE2 en acorde con
reglamento CE 640/2009

e Apta para funcionar con cloradores salinos o con
agua de mar

e Proteccion térmica incluida en las versiones
monofasicas

e Sello mecanico de gran calidad

e Tapa transparente de simple manejo que facilita
el mantenimiento de la homba

e Cesta prefiltro de gran volumen que proporciona
mejor calidad de filtracion, incorporada en el
cuerpo bomba

e Clase de aislamiento: F

e Proteccion: IP55

e Motor: 3,000 RPM

e Disponible en 50Hz y 60Hz

MATERIALES

Cuerpo homba: Polipropileno 30% FV.

Rodete y difusor: Noryl con 30% fibra de vidrio.
Cesta prefiltro: Polipropileno.

Eje: Acero inoxidable AISI 316.

Sello mecanico: Carbono+Resina - Cerdmica.

The Maxi.2 Series pumps meet the highest require-
ments of pumping in medium and large sized pools,
wellness facilities and SPA.

e Self-priming up to 2mwh

e High efficiency 1E2 motor according EU norm
640/2009

o Suitahle for operation with salt chlorinators and
sea water

e Thermal protector incorporated in single-phase
version

e High quality mechanical seal

e Transparent lid with simple handling for easy
maintenance

e High capacity pre-filter basket incorporated to
the pump housing

e [nsulation Class: F

e Protection: IP55

e Motor: 3,000 RPM

e Available at 50Hz and 60Hz

MATERIALS

Pump housing: PP 30% GF.

Impeller and Diffuser: Noryl +30% fiber glass
Pre-filter basket: Polypropylene.

Shaft: Stainless steel AlSI 316.

Mechanical Seal: Carbon + Resin - Ceramics.

325
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MAXI.2 15 675
MAXI.2 20 675
MAXI.2 30 700
MAXI.2 40 700

Les pompes de la série Maxi.2 répondent aux exi-
gences les plus élevées de pompage dans les pis-
cines de taille moyenne et grande, les installations
de bien-étre et spa.

e Auto-amorgage jusqu‘a 2mce

e Moteur IE2 & haut rendement selon norme UE
640/2009

e Adapté au fonctionnement avec I'l'eau de mer et
chlorinateurs

e Protecteur thermique incorporé dans la version
monophasée

e Garniture mécanique d’haute qualité

e Couvercle transparent avec une manipulation
simple pour un entretien facile

e Panier pré-filtre d’haute capacité incorporé au
corps pompe

e (Classe d'isolement: F

e Etanchéité: IP55

e Moteur: 3.000 RPM

e Disponible a 50Hz et 60Hz

MATERIAUX

Corps de pompe: PP 30% FV.

Turbine et diffuseur: Noryl +30% fibre de verre
Panier pré-filtre: Polypropyléne.

Axe: Acier inoxydable AISI 316.

Garniture mécanique: Carbone + Résine - Céra-
mique.
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AFN

Bomba centrifuga autoaspirante 6m.
Self-priming centrifugal pump 6m. / Pompe centrifuge auto-amorgante 6m.

AFN Characteristics curve
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AFN

Bomba centrifuga autoaspirante 6m.

Self-priming centrifugal pump 6m. / Pompe centrifuge auto-amorgante 6m.

o,
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Las hombas de esta serie se equipan con motores IE2 de alta eficiencia
salvo que el cliente solicite expresamente que sean equipadas con motores

- e

IE3

Pumps of this series are equipped with high efficiency motors IE2 unless
the customer requests they being equipped with engines 1E3

Les pompes de cette série sont équipés avec moteurs a haut performance
IE2 2 moins que les clients demandent qu’ils soit équipés de moteurs IE3

La AFN es una bomba para piscina con excelente
resistencia, gracias a su dureza y la calidad de sus
materiales. Bajo demanda se fabrica en bronce para
su uso con agua de mar.

e Gran poder de auto-aspiracion - hasta 6mca

 Motor de alta eficiencia IE2 en acorde con regla-
mento CE 640/2009

¢ Eje motor normalizado lo que la hace compatible
con los motores de cualquier fabricante en todo
el mundo

e Turbina abierta

e Disponible en hierro fundido o bronce

e Gran resistencia a la corrosion - todas las partes
en contacto con el agua estan especialmente tra-
tadas por cataforesis de larga duracion

e Gran resistencia y dureza de los materiales

e En version bronce - apta para funcionar con agua
salada y agua de mar

e Proteccion térmica incluida en las versiones mo-
nofasicas

e Sello mecanico de gran calidad

e Cesta prefiltro de gran volumen que proporciona
mejor calidad de filtracion, incorporada en el
cuerpo bomba

e Proteccion: IP55

e Motor: 3.000 RPM

e Disponible en 50Hz y 60Hz

MATERIALES

Cuerpo homba y difusor: Hierro Fundido o Bronce.
Rodete: laton

Sello mecanico: Carbono+Resina - Cerdmica.
Gesto prefiltro: Polipropileno.

Eje: Acero.inoxidable AISI 316.

/

The AFN is a pool pump with excellent resistance
due to the hardness and the quality of the materials.
Upon request is manufactured in bronze marine for
use with sea or salt water.

e Superior self-priming up to 6mwh

e High efficiency IE2 motor according EU norm
640/2009

e Standard motor shaft which makes it compatible
with any manufacturer's engine worldwide

e Open type impeller

e Available in cast iron or bronze

o High resistance to corrosion - all parts in contact
with water are specially treated by long-term cat-
aphoresis

e Highly endurable materials

e Suitable for salt and sea water when in bronze
version

e Thermal protector incorporated in single-phase
version

e High quality mechanical seal

e High capacity pre-filter basket incorporated to
the pump housing

e Protection: IP55

e Motor: 3,000 RPM

e Available at 50Hz and 60Hz

MATERIALS:

Pump housing and diffuser: Cast iron. Bronze on de-
mand

Impeller: Brass

Mechanical Seal: Carbon + Resin - Ceramics.
Pre-filter basket: Polypropylene.

Shaft: Stainless steel AISI 316.

AFN 3/4/5
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AN

BOMBAS

L'AFN est une pompe de piscine avec une excel-
lente résistance grace a la dureté et a la qualité des
matériaux. Sur demande est fabriqué en bronze ma-
rine pour une utilisation avec | I'eau de mer ou I'eau
salée.

e Auto-amorgage supérieure jusqu‘a 6mce

e Moteur IE2 a haut rendement selon norme UE
640/2009

e Un arbre du moteur standard qui le rend compa-
tible avec les moteurs de tout fabricant dans le
monde entier

e Rue en laiton

e Disponible en fonte ou bronze

 Haute résistance a la corrosion - toutes les par-
ties en contact avec I'eau sont spécialement trai-
tées par cataphorése a long terme

o Matériaux trés supportables

e Adapté au fonctionnement avec I''eau de mer et
| eau salée

e Protecteur thermique incorporé dans la version
monophasée

e Garniture mécanique d haute qualité

o Panier pré-filtre d haute capacité incorporé au
corps pompe

e Etanchéité: IP55

e Moteur: 3.000 RPM

e Disponible a 50Hz et 60Hz

MATERIAUX:

Corps de pompe et diffuseur : en fonte. Bronze sur
demande

Turbine: laiton

Garniture mécanique: Carbone + Résine - Céra-
mique.

Panier pré-filtre panier: Polypropyléne.

Axe: Acier inoxydable AISI 316.

AFN 7

A
380

350
>

800

Volumen 0,106 m?3
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F-GIANT-N Characteristics curve
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F-GIANT-N 17 294 40 154 6866 6,66 989 897 726 582
F-GIANT-N 18 405 55 1350 780 780 1022 938 824 750
F-GIANT-N 19 405 55 1454 840 8,40 181 1085 871 740
F-GIANT-N 20 552 75 1818 10,50 10,50 1484 1264 1189 106,7
F-GIANT-N 21 736 100 2343 1353 13,53 1771 1635 1460 1392
F-GIANT-N 22 919 125 2164 1250 12,50 1706 1613 1419 1269
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F-GIANT-N- TURBINA PLASTICO

Construccion en polipropileno con 30% de fibra de vidrio
Polypropylene + 30% fiberglass contruction / Construction en polypropyléne + 30% fibre de verre

BOMBAS

IE3 Motors IE2 Molors

*4.4 4,

Illgh Effll:lency I||gh Efflclem:y

Las bombas de esta serie se equipan con motores IE2 de alta eficiencia
salvo que el cliente solicite expresamente que sean equipadas con motores

IE3

Pumps of this series are equipped with high efficiency motors IE2 unless
the customer requests they bheing equipped with engines 1E3

Les pompes de cette série sont équipés avec moteurs a haut performance
IE2 2 moins que les clients demandent qu’ils soit équipés de moteurs IE3

F-Giant-N con turbina en plastico es la primera bomba de
gran caudal, desarrollada integralmente en plastico, con los
mejores rendimientos del mercado. Equipada con una tur-
bina de plastico con forma helicoidal de una sola pieza, des-
arrollada con tecnologia innovadora y patentada por PSH
Pools. Equipada con cuerpo bomba, con forma de voluta lo-
garitmica — también patente de PSH Pools.

Por su disefio y tecnologia la F-Giant-N con turbina en plés-
tico se convierte en la primera bomba de estas caracteris-
ticas en el mercado, ecoldgica y sostenible, especialmente
recomendable para grandes acuarios por su bajo nivel de
ruidoy la ausencia de contacto de las partes metélicas con
el agua.

Por esta misma razon la F-Giant-N es totalmente compatible
con: Agua Marina, Cloradores Salinos e lonizadores.

En consecuencia contribuyen a la gestion responsable del
agua, y a la reduccion del consumo de productos quimicos
en el tratamiento de agua.

o Alta eficiencia hidraulica — alrededor del 85%

e Extremadamente silenciosa

e Importante ahorro de energia eléctrica

e Motor de alta eficiencia energética tipo IE2 / IE3 segiin
norma EU 640/2009

e Eje motor normalizado lo que la hace compatible con
los motores de cualquier fabricante en todo el mundo

e Apta para trabajar con todos los tipos de agua

e Especialmente indicada para uso en grandes acuarios
por preservar la salud de la fauna marina

e Resistencia de los materiales extraordinaria — gracias
al grosor de las paredes de 9mm

e Muy manejable gracias a su ligereza

e Ecoldgica y sostenible

o Prefiltro de gran volumen y tapa transparente con facil
acceso para su limpieza

o Prefiltro independiente lo que permite utilizar la homba
sin prefiltro o acoplarla a otro tipo de prefiltros

e Clase de aislamiento: F

e Proteccion: IP55

¢ Sello mecanico de alta calidad y resistencia

e Caudal: hasta 200 m*h

®Potencias: de 3 kW hasta 9,5 kW

o Tension=230/400 o 400/700V

e Motor: 2.900 RPM

eDisponible en 50Hz y 60Hz

o Totalmente desmontable y reciclable

e Para facilitar el transporte se entrega en 2 hultos se=
parados — homba + kit acoplamiento y prefiltro

MATERIALES

Cuerpo homba: Polipropileno 30% FV.
Rodete: Polipropileno con FV (clase F)
Prefiltro: Polipropileno 30% FV.

Eje: Acero inoxidable AISI 316.

Sello mecanico: Carbono+Resina - Ceramica.
Tornilleria: Acero inoxidable AISI 316

Tapa Prefiltro: Polipropileno

Cesta prefiltro: Acero inoxidable AISI 304

F-Giant-N plastic impeller is the first high flow rate pump,
entirely built in plastic presenting the best hydraulic per-
formances in the market. Equipped with one piece helical
plastic impeller developed with innovative technology and
patented by PSH Pools. Equipped with volute shaped plastic
pump housing - also PSH Pools Patent.

Because of its design and technology the F-Giant-N plastic
impeller becomes the first pump of its brand in the market,
eco-friendly and sustainable, especially recommended for
large aquariums due to its low noise level and the absence
of contact of metal parts with water.

For the same reason the F-Giant-N is fully compatible with:
sea water, salt chlorinators and salt ionizers.

Therefore contribute to responsible water management, and
reducing chemical consumption in the treatment of pool
water.

e High hydraulic efficiency - about 85 %

e Extremely quiet

e|mportant savings of electrical energy

¢ High efficiency motor Type IE2 / IE3 according to EU
standard 640/2009

o Standard motor shaft which makes it compatible with
any manufacturer's engine worldwide

e Suitable for all types of water

e Especially suitable for use in large aquariums to pre-
serve the health of the marine fauna

e Extraordinary durability of the materials -

thanks to the 9mm wall thickness

eVery versatile thanks to its lightness

e Ecological and sustainable

e Alarge volume pre-filter and a transparent lid with easy
access for cleaning

e Independent prefilter allowing to use the pump without
prefilter or couple it to other types of prefilters

e [nsulation Class: F

o Waterproof: IP55

e High quality mechanical seal

o Flow rate: up to 200 m’/h

o Power rate: from 3 kW to 9.5 kW

o Voltage: 230/400 or 400/700V

e Motor: 2,900 RPM

e Available at 50Hz and 60Hz

e Fully removable and recyclable

* To make the transport easier is delivered in two sepa-
raté packages-.pump.+.coupling kit and prefilter:

MATERIALS

Pump housing: PP 30 % GF.

Impeller: Polypropylene with FG (Class F)
Prefilter: Polypropylene 30 % FG.

Shaft: Stainless steel AISI 316.

Mechanical Seal: Carbon + Resin - Ceramics.
Screwing: Stainless steel AISI 316

Prefilter Cover: Polypropylene

Prefilter basket: Stainless steel AISI 304

F-Giant-N roue en plastique est la premiere pompe a débit
élevé, entierement construite en plastique présentant les
meilleures performances hydrauliques du marché. Equipé
d'une turbine hélicoidale en plastique faite d'une seule piece
avec une technologie innovante développée et brevetée par
PSH POOLS. Equipé de corps de pompe en plastique en forme
de volute logarithmique- également breveté par PSH POOLS.
En raison de son design et de la technologie utilisée, la F-
Giant-N turbine plastique devient le premigre pompe de sa
marque sur le marché, écologique et durable, particuliére-
ment recommandé pour les grands aquariums en raison de
son faible niveau de bruit et I'absence de contact de pieces
métalliques avec de I'eau.

Pour la méme raison, le F-Giant-N est compatible avec: I'eau
de mer, électrolyseurs de sel et ioniseurs.

Donc il contribue a la gestion responsable de I'eau, et la ré-
duction de la consommation de produits chimiques dans le
traitement de I'eau de la piscine.

¢ Haut rendement hydraulique - environ 85%

e Extrémement silencieuse

e Des économies importantes d'énergie électrique

e Equipée d’un moteur a haut rendement IE2 / IE3 selon
la norme UE 640/2009

e Un arbre du moteur standard qui le rend compatible avec
les moteurs de tout fabricant dans le monde entier

e Adapté a fonctionnement avec tous les types d'eau

o Particulierement adaptée pour une utilisation dans les
grands aquariums afin de préserver la santé de la faune
marine

o Durabhilité extraordinaire des matériaux - grace a
I'épaisseur de paroi de 9 mm

o Trés versatiles grace a sa légereté

* Ecologique et durable

e Un pré-filtre de grand volume et couvercle transparente
avec un acces facile pour le nettoyage

e Equipée avec préfiltre indépendant qui permets d'uti-
liser la pompe sans préfiltre ou accoupler d'autres
types de préfiltres

e Classe d'isolement: F

e Etanchéité: IP55

e Garniture mécanique d’haute qualité

o Déhit: jusqu'a 200 mh

e Puissance: de 3 kW a 9,5 kW

e Tension: 230/400 ou 400/700V

© Moteur 2.900 RPM

e Disponible a 50Hz et 60Hz

o Entierement démontable et recyclable

o Pourrendre le transport plus facile est livré en deux pa-
quets distincts - Pompe + kit de couplage et le préfiltre

MATERIAUX

Corps de pompe: PP 30% FV.

Turbine: Polypropylene +30% fibre de verre

Prefiltre: Polypropylene +30% FV

Axe: Acier inoxydable AISI 316.

Garniture mécanique: Carbone + Résine — Céramique
Vissages: Acier inoxydable AISI 316

Couvercle préfiltre: Polypropyléne

Panier préfiltre: Polypropyléne
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== F-GIANT-V- TURBINA PLASTICO

""""""""" Construccion en polipropileno con 30% de fibra de vidrio
Polypropylene + 30% fiberglass contruction / Construction en polypropyléne + 30% fibre de verre

F-GIANT-V Characteristics curve
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‘ 1.200,09 LM,
400 460,00
F-GIANT-V 17 294 40 1,54 6,66 6,66 989 897 726 582 385 12 100 100 108,2
F-GIANT-V 18 405 55 1350 780 780 1022 938 824 750 632 510 370 138 100 100 16,7
F-GIANT-V 19 405 55 1454 840 8,40 181 1085 871 740 574 403 137 125 100 130
F-GIANT-V 20 552 15 18,18 10,50 10,50 1484 1264 1189 1067 882 681 506 231 125 100 138,3
F-GIANT-V 21 736 100 2343 1353 13,53 771 1635 1460 1392 185 979 838 bI7T 277 125 100 143,8
F-GIANT-V 22 919 125 2164 1250 12,50 1706 1613 1419 1269 1099 921 740 517 234 125 100 152,8
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F-GIANT-V- TURBINA PLASTICO

Construccion en polipropileno con 30% de fibra de vidrio

Polypropylene + 30% fiberglass contruction / Construction en polypropyléne + 30% fibre de verre

IE3 Motors

P

¢

Las hombas de esta serie se equipan con motores IE2 de alta eficiencia
salvo que el cliente solicite expresamente que sean equipadas con motores

IE3

Pumps of this series are equipped with high efficiency motors IE2 unless
the customer requests they being equipped with engines IE3

Les pompes de cette série sont équipés avec moteurs a haut performance
IE2 2 moins que les clients demandent qu’ils soit équipés de moteurs IE3

La constante necesidad de ahorrar espacio en mu-
chas instalaciones ha impulsado a PSH POOLS a
crear una forma més compacta de Giant — la bomba
en posicion vertical.

Una estructura de metal ayuda a instalar la bomba
en posicion vertical.

La estructura esta tratada por cataforesis — uno de
los mejores tratamientos antioxidantes existentes ac-
tualmente. Esto garantiza la resistencia de los ma-
teriales incluso cuando la bomba funciona en
ambientes agresivos.

Las posibles vibraciones estan amortigiiadas a través
de una fijacion firme al suelo y tacos de goma.

De esta forma Giant-V ofrece los altos rendimientos
a los que estamos acostumbrados, pero ocupa
mucho menos espacio!

Serie Giant-V se puede fabricar en dos formatos:
- con turbina en plastico
=¢on turbina en bronce

Giant-V es totalmente compatible con: Agua Marina,
Cloradores Salinos e lonizadores.

MATERIALES

Cuerpo bomba: Polipropileno 30% FV.

Rodete: Polipropileno FV/ Bronce - aluminio.
Prefiltro: Polipropileno 30% FV.

Eje: Acero inoxidable AISI 316.

Sello mecanico: Carbono+Resina - Ceramica.
Tornilleria: Acero inoxidable AISI 316.

Tapa Prefiltro: Polipropileno.

Cesta prefiltro: Acero inoxidable AISI 304.
Estructura metalica: Hierro tratado por cataforesis.

D

\

Ié,

The constant need to save space in many pump in-
stallations, has propelled PSH POOLS to create a more
compact version of Giant pump — in vertical position.
A metal structure helps to install the pump upright.
The structure is treated by cataphoresis - one of the
best antioxidant treatments currently existing. This
ensures the resistance of the materials even when the
pump is operating in aggressive environments.
Possible vibrations are damped by a firm fixing to the
ground and rubber blocks.

By this way Giant-V provides the high performances
to which we are accustomed, but takes up much
less space!

The Giant-V series is available in 2 formats:
- with plastic impeller
- with bronze impeller

Giant-V is fully compatible with: sea water, salt
chlorinators and salt ionizers.

MATERIALS

Pump housing: PP 30 % GF.

Impeller: Polypropylene with FG (Class F)
Prefilter: Polypropylene 30 % FG.

Shaft: Stainless steel AISI 316.

Mechanical Seal: Carbon + Resin - Ceramics.
Screwing: Stainless steel AISI 316.

Prefilter Cover: Polypropylene.

Prefilter basket: Stainless steel AISI 304.
Wireframe: Iron treated by cataphoresis.

Le besoin constant de gagner de I'espace dans de
nombreuses installations de pompage, a propulsé
PSH POOLS pour créer une version plus compacte de
la pompe Giant - en position verticale.

Une structure métallique permet d'installer la pompe
en position verticale. La structure est traitée par ca-
taphorese - I'un des meilleurs traitements anti-oxy-
dantes qui existent actuellement. Ceci assure la
résistance des matériaux, méme lorsque la pompe est
en fonctionnement dans un environnement agressif.
Les vibrations éventuelles sont amorties par une
firme fixation au sol et des blocs de caoutchouc.

De cette maniére Giant-V offre les performances
élevées auxquelles nous sommes habitués, mais
prend beaucoup moins de place!

La Giant-V est disponible en 2 formats:
- Avec de turbine en plastique
- Avec de turbine en bronze

La Giant-V est compatible avec: I'eau de mer, élec-
trolyseurs de sel et ioniseurs.

MATERIAUX

Corps de pompe: PP 30% FV.

Turbine: Bronze-aluminium.

Prefiltre: Polypropylene +30% FV.

Axe: Acier inoxydable AISI 316.

Garniture mécanique: Carbone + Résine — Céra-
mique.

Vissages: Acier inoxydable AISI 316.
Couvercle préfiltre: Polypropyléne.

Panier préfiltre: Polypropyléne.

Structure filaire: Fonte traité par cataphorése.
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D-GIANT-N- TURBINA PLASTICO

Construccion en polipropileno con 30% de fibra de vidrio
Polypropylene + 30% fiberglass contruction / Construction en polypropyléne + 30% fibre de verre

D-GIANT-N Characteristics curve
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D-GIANT-N 17 220 180 19 8 220 180 19 120 196 - 190 261 132 190 584
D-GIANT-N 18/19 220 180 19 8 220 180 19 120 196 - 190 261 132 190 606
D-GIANT-N 20/21/22 220 180 19 8 220 180 19 120 292 140 216 213 132 190 124
D-GIANT-N17 294 400 143 6,60 6,60 1045 918 760 582 401 178 - 19 - 100 100 209
D-GIANT-N 18 405 550 1333 770 770 1080 960 862 750 658 627 382 158 14 = 100 100 294
D-GIANT-N19 405 550 1385 8,00 8,00 1220 1084 912 830 663 529 306 - - 100 100 1
D-GIANT-N20 552 750 19,74 11,40 11,40 1706 14471 1293 106 989 793 520 330 - - 100 100 51
D-GIANT-N21 736 1000 2285 13,20 13,20 1869 1694 1586 151,01 1332 1082 907 625 324 88 100 100 56,5
D-GIANT-N22 919 1250 2147 1240 12,40 1800 1671 1567 1377 1235 1018 801 560 274 - 100 100 65,5
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D-GIANT-N- TURBINA PLASTICO

Construccion en polipropileno con 30% de fibra de vidrio

Polypropylene + 30% fiberglass contruction / Construction en polypropyléne + 30% fibre de verre

|

Las hombas de esta serie se equipan con motores IE2 de alta eficiencia
salvo que el cliente solicite expresamente que sean equipadas con motores

IE3

Pumps of this series are equipped with high efficiency motors IE2 unless
the customer requests they bheing equipped with engines 1E3

Les pompes de cette série sont équipés avec moteurs a haut performance
IE2 a moins que les clients demandent qu’ils soit équipés de moteurs IE3

Esta opcion sin prefiltro de la serie Giant-N se
puede fabricar en dos formatos:

- con turbina en pléstico

- con turbina en bronce

D-Giant-N es totalmente compatible con: Agua Ma-
rina, Cloradores Salinos e lonizadores.

En consecuencia contribuyen a la gestion responsable
del agua, y a la reduccion del consumo de productos
quimicos en el tratamiento de agua.

o Alta eficiencia hidraulica — alrededor del 85%

e Extremadamente silenciosa

e I[mportante ahorro de energia eléctrica

o Motor de alta eficiencia energética tipo IE2 / IE3
segin norma EU 640/2009

e Eje motor normalizado lo que la hace compatible
con los motores de cualquier fabricante en todo
el mundo

o Apta para trabajar con todos los tipos de agua

e Fabricada con turhina en plastico, es especial-
mente indicada para uso en grandes acuarios por
preservar la salud de la fauna marina

e Resistencia de los materiales extraordinaria —
gracias al grosor de las paredes de 9mm

e Muy manejable gracias a su ligereza

e Ecoldgica y sostenible

e Clase de aislamiento: F (con turhina en plastico)

e Proteccion: IP55

.Sello mecanico de alta calidad y resistencia

e Caudal=-hasta 200 m*/h

e Potencias: de 3*kW,hasta 9,5 kW

e Tension: 230/400 o 400/700V.

e Motor: 2.900 RPM

e Disponible en 50Hz y 60Hz

e Totalmente desmontable y reciclable

MATERIALES

Cuerpo homba: Polipropileno 30% FV.
Rodete: Polipropileno con FV / Bronce.

Eje: Acero inoxidable AISI 316.

Sello mecanico: Carbono+Resina - Ceramica.
Tornilleria: Acero inoxidable AISI 316.

J

The Giant-N version without prefilter is available in
2 formats:

- with plastic impeller

- with bronze impeller

D-Giant-N is fully compatible with: sea water, salt
chlorinators and salt ionizers.

Therefore contribute to responsible water manage-
ment, and reducing chemical consumption in the
treatment of pool water.

e High hydraulic efficiency - about 85 %

e Extremely quiet

eImportant savings of electrical energy

o High efficiency motor Type IE2 / IE3 according to
EU standard 640/2009

e Standard motor shaft which makes it compatible
with any manufacturer's engine worldwide

e Suitable for all types of water

e When manufactured with plastic impeller - espe-
cially suitable for use in large aquariums to pre-
serve the health of the marine fauna

e Extraordinary durability of the materials - thanks
to the 9Imm wall thickness

e Very versatile thanks to its lightness

e Ecological and sustainable

e [nsulation Class: F

e Waterproof: IP55

e High quality mechanical seal

o Flow rate: up to 200 m%h

e Power rate: from 3 kW to 9.5 kW

e Voltage: 230/400 or 400/700V

o Motor: 2,900 RPM

e Available at 50Hz and 60Hz

e Fully removable and recyclable

MATERIALS

Pump housing: PP 30 % GF.

Impeller: Polypropylene with FG (Class F).
Shaft: Stainless steel AISI 316.

Mechanical Seal: Carbon + Resin - Ceramics.
Screwing: Stainless steel AlSI 316.

BOMBAS

La version Giant-N sans préfiltre est disponible en
2 formats:

- Avec de turbine en plastique

- Avec de turbine en bronze

Le D-Giant-N est compatible avec: I'eau de mer,
électrolyseurs de sel et ioniseurs.

Donc il contribue a la gestion responsable de I'eau,
et la réduction de la consommation de produits chi-
miques dans le traitement de I'eau de |a piscine.

¢ Haut rendement hydraulique - environ 85%

o Extrémement silencieuse

e Des économies importantes d'énergie électrique

e Equipée d’un moteur a haut rendement 1E2 / IE3
selon la norme UE 640/2009

e Un arbre du moteur standard qui le rend compa-
tible avec les moteurs de tout fabricant dans le
monde entier

e Adapté a fonctionnement avec tous les types
d'eau

e En ca version avec de roue en plastique, ¢ est
particulierement adaptée pour une utilisation
dans les grands aquariums afin de préserver la
santé de la faune marine

e Durabilité extraordinaire des matériaux - grace
a I'épaisseur de paroi de 9 mm

o Trés versatiles grace a sa légéreté

o Ecologique et durable

e Classe d'isolement: F

e Etanchéité: IP55

e Garniture mécanique d’haute qualité

e Déhit: jusqu'a 200 m*/h

o Puissance: de 3 kW 2 9,5 kW

o Tension: 230/400 ou 400/700V

e Moteur 2.900.RPM

e Disponible a 50Hz et 60Hz

¢ Entierement démontable et recyclable

MATERIAUX

Corps de pompe: PP 30% FV.

Turbine: Polypropylene +30% fibre de verre

Axe: Acier inoxydable AISI 316.

Garniture mécanique: Carbone + Résine — Céra-
mique

Vissages: Acier inoxydable AISI 316.
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BOMBAS

F-GIANT-N- TURBINA BRONCE

Construccion en polipropileno con 30% de fibra de vidrio
Polypropylene + 30% fiberglass contruction / Construction en polypropyléne + 30% fibre de verre

F-GIANT-N-TRB Characteristics curve
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F-GIANT-N- TURBINA BRONCE )

Construccion en polipropileno con 30% de fibra de vidrio (

BOMBAS

Polypropylene + 30% fiberglass contruction / Construction en polypropyléne + 30% fibre de verre

T
\Y &R
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Las hombas de esta serie se equipan con motores IE2 de alta eficiencia
salvo que el cliente solicite expresamente que sean equipadas con motores

IE3

Pumps of this series are equipped with high efficiency motors IE2 unless
the customer requests they being equipped with engines 1E3

Les pompes de cette série sont équipés avec moteurs a haut performance
IE2 a moins que les clients demandent qu’ils soit équipés de moteurs IE3

F-Giant-N turbina en bronce es la primera bomba de
gran caudal de su serie, desarrollada con voluta lo-
garitmica en plastico, ofreciendo los mejores rendi-
mientos del mercado. Es |a alternativa perfecta para
los materiales tradicionalmente utilizados en pisci-
nas con agua marina y agua salada — el bronce y el
inox.

F-Giant-N es totalmente compatible con: Agua Ma-
rina, Cloradores Salinos e lonizadores.

En consecuencia contribuyen a la gestion responsable
del agua, y a la reduccion del consumo de productos
quimicos en el tratamiento del agua de la piscina.

o Alta eficiencia hidraulica — alrededor de 85%

e Silenciosa

¢ Importante ahorro de energia eléctrica

* Motor de alta eficiencia energética tipo 1E2 / IE3
segiin norma EU 640/2009

e Eje motor normalizado lo que la hace compatible
con los motores de cualquier fabricante en todo
el mundo

o Apta para trabajar con todos los tipos de agua

e Resistencia de materiales extraordinaria — gra-
cias al grosor de las paredes de 9mm

e Muy manejable gracias a su ligereza

e Ecoldgica y sostenible

o Prefiltro de gran volumen y tapa transparente
con facil acceso para su limpieza

o Prefiltro independiente lo que permite utilizar la
homba sin prefiltro o acoplarla a otro tipo de pre-
filtros

e Proteccion: IP55.

o Sello mecanico de alta calidad y resistencia

e Caudal: hasta 180 m%h

e Potencias: de 3 kW hasta 9,5 kW

e Tension: 230/400 o 400/700V

e Motor: 2.900 RPM

eDisponible en 50Hz y 60Hz

e Totalmente"desmontable y reciclable

o Para facilitar el transporte se entrega en 2 hultos
separados — homba + kit acoplamiento y prefil-
tro

MATERIALES

Cuerpo bomba: Polipropileno 30% FV.
Rodete: Bronce - aluminio

Prefiltro: Polipropileno 30% FV.

Eje: Acero inoxidable AISI 316.

Sello mecanico: Carbono+Resina - Cerdmica.
Tornilleria: Acero inoxidable AISI 316

Tapa Prefiltro: Polipropileno

Cesta prefiltro: Acero inoxidable AISI 304

\&)

F-Giant-N bronze impeller pump is the first high flow
pump of its brand, developed with logarithmic plastic
volute, offering the best hydraulic performances in
the market. It s the perfect alternative to traditional
materials used in swimming pools with sea and salt
water - bronze and stainless steel.

F-Giant-N is fully compatible with: sea water, salt salt
chlorinators and ionizers.

Therefore contribute to responsible water manage-
ment, and reducing chemical consumption in the
treatment of pool water.

e High hydraulic efficiency - about 85 %

o Silent

e Important savings of electrical energy

o High efficiency motor Type IE2 / IE3 according to
EU standard 640/2009

o Standard motor shaft which makes it compatible
with any manufacturer's engine worldwide

e Suitable for all types of water

e Extraordinary durability of the materials - thanks
to the 9Imm wall thickness

e Very versatile thanks to its lightness

e Ecological and sustainable

e A large volume pre-filter and a transparent lid
with easy access for cleaning

e Independent prefilter allowing to use the pump
without prefilter or couple it to other types of pre-
filters

e Waterproof: IP55

e High quality mechanical seal

o Flow rate: up to 180 m%h

e Power rate: from 3 kW to 9.5 kW

e Voltage: 230/400 or 400/700V

e Motor: 2,900 RPM

e Available at 50Hz and 60Hz

e Fully removable and recyclable

¢ To make the transport easer is delivered in two
separate packages - pump + coupling kit and
prefilter

MATERIALS

Pump housing: PP 30 % GF.

Impeller: Bronze-aluminium

Prefilter: Polypropylene 30 % FG.

Shaft: Stainless steel AlSI 316.

Mechanical Seal: Carbon + Resin - Ceramics.
Screwing: Stainless steel AISI 316

Prefilter Cover: Polypropylene

Prefilter basket: Stainless steel AISI 304.

F-Giant-N turbine bronze est la premiere pompe a
haut débit de sa marque, développé avec volute en
plastique logarithmique, offrant les meilleures per-
formances hydrauliques sur le marché. C'est I'alter-
native parfaite aux matériaux traditionnels utilisés
dans les piscines d'I'eau de mer ou salée — le bronze
et I'acier inoxydable.

Le F-Giant-N est compatible avec: I'eau de mer, élec-
trolyseurs de sel et ioniseurs.

Donc il contribue a la gestion responsable de I'eau,
et la réduction de la consommation de produits chi-
miques dans le traitement de I'eau de |a piscine.

¢ Haut rendement hydraulique - environ 85%

e Silencieuse

e Des économies importantes d'énergie électrique

e Equipée d’un moteur a haut rendement 1E2 / 1E3
selon la norme UE 640/2009

e Un arbre du moteur standard qui le rend compat-
ible avec les moteurs de tout fabricant dans le
monde entier

o Adapté a fonctionnement avec tous les types d'eau

e Durabilité extraordinaire des matériaux - grace
a |'épaisseur de paroi de 9 mm

o Trés versatiles grace a sa légereté

e Ecologique et durable

e Un pré-filtre de grand volume et couvercle trans-
parente avec un acces facile pour le nettoyage

e Equipée avec préfiltre indépendant qui permets
d'utiliser la pompe sans préfiltre ou accoupler
d'autres types de préfiltres

e Etanchéité: IP55

e Garniture mécanique d’haute qualité

o Débhit: jusqu'a 180 m%h

e Puissance: de 3 kW a 9,5 kW

e Tension: 230/400 ou 400/700V

e Moteur 2,900 RPM

e Disponible a 50Hz et 60Hz

e Entierement démontable et recyclahle

 Pour rendre le transport plus facile estivié en
deux paquets distincts - Pompe=kKit de couplage
et le préfiltre

MATERIAUX

Corps de pompe: PP 30% FV.

Turbine: Bronze-aluminium

Prefiltre: Polypropylene +30% FV

Axe: Acier inoxydable AISI 316.

Garniture mécanique: Carbone + Résine — Céra-
mique

Vissages: Acier inoxydable AISI 316

Couvercle préfiltre: Polypropylene.

Panier préfiltre: Polypropyléne.
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F-GIANT-V- TURBINA BRONCE

Construccion en polipropileno con 30% de fibra de vidrio
Polypropylene + 30% fiberglass contruction / Construction en polypropyléne + 30% fibre de verre

F-GIANT-V-TRB Characteristics curve
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flow (m3/h) flow (m3/h)
H F-GIANT-V 17 1489 900 298
F-GIANT-V 18 151 900 228
10e3.00 i F-GIANT-V 19 151 900 228
F-GIANT-V 20 1633 873 190
@ F-GIANT-V 21 1533 873 190
NS F-GIANT-V 22 1633 873 190
1.200,00 LM,
400 460,00
F-GIANT-V17-TRB 294 40 1050 610 6,10 1000 832 701 526 316 36 - - - 100 100 108,2
F-GIANT-V18-TRB 405 55 1210 700 700 955 900 837 692 569 412 129 - - 100 100 116,7
F-GIANT-V19-TRB 405 55 1520 880 880 1402 139 1005 730 413 - - - - 125 100 130
F-GIANT-V20-TRB 552 75 1810 1050 1050 1453 1301 1180 1020 769 492 - - - 125 100 1383
F-GIANT-V21-TRB 736 100 2370 1370 1370 1780 1520 1429 1327 174 968 678 395 - 125 100 1438
F-GIANT-V22-TRB 919 125 3320 1920 1920 1837 1701 1615 1466 1361 198 1000 781 465 125 100 152,8
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F-GIANT-V- TURBINA BRONCE

Construccion en polipropileno con 30% de fibra de vidrio

Polypropylene + 30% fiberglass contruction / Construction en polypropyléne + 30% fibre de verre 7

IE3 Motors

P
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Las hombas de esta serie se equipan con motores IE2 de alta eficiencia
salvo que el cliente solicite expresamente que sean equipadas con motores

IE3

Pumps of this series are equipped with high efficiency motors IE2 unless
the customer requests they being equipped with engines IE3

Les pompes de cette série sont équipés avec moteurs a haut performance
IE2 2 moins que les clients demandent qu’ils soit équipés de moteurs IE3

La constante necesidad de ahorrar espacio en mu-
chas instalaciones ha impulsado a PSH POOLS a
crear una forma més compacta de Giant — la bomba
en posicion vertical.

Una estructura de metal ayuda a instalar la bomba
en posicion vertical.

La estructura esta tratada por cataforesis — uno de
los mejores tratamientos antioxidantes existentes ac-
tualmente. Esto garantiza la resistencia de los ma-
teriales incluso cuando la bomba funciona en
ambientes agresivos.

Las posibles vibraciones estan amortigiiadas a través
de una fijacion firme al suelo y tacos de goma.

De esta forma Giant-V ofrece los altos rendimientos
a los que estamos acostumbrados, pero ocupa
mucho menos espacio!

Serie Giant-V se puede fabricar en dos formatos:
- con turbina en plastico
=¢on turbina en bronce

Giant-V es totalmente compatible con: Agua Marina,
Cloradores Salinos e lonizadores.

MATERIALES

Cuerpo bomba: Polipropileno 30% FV.

Rodete: Polipropileno FV/ Bronce - aluminio.
Prefiltro: Polipropileno 30% FV.

Eje: Acero inoxidable AISI 316.

Sello mecanico: Carbono+Resina - Ceramica.
Tornilleria: Acero inoxidable AISI 316.

Tapa Prefiltro: Polipropileno.

Cesta prefiltro: Acero inoxidable AISI 304.
Estructura metalica: Hierro tratado por cataforesis.

D

\

Ié,

The constant need to save space in many pump in-
stallations, has propelled PSH POOLS to create a more
compact version of Giant pump — in vertical position.
A metal structure helps to install the pump upright.
The structure is treated by cataphoresis - one of the
best antioxidant treatments currently existing. This
ensures the resistance of the materials even when the
pump is operating in aggressive environments.
Possible vibrations are damped by a firm fixing to the
ground and rubber blocks.

By this way Giant-V provides the high performances
to which we are accustomed, but takes up much
less space!

The Giant-V series is available in 2 formats:
- with plastic impeller
- with bronze impeller

Giant-V is fully compatible with: sea water, salt
chlorinators and salt ionizers.

MATERIALS

Pump housing: PP 30 % GF.

Impeller: Polypropylene with FG (Class F)
Prefilter: Polypropylene 30 % FG.

Shaft: Stainless steel AISI 316.

Mechanical Seal: Carbon + Resin - Ceramics.
Screwing: Stainless steel AISI 316.

Prefilter Cover: Polypropylene.

Prefilter basket: Stainless steel AISI 304.
Wireframe: Iron treated by cataphoresis.

AN

BOMBAS

Le besoin constant de gagner de I'espace dans de
nombreuses installations de pompage, a propulsé
PSH POOLS pour créer une version plus compacte de
la pompe Giant - en position verticale.

Une structure métallique permet d'installer la pompe
en position verticale. La structure est traitée par ca-
taphorese - I'un des meilleurs traitements anti-oxy-
dantes qui existent actuellement. Ceci assure la
résistance des matériaux, méme lorsque la pompe est
en fonctionnement dans un environnement agressif.
Les vibrations éventuelles sont amorties par une
firme fixation au sol et des blocs de caoutchouc.

De cette maniére Giant-V offre les performances
élevées auxquelles nous sommes habitués, mais
prend beaucoup moins de place!

La Giant-V est disponible en 2 formats:
- Avec de turbine en plastique
- Avec de turbine en bronze

La Giant-V est compatible avec: I'eau de mer, élec-
trolyseurs de sel et ioniseurs.

MATERIAUX

Corps de pompe: PP 30% FV.

Turbine: Bronze-aluminium.

Prefiltre: Polypropylene +30% FV.

Axe: Acier inoxydable AISI 316.

Garniture mécanique: Carbone + Résine — Céra-
mique.

Vissages: Acier inoxydable AISI 316.
Couvercle préfiltre: Polypropyléne.

Panier préfiltre: Polypropyléne.

Structure filaire: Fonte traité par cataphorése.
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D-GIANT-N- TURBINA BRONCE

Construccion en polipropileno con 30% de fibra de vidrio
Polypropylene + 30% fiberglass contruction / Construction en polypropyléne + 30% fibre de verre

D-GIANT-N-TRB Characteristics curve
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D-GIANT-N-TRB 17 220 180 19 8 220 180 19 8 120 196 - 190 267 132 190 584
D-GIANT-N-TRB 18/19 220 180 19 8 220 180 19 8 120 196 = 190 267 132 190 606

D-GIANT-N-TRB 20/21/22 220 180 19 8 220 180 19 8 120 292 140 216 213 132 190 724

D-GIANT-N 17-TRB 294 400 105 6,1 6,1 1057 892 733 526 391 37 - - - - 100 100 209
D-GIANT-N 18-TRB 4056 550 121 70 70 1009 921 876 692 592 426 133 - = = 100 100 294
D-GIANT-N 19-TRB 405 550 138 80 8,0 1448 1208 1052 819 546 - - - - - 100 100 42,1
D-GIANT-N 20-TRB 552 750 175 10,1 10,1 150,7 1360 1256 TM44 888 646 - = = - 100 100 51

D-GIANT-N 21-TRB 736 1000 236 136 136 1878 1645 1552 1440 1219 1070 734 428 - 8.8 100 100 56,5
D-GIANT-N22-TRB 919 1250 334 193 193 1938 1862 1783 1591 1489 1324 1082 846 544 - 100 100 65,5
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D-GIANT-N- TURBINA BRONCE

Construccion en polipropileno con 30% de fibra de vidrio

Polypropylene + 30% fiberglass contruction / Construction en polypropyléne + 30% fibre de verre 7
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Las hombas de esta serie se equipan con motores IE2 de alta eficiencia
salvo que el cliente solicite expresamente que sean equipadas con motores

IE3

Pumps of this series are equipped with high efficiency motors IE2 unless
the customer requests they bheing equipped with engines 1E3

Les pompes de cette série sont équipés avec moteurs a haut performance
IE2 a moins que les clients demandent qu’ils soit équipés de moteurs IE3

Esta opcion sin prefiltro de la serie Giant-N se
puede fabricar en dos formatos:

- con turbina en pléstico

- con turbina en bronce

D-Giant-N es totalmente compatible con: Agua Ma-
rina, Cloradores Salinos e lonizadores.

En consecuencia contribuyen a la gestion responsable
del agua, y a la reduccion del consumo de productos
quimicos en el tratamiento de agua.

e Alta eficiencia hidraulica — alrededor del 85%

e Extremadamente silenciosa

¢ Importante ahorro de energia eléctrica

 Motor de alta eficiencia energética tipo IE2 / IE3
segiin norma EU 640/2009

e Eje motor normalizado lo que la hace compatible
con los motores de cualquier fabricante en todo
el mundo

e Apta para trabajar con todos los tipos de agua

e Fabricada con turhina en plastico, es especial-
mente indicada para uso en grandes acuarios por
preservar la salud de la fauna marina

e Resistencia de los materiales extraordinaria —
gracias al grosor de las paredes de 9mm

e Muy manejable gracias a su ligereza

e Ecoldgica y sostenible

¢ Clase de aislamiento: F (con turhina en plastico)

e Proteccion: IP55

*-Sello mecanico de alta calidad y resistencia

e Caudal:hasta 200 m*/h

e Potencias: de 3'kWshasta 9,5 kW

e Tension: 230/400 o 400/700V.

e Motor: 2.900 RPM

e Disponible en 50Hz y 60Hz

e Totalmente desmontable y reciclable

MATERIALES

Cuerpo homba: Polipropileno 30% FV.
Rodete: Polipropileno con FV / Bronce.

Eje: Acero inoxidable AISI 316.

Sello mecanico: Carbono+Resina - Cerdmica.
Tornilleria: Acero inoxidable AISI 316.

J

The Giant-N version without prefilter is available in
2 formats:

- with plastic impeller

- with bronze impeller

D-Giant-N is fully compatible with: sea water, salt
chlorinators and salt ionizers.

Therefore contribute to responsible water manage-
ment, and reducing chemical consumption in the
treatment of pool water.

e High hydraulic efficiency - ahout 85 %

e Extremely quiet

emportant savings of electrical energy

e High efficiency motor Type IE2 / IE3 according to
EU standard 640/2009

e Standard motor shaft which makes it compatible
with any manufacturer's engine worldwide

e Suitable for all types of water

o When manufactured with plastic impeller - espe-
cially suitable for use in large aquariums to pre-
serve the health of the marine fauna

e Extraordinary durability of the materials - thanks
to the 9mm wall thickness

e Very versatile thanks to its lightness

e Ecological and sustainable

e [nsulation Class: F

e Waterproof: IP55

e High quality mechanical seal

o Flow rate: up to 200 m%h

e Power rate: from 3 kW to 9.5 kW

e Voltage: 230/400 or 400/700V

e Motor: 2,900 RPM

e Available at 50Hz and 60Hz

e Fully removable and recyclable

MATERIALS

Pump housing: PP 30 % GF.

Impeller: Polypropylene with FG (Class F).
Shaft: Stainless steel AISI 316.

Mechanical Seal: Carbon + Resin - Ceramics.
Screwing: Stainless steel AlSI 316.

AN
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La version Giant-N sans préfiltre est disponible en
2 formats:

- Avec de turbine en plastique

- Avec de turbine en bronze

Le D-Giant-N est compatible avec: I'eau de mer,
électrolyseurs de sel et ioniseurs.

Donc il contribue a la gestion responsable de I'eau,
et la réduction de la consommation de produits chi-
miques dans le traitement de I'eau de |a piscine.

¢ Haut rendement hydraulique - environ 85%

e Extrémement silencieuse

e Des économies importantes d'énergie électrique

e Equipée d’un moteur a haut rendement 1E2 / 1E3
selon la norme UE 640/2009

e Un arbre du moteur standard qui le rend compa-
tible avec les moteurs de tout fabricant dans le
monde entier

e Adapté a fonctionnement avec tous les types d'eau

e En ca version avec de roue en plastique, ¢ est
particulierement adaptée pour une utilisation
dans les grands aquariums afin de préserver la
santé de la faune marine

e Durabilité extraordinaire des matériaux - grace
a I'épaisseur de paroi de 9 mm

o Trés versatiles grace a sa légeéreté

o Ecologique et durable

e Classe d'isolement: F

o Etanchéité: IP55

e Garniture mécanique d’haute qualité

e Déhit: jusqu'a 200 m*/h

e Puissance: de 3 kW a 9,5 kW

e Tension: 230/400 ou 400/700V.

e Moteur 2.900 RPM

e Disponible a 50Hz et 60Hz

o Entierement démontable et recyclahle

MATERIAUX

Corps de pompe: PP 30% FV.

Turbine: Polypropyléne +30% fibre de verre

Axe: Acier inoxydable AISI 316.

Garniture mécanique: Carbone + Résine — Céra-
mique

Vissages: Acier inoxydable AISI 316.
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GIANT-N con turbina en plastico
de la empresa PSH 2010 SLU

ANNUAL COST DISTRIBUTION F-GREAT GIANT-129

. 92,30% ENERGY COST 0,45% TRANSPORT COST . 1,58% MAINTENANCE LABOUR COST . 1,44% MAINTENANCE SPARE PARTS
. 3,92% PURCHASING COST 0,20% INTALLATION COST . 0,12% RECYCLING COST

I 34 PSH Catélogo piscinas 2013



La serie Giant con turhina en plastico de PSH Pools
ha sido galardonada con el premio de Sostenibilidad
en la dltima edicion de Piscina Barcelona 2013.
Este premio es la recompensa de afios de trabajo del
departamento de I+D de PSH.

La Giant con turhina en plastico es la inica bomba
en el mercado hecha integramente en pléstico que
reproduce la formay las prestaciones de las clasicas
bombas de piscina en fundicion ofreciendo a la vez
varias ventajas cuantitativas y cualitativas:

- La turbina en plastico de una sola pieza, hecha con
tecnologia patentada, és la tnica turbina en el
mundo fabricada en plastico que mantiene el disefio
clasico de alabes helicoidales que asegura la alta
eficiencia energética de la bomba, lo que genera
importantes ahorros en el consumo eléctrico;

- La turbina en plastico de serie Giant tiene clase de
aislamiento F que asegura total aislamiento entre
la parte hidraulica y la parte eléctrica del equipo;

- El cuerpo de bomba en forma de voluta logaritmica
hace mas aun eficiente el funcionamiento de la
bomba;

- La serie Giant con turbina en pléstico es apta para
todos los tipos de aguay de esta forma aporta aho-
rros importantes en adquisicion y mantenimiento en
comparacion con una bomba hecha en hierro fun-
dido o bronce marino;

- Estudios cientificos han demostrado que los iones
metalicos en el agua son nocivos para la salud de
|a fauna marina. La composicion de los materiales
(no existen componentes metales en contacto con
el agua) en Giant turbina plastico la hace especial-
mente apta para uso en grandes acuarios y preserva
la salud de los animales marinos.

- Extremadamente silenciosa.
- Disponible en version vertical para espacios redu-
cidos.

PSH Pools seguiré trabajando con todo el empefio e
ilusion a fin de ofrecer a todos sus clientes productos
de vanguardia en equipamiento de piscina en uni-
sono con las dltimas tendencias y demandas del mer-
cado.

(para mas informacidn sobre este producto consulten
p. 22 del catalogo)

The series Giant with plastic impeller of PSH Pools
has won the Sustainability Award in the latest edition
of Piscina Barcelona 2013 .

This award is the reward of years of work and inves-
tigation of the R & D of PSH .

The Giant plastic impeller is the only pump on the
market made entirely from plastic which reproduces
the shape and performance of the classic cast iron
or bronze pumps offering several advantages - both

quantitative and qualitative:

- The one-piece plastic impeller, a patented PSH Pools
technology, is the only impeller in the world made
of plastic that keeps the classic design of helical
blades ensuring the high performance of the pump;
This in turn provides significant savings in electric-
ity consumption ;

- The Giant series with plastic impeller has F insula-
tion class which ensures complete isolation between
the hydraulic and electrical part of the equipment;

- The pump housing with the shape of logarithmic vo-
lute makes even more efficient the operation of the
pump;

- The series Giant with plastic impeller is suitable for
all types of water and thus provides significant sav-
ings in procurement and maintenance compared
with classic cast iron or bronze marine pumps;

- Scientific studies have shown that metal ions in
water are harmful to the health of marine wildlife.
The composition of the materials (there are no metal
parts in contact with water ) in Giant pump with plas-
tic impeller makes it particularly suitable for use in
large aquariums and preserves the health of marine

animals .

- Extremely quiet .

- Available also in vertical construction for reduced

spaces.

Pools PSH will continue working with all the deter-
mination and enthusiasm to keep on offering all cus-
tomers avant-guard pool equipment according to the

latest trends and market demands .

(for more information about this product consult the

catalog p. 22).

AN
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BOMBAS

La série Giant avec roue en plastique de PSH Pools
a décerné le Prix de la Durabilité dans la derniere
édition de Piscine Barcelona 2013.

Ce prix est la récompense de plusieurs années de tra-
vail et d'investigation bureau de R & D des PSH .

La série Giant avec roue en plastigue est la seule
pompe sur le marché fabriquée totalement en plas-
tique qui reproduit la forme et les performances de
la classique pompe en fonte ou bronze offrant plu-
sieurs avantages - quantitative et qualitative :

- La roue de plastique en une seule piece, une tech-
nologie brevetée par PSH Pools, est |a seule turbine
dans le monde fabriquée en plastique qui maintient
|a conception classique de pales hélicoidales et as-
sure I'haute efficacité énergétique de la pompe , ce
qui a son tour permet des économies importantes
dans la consommation d'électricité :

- La série Giant avec roue en plastique est classe
d'isolation F, ce qui assure une isolation compléte
entre la partie hydraulique et électrique de I'équi-
pement ;

- Le corps de pompe en forme de volute logarithmique
rend encore plus efficace le fonctionnement de |a
pompe ;

- La série géant avec roue en plastique convient a
tous les types d'eau et permet ainsi d'importantes
économies dans les achats et l[a maintenance par
rapport a les pompes classiques en fonte ou bronze
marine ;

- Des études scientifiques ont montré que les ions
métalliques dans I'eau sont nuisibles a la santé de
la faune marine .

La composition des matériaux (il n'ya pas de pieces

métalliques en contact avec de I'eau ) dans la pompe

Giant roue en plastique le rend particulierement

adapté pour une utilisation dans de grands aqua-

riums et préserve la santé des animaux marins.

- Extrémement silencieux .

- Disponible en construction verticale pour les es-
paces réduits .

PSH Pools continuera de travailler avec toute la dé-
termination et I'enthousiasme a fin d offrir a tous les
clients équipement de la piscine avant- garde, selon
les dernieres tendances et demandes du marché .

(Pour plus d'informations sur ce produit, veuillez
consulter le catalogue p. 22).



F-GREAT-GIANT-N

Construccion en polipropileno con 30% de fibra de vidrio
Polypropylene + 30% fiberglass contruction / Construction en polypropyléne + 30% fibre de verre

F-GREAT GIANT-N Characteristics curve
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F-GREAT-GIANT-N

Construccion en polipropileno con 30% de fibra de vidrio

Polypropylene + 30% fiberglass contruction / Construction en polypropyléne + 30% fibre de verre 7

IE3 Moiors IE2 Molors

I||gh Eﬁlclency ngh Eﬁlclency

Las hombas de esta serie se equipan con motores IE2 de alta eficiencia
salvo que el cliente solicite expresamente que sean equipadas con motores

IE3

Pumps of this series are equipped with high efficiency motors IE2 unless
the customer requests they being equipped with engines 1E3

Les pompes de cette série sont équipés avec moteurs a haut performance
IE2 2 moins que les clients demandent qu’ils soit équipés de moteurs IE3

Great Giant es la primera bomba de gran caudal a 1.500
RPM hecha con voluta logaritmica en plastico — disefio ex-
clusivo de PSH Pools.

Gracias a la forma del cuerpo bomba y los materiales de
poca porosidad utilizados, esta homba ofrece unos de los
rendimientos més altos en el mercado.

Great Giant es apta para trabajar con agua de mary agua
salada y es la alternativa perfecta a los costos materiales
bronce o acero inoxidable, tradicionalmente utilizados para
este tipo de aguas.

Su disefio la convierte en una bomba especialmente silen-
ciosa, ideal para su utilizacion en piscinas de gran tamafio.

o Alta eficiencia hidraulica

 Motor de alta eficiencia energética tipo IE2 / IE3 segiin
norma EU 640/2009

e Eje motor normalizado lo que la hace compatible con
los motores de cualquier fabricante en todo el mundo

e Apta para trabajar con todos los tipos de agua

o Sello mecanico de alta calidad y resistencia

e Resistencia de materiales extraordinaria — gracias al
grosor uniforme de las paredes de 9Imm

o Prefiltro de gran volumen y tapa transparente con facil
acceso para su limpieza

o Prefiltro independiente lo que permite utilizar la homba
sin prefiltro o acoplarla a otro tipo de prefiltros

e Especialmente silenciosa

e Calidad de filtracion mejorada

e Proteccion: IP55

e Caudal: hasta 245 m*/h

e Potencias: de 3 kW hasta 11,3 kW

e Tension: 230/400 o 400/700V

e Motor: 1.450 RPM

e Disponible en 50Hz y 60Hz

e Muy manejable gracias a su peso ligero

¢ [mportante ahorro de energia eléctrica

e Ecoldgica y sostenible

e Totalmente desmontable'yreciclable

e Para facilitar el transporte se entregaren,2 hultos se-
parados — homba + kit acoplamiento y prefiltro

MATERIALES

Cuerpo homba: Polipropileno 30% FV.

Rodete: Bronce marino con anillo de obturacion patentado.
Eje: Acero inoxidable AISI 316.

Sello mecanico: Carbono+Resina - Ceramica.

Tornilleria: Acero inoxidable AISI 316.

Prefiltro: Gran capacidad. PP.

Tapa prefiltro: Transparente -Polypropileno.

Cesta prefiltro: Polipropileno 30% FV.

nov ed2’

Great Giant is the first high flow pump at 1,500 RPM with
plastic pump housing with logarithmic volute shape - PSH
Pools exclusive design.

Thanks to the shape of the pump body and the low porosity
of the materials used, this pump offers some of the highest
performances on the market.

Great Giant is suitable for working with sea and salt water
and is the perfect alternative to the expensive bronze or
stainless steel materials, traditionally used for this type of
water.

Its design makes this pump particularly quiet, ideal for use
in large pools.

e High hydraulic efficiency

e High efficiency motor Type IE2 / IE3 according to EU
standard 640/2009

e Standard motor shaft which makes it compatible with
any manufacturer's engine worldwide

o Suitable for all types of water

e High quality mechanical seal

e Extraordinary durability of the materials - thanks to the
9mm uniform wall thickness

e Alarge volume pre-filter and a transparent lid with easy
access for cleaning

e Independent prefilter allowing to use the pump without
prefilter or couple it to other types of prefilters

e Especially Silent

o Improved filtration capacity

o Waterproof: IP55

e Flow rate: up to 245 m%h

o Power rate: from 3 kW to 11.3 kW

o Voltage: 230/400 or 400/700V

e Motor: 1,450 RPM

e Availahle at 50Hz and 60Hz

e Very versatile thanks to its lightness

o [mportant energy savings

e Ecological and sustainable

e Fully removable and recyclable

 To make the transport easer is delivered in two separate
packages - pump + coupling kit and prefilter

MATERIALS

Pump Housing: PP 30 % GF.

Impeller: Bronze marine with patented sealing ring.
Shaft: Stainless steel AlSI 316.

Mechanical Seal: Carbon + Resin - Ceramics.
Screws: Stainless steel AISI 316.

Prefilter: High capacity. PP.

Prefilter cover: Transparent - Polypropilene.
Prefilter basket: PP.

AN

BOMBAS

Low consumption

Great Giant est la premiére pompe & haut débit a 1.500 RPM
avec de corps pompe en plastique en forme de volute loga-
rithmique - conception exclusive de PSH POOLS.

Grace a la forme du corps pompe et |a faible porosité des
matériaux utilisés, cette pompe offre certaines des plus
hautes performances sur le marché.

Great Giant est adapté pour travailler avec I'l'eau de mer et
I'eau salée et constitue une excellente alternative aux ma-
tériaux de bronze ou acier inoxydable coliteux, traditionnel-
lement utilisés pour ce type d'eau.

Le design faite de cette pompe particulierement silencieuse,
idéale pour une utilisation dans de grands bassins.

¢ Haut rendement hydraulique

e Equipée d’'un moteur a haut rendement IE2 / IE3 selon
la norme UE 640/2009

e Un arbre du moteur standard qui le rend compatible
avec les moteurs de tout fabricant dans le monde en-
tier

o Adapté a fonctionnement avec tous les types d'eau

e Garniture mécanique d’haute gualité

e Durahilité extraordinaire des matériaux - grace a
I'épaisseur de paroi de 9 mm

o Un pré-filtre de grand volume et couvercle transparente
avec un acces facile pour le nettoyage

e Equipée avec préfiltre indépendant qui permets d'uti-
liser la pompe sans préfiltre ou accoupler d'autres
types de préfiltres

e Spécialement silencieuse

e Capacité de filtration améliorée

o Etanchéité: IP55

o Déhit: jusqu'a 245 m¥/h

e Puissance: de 3 kW a 11,3 kW

e Tension: 230/400 ou 400/700V

e Moteur 1.450 RPM

e Disponible a 50Hz et 60Hz

¢ Des économies importantes d'énergie électrique

o Trés versatiles grace a sa légereté

« Ecologique et durable

e Entierement démontable et recyclable

e Pour rendre le transport-plustfacile est livré en deux
paguets distincts - Pompe + kit de couplage et le pré-
filtre

MATERIAUX

Corps de pompe: PP 30% FV.

Turbine: Bronze avec d’anneau d'étanchéité breveté.
Axe: Acier inoxydable AISI 316.

Garniture mécanique: Carbone + Résine — Céramique.
Vissages: Acier inoxydable AISI 316.

Préfiltre: Haute capacité. PP.

Couvercle préfiltre: Transparente - Polypropyléne.
Panier préfiltre: PP.
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F-GREAT-GIANT-V

Construccion en polipropileno con 30% de fibra de vidrio
Polypropylene + 30% fiberglass contruction / Construction en polypropyléne + 30% fibre de verre

F-GREAT GIANT-V Characteristics curve
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F-GREAT-GIANT-V

Construccion en polipropileno con 30% de fibra de vidrio

Polypropylene + 30% fiberglass contruction / Construction en polypropyléne + 30% fibre de verre
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Las hombas de esta serie se equipan con motores IE2 de alta eficiencia
salvo que el cliente solicite expresamente que sean equipadas con motores

IE3

Pumps of this series are equipped with high efficiency motors IE2 unless
the customer requests they being equipped with engines 1E3

Les pompes de cette série sont équipés avec moteurs a haut performance
IE2 2 moins que les clients demandent qu’ils soit équipés de moteurs IE3

La constante necesidad de ahorrar espacio en mu-
chas instalaciones ha impulsado a PSH POOLS a
crear una forma méas compacta de esta bomba — la
la GREAT GIANT en posicion vertical.

Una estructura de metal ayuda a instalar la bomba
en posicion vertical.

La estructura esta tratada por cataforesis — uno de
los mejores tratamientos antioxidantes existentes ac-
tualmente. Esto garantiza la resistencia de los ma-
teriales incluso cuando la bomba funciona en
ambientes agresivos.

Las posibles vibraciones estan amortigiiadas a través
de una fijacion firme al suelo y tacos de goma.

De esta forma Great Giant-V ofrece los altos rendi-
mientos a los que estamos acostumbrados, pero
ocupa mucho menos espacio!

Serie Great Giant-V se puede fabricar en dos for-
matos:

- con prefiltro en polipropileno

- con prefiltro en PEAD — serie Narval

Serie Great Giant-V es totalmente compatible con:
Agua Marina, Cloradores Salinos e lonizadores.

MATERIALES

CGuerpo bomba: Polipropileno 30% FV.

Rodete: Bronce marino con anillo de obturacion pa-
tentado.

Prefiltro: Polipropileno 30% FV/ PEAD.

Eje: Acero inoxidable AISI 316.

Sello mecanico: Carbono+Resina - Ceramica.
Tornilleria: Acero inoxidable AISI 316.

Tapa Prefiltro: Polipropileno / Metacrilato.

Cesta prefiltro: Polipropileno / Acero inoxidable AISI
304.

Estructura metalica: Hierro tratado por cataforesis.

J

The constant need to save space in many pump in-
stallations, has propelled PSH POOLS to create a more
compact version of this pump — the GREAT GIANT in
vertical position.

A metal structure helps to install the pump upright.
The structure is treated by cataphoresis - one of the
best antioxidant treatments currently existing. This
ensures the resistance of the materials even when the
pump is operating in aggressive environments.
Possible vibrations are damped by a firm fixing to the
ground and rubber blocks.

By this way Great Giant-V provides the high per-
formances to which we are accustomed, but takes
up much less space!

The Great Giant-V series is available in 2 formats:
- with polypropylene prefilter
- with HDPE prefilter — NARVAL series

Great Giant-V is fully compatible with: sea water,
salt chlorinators and salt ionizers.

MATERIALS

Pump housing: PP 30 % GF.
Impeller:Bronze,marine with patented sealing-fing
Prefilter: Polypropylene 30 % FG/HDPE.

Shaft: Stainless steel AISI 316.

Mechanical Seal: Carbon + Resin - Ceramics.
Screwing: Stainless steel AISI 316.

Prefilter Cover: Polypropylene/ Methacrylate.
Prefilter basket: Polypropylene / Stainless steel AlSI
304.

Wireframe: Iron treated by cataphoresis.

AN
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Low consumption

Le besoin constant de gagner de I'espace dans de
nombreuses installations de pompage, a propulsé
PSH POOLS pour créer une version plus compacte de
ce pompe — la Great Giant en position verticale.
Une structure métallique permet d'installer la pompe
en position verticale. La structure est traitée par ca-
taphorese - I'un des meilleurs traitements anti-oxy-
dantes qui existent actuellement. Ceci assure la
résistance des matériaux, méme lorsque la pompe est
en fonctionnement dans un environnement agressif.
Les vibrations éventuelles sont amorties par une
firme fixation au sol et des blocs de caoutchouc.

De cette maniére Great Giant-V offre les perfor-
mances élevées auxquelles nous sommes habitués,
mais prend beaucoup moins de place!

La Great Giant-V est disponible en 2 formats:
- Avec de prefiltre en polypropylene
- Avec de prefiltre en PEHD — series NARVAL

La Great Giant-V est compatible avec: I'eau de mer,
électrolyseurs de sel et ioniseurs.

MATERIAUX

Corps de_pompesPP 30% FV.

Turbine: Bronze avec d’anneau d'étanchéité breveté.
Prefiltre: Polypropylene +30% FV/ PEHD.

Axe: Acier inoxydable AISI 316.

Garniture mécanique: Carbone + Résine — Céra-
mique.

Vissages: Acier inoxydable AISI 316.

Couvercle préfiltre: Polypropylene / Méthacrylate.
Panier préfiltre: Polypropyléne / SS AlSI 304.
Structure filaire: Fonte traité par cataphorése.
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D-GREAT-GIANT-N

Construccion en polipropileno con 30% de fibra de vidrio

Polypropylene + 30% fiberglass contruction / Construction en polypropyléne + 30% fibre de verre

D-GREAT GIANT-N Characteristics curve
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D-GREAT-GIANT-N

Construccion en polipropileno con 30% de fibra de vidrio

Polypropylene + 30% fiberglass contruction / Construction en polypropyléne + 30% fibre de verre 7

IE3 Motors

\L)

f\\

IE3

Pumps of this series are equipped with high efficiency motors IE2 unless
the customer requests they being equipped with engines 1E3

Les pompes de cette série sont équipés avec moteurs a haut performance
IE2 2 moins que les clients demandent qu’ils soit équipés de moteurs IE3

Esta opcion sin prefiltro de la serie Great Giant per-
mite montar a la bomba otro tipo de prefiltros.

Los prefiltros recomendados por PSH Pools son:

- prefiltro en polipropileno

- prefiltro en PEAD — serie Narval

D- Great Giant es apta para trabajar con agua de
mar y agua salada y es |a alternativa perfecta a los
costos materiales bronce o acero inoxidable, tradicio-
nalmente utilizados para este tipo de aguas.

Su disefio la convierte en una bomba especialmente
silenciosa, ideal para su utilizacién en piscinas de
gran tamafio.

o Alta eficiencia hidraulica

e Motor de alta eficiencia energética tipo IE2 / IE3
segin norma EU 640/2009

e Eje motor normalizado lo que la hace compatible
con los motores de cualquier fabricante en todo
el mundo

o Apta para trabajar con todos los tipos de agua

e Sello mecanico de alta calidad y resistencia

e Resistencia de materiales extraordinaria — gra-
cias al grosor uniforme de las paredes de 9mm

e Especialmente silenciosa

e Calidad de filtracion mejorada

* Proteccion: IP55

e Caudal: hasta 260 m%h

e Potencias: de 3 kW hasta 11,3 kW

e Tension: 230/400 o 400/700V

o-Motor: 1.450 RPM

e Disponible.en 50Hz y 60Hz

e Muy manejable gracias a su peso ligero

e Importante ahorro de energiaeléctrica

e Ecoldgica y sostenible

e Totalmente desmontable y reciclable

MATERIALES

Cuerpo homba: Polipropileno 30% FV.

Rodete: Bronce marino con anillo de obturacion pa-
tentado.

Eje: Acero inoxidable AISI 316.

Sello mecanico: Carbono+Resina - Cerdmica.
Tornilleria: Acero inoxidable AISI 316.

,\

I IE2 Motors
\ngh Eﬂlulency

Las hombas de esta serie se equipan con motores IE2 de alta eficiencia
salvo que el cliente solicite expresamente que sean equipadas con motores

) (5)

Low consumption

The option without prefilter of Great Giant allows
assembling this pump to another type of prefilters.
The recommended by PSH Pools are:

- polypropylene prefilter

- HDPE prefilter — NARVAL series

D-Great Giant is suitable for working with sea and
salt water and is the perfect alternative to the expen-
sive bronze or stainless steel materials, traditionally
used for this type of water.

[ts design makes this pump particularly quiet, ideal
for use in large pools.

e High hydraulic efficiency

e High efficiency motor Type IE2 / IE3 according to
EU standard 640/2009

e Standard motor shaft which makes it compatible
with any manufacturer's engine worldwide

e Suitable for all types of water

e High quality mechanical seal

e Extraordinary durability of the materials - thanks
to the 9Imm uniform wall thickness

e Especially Silent

e Improved filtration capacity

e Waterproof: IP55

o Flow rate: up to 260 m%h

e Power rate: from 3 kW to 11.3 kW

e Voltage: 230/400 or 400/700V

e Motor: 1,450 RPM

e Available at 50Hz and 60Hz

eVery versatile thanks to its lightness

e Important energy savings

¢ Ecological.and sustainable

e Fully removable and recyclable

MATERIALS

Pump Housing: PP 30 % GF.

Impeller: Bronze marine with patented sealing ring
Shaft: Stainless steel AISI 316.

Mechanical Seal: Carbon + Resin - Ceramics.
Screws: Stainless steel AlSI 316.

AN

BOMBAS

L'option sans prefiltre de Great Giant permet I'as-
semblage d’autre type de prefiltre.

Les recommandés par PSH POOLS sont:

- Avec de prefiltre en polypropylene

- Avec de prefiltre en PEHD — series NARVAL

D-Great Giant est adapté pour travailler avec I''eau
de mer et I'eau salée et constitue une excellente al-
ternative aux matériaux de bronze ou acier inoxydable
coliteux, traditionnellement utilisés pour ce type
d'eau.

Le design faite de cette pompe particulierement si-
lencieuse, idéale pour une utilisation dans de grands
bassins.

¢ Haut rendement hydraulique

e Equipée d’un moteur a haut rendement IE2 / IE3
selon la norme UE 640/2009

e Un arbre du moteur standard qui le rend compa-
tible avec les moteurs de tout fabricant dans le
monde entier

o Adapté a fonctionnement avec tous les types
d'eau

e Garniture mécanique d’haute qualité

e Durabilité extraordinaire des matériaux - grace
a I'épaisseur de paroi de 9 mm

e Spécialement silencieuse

e Capacité de filtration améliorée

o Etanchéité: IP55

e Déhit: jusqu'a 260 m*/h

e Puissance: de 3 kW a 11,3 kW

e Tension: 230/400 ou 400/700V

e Moteur 1.450 RPM

e Disponible a 50Hz et 60Hz

e Des économies importantes.d'énergie électrigue

o Trés versatiles,grace a sa légerete

e Ecologique et durahle

¢ Entierement démontable et recyclable

MATERIAUX

Corps de pompe: PP 30% FV.

Turbine: Bronze avec d’anneau d'étanchéité breveté
Axe: Acier inoxydable AISI 316.

Garniture mécanique: Carbone + Résine — Céra-
mique.

Vissages: Acier inoxydable AISI 316.
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FDN-3000

Construccion en hierro y bronce
Cast iron and bronze construction / Construction en fonte et bronze

FDN-3000 Characteristics curve
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FDN-14 150 200 762 4,40 440 a4 M1 360 31 27 - - - - - 80 55 535
FDN-15 220 300 864 499 4,99 509 471 421 317 22 U7 - - - - 80 b5 55
FDN-17 300 400 1091 6,30 6,30 181 1052 795 700 493 195 - - - - 100 100 68,9
FDN-18 400 550 11,74 6,78 6,78 1056 992 846 758 584 412 - - - - 100 100 17
FDN-19 400 550 1385 8,00 8,00 1521 1297 1122 792 551 - - - - - 125 100 90,7
FDN-20 550 750 1714 990 9,90 1521 1359 1430 1055 @814 547 52 - - - 125 100 99
FDN-21 750 1000 2162 1249 12,49 1884 1784 1622 1403 150 9393 810 511 - - 125 100 104,5
FDN-22 920 1250 2516 14,53 14,53 1570 1539 1450 1361 1220 1071 840 609 342 16 125 100 135
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FDN-3000

Accesorios para la instalacion

Fitting accessories / Accessoires pour installation

o,

VD)

Las hombas de esta serie se equipan con motores IE2 de alta eficiencia
salvo que el cliente solicite expresamente que sean equipadas con motores

\< )

- e

IE3

Pumps of this series are equipped with high efficiency motors IE2 unless
the customer requests they being equipped with engines 1E3

Les pompes de cette série sont équipés avec moteurs a haut performance
IE2 2 moins que les clients demandent qu’ils soit équipés de moteurs IE3

FDN-3000 es una bomba para piscina disefiada para
ofrecer los mayores rendimientos en el filtrado y de-
puracion del agua del vaso de la piscina pablica.

Es la serie clésica y mas veterana de PSH Pools.
Todas las partes en contacto con agua estan tra-
tados por cataforesis de larga duracion. Este trata-
miento impide la formacion de los molestos oxidos
en las bombas de hierro ya que la pintura se combina
quimicamente con todas las moléculas de hierro que
se encuentran en la superficie de |a pieza.

La cataforesis prolonga sensiblemente la vida del
hierro fundido y es uno de los mejores tratamientos
anti-corrosivos y antioxidantes que existen en el mer-
cado actualmente.

Bajo demanda se fabrica en bronce para su uso con
agua de mar.

e Motor de alta eficiencia energética tipo IE2 / IE3
segin norma EU 640/2009

e Tratamiento especial anti —oxido y anti-corrosion
de larga duracion

e Eje motor normalizado lo que la hace compatible
con los motores de cualquier fabricante en todo
el mundo

* Rohusta y resistente

* Proteccion: IP55

e Sello mecanico de alta calidad y resistencia

o Prefiltro independiente lo que permite utilizar la
homba sin prefiltro o acoplarla a otro tipo de pre-
filtros

e Prefiltro de gran volumen con cestillo en acero
inoxidahle, de facil acceso para su limpieza.

e Caudal: hasta 190 m%h

e Potencias: de 1,5 kW hasta 9,5 kW

e Tension: 230/400 o 400/700V

e Motor: 2.900-RRM

e Disponible en 50Hz y'60Hz

e Disponible en bronce para fun€ionamiento con
cloradores salinos y agua marina

MATERIALES

Cuerpo bomba: Hierro Fundido o bronce (bajo de-
manda).

Rodete: Bronce-Aluminio (FD-17/18/19/20/21/22) o
laton (FD-14/15).

Eje: Acero inoxidable AISI 316.

Sello mecanico: Carbono+Resina - Cerdmica.
Cesto prefiltro: AISI 304.

Tornilleria: Acero inoxidable AlSI 316.

FDN-3000 is a pool pump designed to offer the high-
est performances in the filtration and purification of
water in commercial pools.

It is PSH POOLS classic and more veteran series.

All parts in contact with water are treated by long
lasting cataphoresis. This treatment prevents the
formation of troublesome oxides of cast iron pumps
as the paint through chemically combines with all
iron molecules located on the surface of the work-
piece.

The cataphoresis significantly prolongs the life of
cast iron and is one of the best anti - corrosive and
anti-rust treatments existing on the market nowa-
days.

Manufactured fully in bronze on request for use
with seawater.

e High efficiency motor Type IE2 / IE3 according to
EU standard 640/2009

e Special anti - rust and anti -corrosion long term
treatment by cataphoresis

e Standard motor shaft which makes it compatible
with any manufacturer's engine worldwide

e Robust and endurable

e Waterproof: IP55

e High quality mechanical seal

e Independent prefilter allowing to use the pump
without prefilter or couple it to other types of pre-
filters

o Prefilter with large volume and stainless steel
bhasket with easy access for cleaning

e Flow rate: up to 190 m%h

e Power rate: from 1,5 kW to 9,5 kW

o Voltage: 230/400 or 400/700V

e Motor: 2.900 RPM

e Available at 50Hz and 60Hz

o Available in bronze for operation with salt chlori-
nators and sea water

MATERIALS

Pump housing: Cast iron or bronze (on demand).
Impeller: Bronze - Aluminium (FD-
17/18/19/20/21/22) or brass (FD-14/15).

Shaft: Stainless steel AISI 316.

Mechanical Seal: Carbon + Resin - Ceramics.
Prefilter basket: AISI 304.

Screws: Stainless steel AISI 316.

AN

BOMBAS

FDN-3000 est une pompe de piscine congue pour of-
frir les plus hautes performances dans la filtration et
la purification de I'eau dans les piscines publiques.
C'est la classique et plus vétéran séries de PSH
POOLS.

Toutes les parties en contact avec I'eau sont trai-
tées par cataphorése longue durabilité. Ce traite-
ment empéche la formation d'oxydes dans les
pompes en fonte car la peinture se combine chimi-
quement avec toutes les molécules du fer situées sur
la surface de la piece.

La cataphorese prolonge significativement la durée
de vie de la fonte et est I'un des meilleurs anticorrosif
et antirouille traitements existants sur le marché au-
jourd'hui.

Fabrication entiérement en bronze sur demande
pour une utilisation avec I''eau de mer.

e Equipée d’un moteur a haut rendement IE2 / IE3
selon la norme UE 640/2009

e Traitement spécial anti-rouille et anticorrosif a
long terme par cataphorése

e Un arbre du moteur standard qui le rend compa-
tible avec les moteurs de tout fabricant dans le
monde entier

* Rohuste et résistante

e Etanchéité: IP55

e Garniture mécanique d’haute qualité

e Equipée avec préfiltre indépendant qui permets
d'utiliser la pompe sans préfiltre ou accoupler
d'autres types de préfiltres

e Un pré-filtre de grand volume et panier d’acier
inoxydable d’un acces facile pour le nettoyage

e Déhit: jusqu'a 190 m¥/h

e Puissance: de 1,5 kW a 9,5 kW

e Tension: 230/400 ou 400/700V

e Moteur 2.900 RPM

e Disponible a 50Hz et 60Hz

e Disponible en_brenze pour un fonctionnement
avec'I'’'eau de mer et chlorinateurs

MATERIAUX

Corps de pompe: Fonte. Bronze (sur demande).
Turhine: Bronze - Aluminium (FD-17/18/19/20/21/22)
ou en laiton (FD-14/15).

Axe: Acier inoxydable AISI 316.

Garniture mécanique: Carbone + Résine - Céra-
mique.

Panier Préfiltre: AISI 304.

Vissage: Acier inoxydable AISI 316.
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BOMBAS FDN-3000

Construccion en hierro y bronce
Cast iron and bronze construction / Construction en fonte et bronze

Aegean Blue Water Park - Rodas, Greece

44 PSH Catalogo piscinas 2013



FDN-3000

Construccion en hierro y bronce
Cast iron and bronze construction / Construction en fonte et bronze

FDN-14/15
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FDN-14/15 FDN-17/18/19/20/21/22
A A
380 400
350 | i | 350
800 0+ e
Volumen 0,106 m? Volumen 0,154 m?
FDN-14 200 160 19 8 152 125 14 4 82 172 - 140 N 210 319 132 12 491 300
FDN-15 200 160 19 8 152 125 14 4 82 172 - 140 2N 210 319 132 12 491 300
FDN-17 220 180 19 8 220 180 19 8 82 196 - 190 288 210 320 132 12 584 300
FDN-18 220 180 19 8 220 180 19 8 120 196 - 190 288 210 320 132 - 606 300
FDN-19 250 210 19 8 220 180 19 8 120 196 - 190 215 250 347 132 - 606 37
FDN-20 250 210 19 8 220 180 19 8 120 292 140 216 312 250 360 132 - 124 347
FDN-21 250 210 19 8 220 180 19 8 120 292 140 216 312 250 360 132 - 124 347
FDN-22 250 210 19 8 220 180 19 8 120 292 140 216 312 250 360 132 - 124 347
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DN-3.000

Construccion en hierro y bronce
Cast iron and bronze construction / Construction en fonte et bronze

DN-3000 Characteristics curve
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DN-14 150 200 7719 450 450 4690 421 317 N1 226 - - - - - 68 55 30,5
DN-15 220 3,00 882 509 5,09 5380 482 440 317 283 80 = = = = 68 55 32
DN-17 300 4,00 1091 630 6,30 1248 1077 832 700 513 202 - - - - 100 100 425
DN-18 400 550 1,60 6,70 6,70 me 1015 885 758 608 426 = = = = 100 100 513
DN-19 400 550 1402 810 8,10 1571 1296 122,7 888 63,7 - - - - - 100 100 50,8
DN-20 550 750 18,01 10,40 10,40 1576 1493 1452 1232 985 669 15, = = = 100 100 60,5
DN-21 750 10,00 226 12,80 12,80 1988 1848 1762 1522 1292 1098 877 553 - - 100 100 66
DN-22 920 1250 26,14 1510 15,10 1762 1594 1540 1477 1271 1184 909 660 401 116 100 100 15
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DN-3.000

Construccion en hierro y bronce

Cast iron and bronze construction / Construction en fonte et bronze
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I IE2 Motors

IE3

Pumps of this series are equipped with high efficiency motors IE2 unless
the customer requests they being equipped with engines 1E3

Les pompes de cette série sont équipés avec moteurs a haut performance
IE2 2 moins que les clients demandent qu’ils soit équipés de moteurs IE3

Esta opcidn sin prefiltro de la serie FDN permite
montar a la bomba otro tipo de prefiltros — pléstico,
bronce, acero inoxidable, PEAD, etc.

Les invitamos consultar nuestras recomendaciones
en el apartado de prefiltros (pag. 71)

Todas las partes en contacto con agua estan tra-
tados por cataforesis de larga duracion. Este trata-
miento impide la formacidn de los molestos oxidos
en las bombas de hierro ya que la pintura se combina
quimicamente con todas las moléculas de hierro que
se encuentran en la superficie de la pieza.

La cataforesis prolonga sensiblemente la vida del
hierro fundido y es uno de los mejores tratamientos
anti-corrosivos y antioxidantes que existen en el mer-
cado actualmente.

Bajo demanda se fabrica en bronce para su uso con
agua de mar.

 Motor de alta eficiencia energética tipo IE2 / IE3
segin norma EU 640/2009;

o Tratamiento especial anti —oxido y anti-corrosion
de larga duracion

e Eje motor normalizado lo que la hace compatible
con los motores de cualquier fabricante en todo
el mundo

¢ Rohusta y resistente

* Proteccion: IP55

e Sello mecanico de alta calidad y resistencia

e Caudal: hasta 200 m*/h

e.Potencias: de 1,5 kW hasta 9,5 kW

e Tension:.230/400 o 400/700V

e Motor: 2.900 RPM

e Disponible en 50Hz y 60Hz

e Disponible en bronce para funcionamiente,con
cloradores salinos y agua marina

MATERIALES

Cuerpo homba: Hierro Fundido o bronce (bajo de-
manda).

Rodete: Bronce-Aluminio (FD-17/18/19/20/21/22) o
laton (FD-14/15).

Eje: Acero inoxidable AISI 316.

Sello mecanico: Carbono+Resina - Cerdmica.
Tornilleria: Acero inoxidable AISI 316.

’\\

Las hombas de esta serie se equipan con motores IE2 de alta eficiencia
salvo que el cliente solicite expresamente que sean equipadas con motores

This option without prefilter of FDN series allows its
assembling to another type of prefilters — plastic,
bronze, stainless steel, HDPE, etc.
We suggest you to check our recommendations in
PREFILTERS paragraph (page. 71)

All parts in contact with water are treated by long
lasting cataphoresis. This treatment prevents the
formation of troublesome oxides of cast iron pumps
as the paint through chemically combines with all
iron molecules located on the surface of the work-
piece.

The cataphoresis significantly prolongs the life of
cast iron and is one of the best anti - corrosive and
anti-rust treatments existing on the market nowa-
days.

Manufactured fully in bronze on request for use
with seawater.

o High efficiency motor Type IE2 / IE3 according to
EU standard 640/2009

e Special anti - rust and anti -corrosion long term
treatment by cataphoresis

e Standard motor shaft which makes it compatible
with any manufacturer's engine worldwide

e Robust and endurable

o Waterproof: IP55

e High quality mechanical seal

* Flow rate: up to 200 m¥h

e Power rate: from 1,5 kW to 9,5 kW

e Voltage: 230/400 or 400/700V

e Motor: 2,900 RPM

e Available at 50Hz and 60Hz

e Available in bronze for operation with salt chlori-
nators and sea water

MATERIALS
Pump housing: Cast iron or bronze (on demand).
Impeller:  Bronze - Aluminium  (FD-

17/18/19/20/21/22) or brass (FD-14/15).
Shaft: Stainless steel AISI 316.

Mechanical Seal: Carbon + Resin - Ceramics.
Screws: Stainless steel AISI 316.

AN

BOMBAS

Cette option sans préfiltre de la série FDN permet
I'assemblage a un autre type de préfiltres - plastique,
bronze, acier inoxydable, PEHD, etc

Nous vous suggérons de consulter nos recommanda-
tions en le paragraphe PREFILTRES (p. 71)

Toutes les parties en contact avec I'eau sont trai-
tées par cataphorése longue durabilité. Ce traite-
ment empéche la formation d'oxydes dans les
pompes en fonte car la peinture se combine chimi-
quement avec toutes les molécules du fer situées sur
la surface de la piece.

La cataphorése prolonge significativement la durée
de vie de la fonte et est I'un des meilleurs anticorrosif
et antirouille traitements existants sur le marché au-
jourd'hui.

Fabrication entiérement en bronze sur demande
pour une utilisation avec I''eau de mer.

e Equipée d’un moteur a haut rendement IE2 / IE3
selon la norme UE 640/2009

e Traitement spécial anti-rouille et anticorrosif a
long terme par cataphorése

e Un arbre du moteur standard qui le rend compa-
tible avec les moteurs de tout fabricant dans le
monde entier

* Rohuste et résistante

e Etanchéité: IP55

e Garniture mécanique d’haute qualité

e Déhit: jusqu'a 200 m*/h

e Puissance: de 1,5 kW a 9,5 kW

o Tension: 230/400 ou 400/700V

e Moteur 2.900 RPM

e Disponible a 50Hz et 60Hz

e Disponihle_enshronze pour un fonctionnement
avec I'l'eau de mer et chlorinateurs

MATERIAUX

Corps de pompe: Fonte. Bronze (sur demande).
Turhine: Bronze - Aluminium (FD-17/18/19/20/21/22)
ou en laiton (FD-14/15).

Axe: Acier inoxydable AISI 316.

Garniture mécanique: Carbone + Résine - Céra-
mique.

Vissages: Acier inoxydable AISI 316.
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BOMBAS DN-3.000

Construccion en hierro y bronce
Cast iron and bronze construction / Construction en fonte et bronze

Anaklia Water Park - Georgia
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DN-3.000

Construccion en hierro y bronce
Cast iron and bronze construction / Construction en fonte et bronze

DN-14/15/17/18/19
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Tapon 1/4 Gas

DN-20/21/22
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Tapon 1/4 Gas

A
380

350

800

Volumen 0,106 m?

DN-14 152 125 14 4 152 125 14 4 82 1 - 140 20 132 131 491
DN-15 152 125 14 4 152 125 14 4 82 1 = 140 20 132 131 491
DN-17 220 180 19 8 220 180 19 8 120 196 - 190 267 132 190 606
DN-18 220 180 19 8 220 180 19 8 120 196 = 190 267 132 190 606
DN-19 220 180 19 8 220 180 19 8 120 196 - 190 267 132 190 606
DN-20 220 180 19 8 220 180 19 8 120 292 140 216 213 132 190 124
DN-21 220 180 19 8 220 180 19 8 120 292 140 216 213 132 190 124
DN-22 220 180 19 8 220 180 19 8 120 292 140 216 213 132 190 124
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FDN-1500-H

Construccion en hierro y bronce
Cast iron and bronze construction / Construction en fonte et bronze

FDN-1500-H Characteristics curve
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flow (m3/h) flow (m3/h)
FDN-325 H 150 200 651 3,74 3,74 45 402 331 287 132 - - - - 100 50 84,2
FDN-326 H 220 300 829 Am 417 542 418 420 363 218 167 - - - 100 50 89,2
FDN-127.1 H 300 400 1,8 680 6,80 729 655 553 460 330 M4 - - - 100 80 103,7
FDN-1281H 400 550 1409 810 8,10 994 926 817 702 579 421 192 - - 100 80 m,2
FDN-129.1H 550 750 1965 11,30 11,30 1401 1215 141 974 612 233 - - - 125 100 1434
FDN-1301H 750 1000 2226 1280 12,80 1560 1445 1314 171 974 T3 131 - - 125 100 1539
FDN-123 H 750 1000 2306 1326 13,26 2584 2196 1818 1214 98 - - - - 150 125 2209
FDN-125 H 920 1250 2607 1499 1499 2141 2311 2016 1521 86,1 = - - - 150 125 2281
FDN-126 H m 1500 374 21,70 21,70 2909 2651 2572 2208 161,8 105 01 - - 150 125 261,1
FDN-131 H 920 1250 2904 1670 16,70 1987 1851 1698 1539 1311 M6 765 01 - 150 100 2134
FDN-132 H 1,00 1500 3583 2060 2060 - - 1746 1689 1387 1248 1020 728 - 150 100 2438
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FDN-1500-H

Construccion en hierro y bronce

Cast iron and bronze construction / Construction en fonte et bronze

IE3 Motors
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IE3

Pumps of this series are equipped with high efficiency motors IE2 unless
the customer requests they being equipped with engines IE3

Les pompes de cette série sont équipés avec moteurs a haut performance
IE2 2 moins que les clients demandent qu’ils soit équipés de moteurs IE3

FDN-1500-H es una bomba para piscina especial-
mente disefiada para piscinas publicas, de competi-
ciony SPA

Su disefio la convierte en una bomba especialmente
silenciosa, ideal para su utilizacién en piscinas de
gran tamafio.

Todas las partes en contacto con agua estan tra-
tadas por cataforesis de larga duracién. Este tra-
tamiento impide la formacién de los molestos
oxidos en las bombas de hierro ya que la pintura se
combina quimicamente con todas las moléculas de
hierro que se encuentran en la superficie de la pieza.
La cataforesis prolonga sensiblemente la vida del
hierro fundido y es uno de los mejores tratamientos
anti-corrosivo y antioxidante que existen en el mer-
cado actualmente.

Bajo demanda se fabrica en bronce para su uso con
agua de mar.

e Motor de alta eficiencia energética tipo IE2 / IE3
segiin norma EU 640/2009

e Tratamiento especial anti —oxido y anti-corrosion
de larga duracion

e Eje motor normalizado lo que la hace compatible
con los motores de cualquier fabricante en todo
el mundo

e Especialmente silenciosa

e Calidad de filtracion mejorada

e Gran resistencia de los materiales

* Robusta y resistente

o Prefiltro independiente lo que permite utilizar la
homba sin prefiltro o acoplarla a otro tipo de pre-
filtros

e Prefiltro de hierro de gran volumen con cestillo
en acero inoxidable, de facil acceso para su lim-
pieza

e Proteccion: IP55

e Sello mecanico de alta calidad y resistencia

e-Caudal: hasta 300 mh

e Potencias: de 1,5 kW hasta 11,3 kW

e Tension: 230/400,0.400/700V

e Motor: 1.450 RPM

e Disponible en 50Hz y 60Hz

e Disponible en bronce para funcionamiento con
cloradores salinos y agua marina

MATERIALES

Cuerpo bomba: Hierro fundido o bronce (bajo de-
manda).

Rodete: Hierro fundido o bronce (bajo demanda).
Eje: Acero inoxidable AISI 316.

Sello mecanico: Carbono+Resina - Cerdmica.
Cesto prefiltro: AISI 304.

Tornilleria: Acero inoxidable AISI 316.
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Las hombas de esta serie se equipan con motores IE2 de alta eficiencia
salvo que el cliente solicite expresamente que sean equipadas con motores

FDN-1500-H is a pool pump, specially designed for
public pools, competition and SPA.

Its design makes it a particularly quiet pump, ideal
for use in large pools.

All parts in contact with water are treated by long
lasting cataphoresis. This treatment prevents the
formation of troublesome oxides of cast iron pumps
as the paint through chemically combines with all
iron molecules located on the surface of the work-
piece.

The cataphoresis significantly prolongs the life of
cast iron and is one of the best anti - corrosive and
anti-rust treatments existing on the market nowa-
days.

Manufactured fully in bronze on request for use
with seawater.

e High efficiency motor Type IE2 / IE3 according to
EU standard 640/2009

e Special anti - rust and anti -corrosion long term
treatment by cataphoresis

e Standard motor shaft which makes it compatible
with any manufacturer's engine worldwide

e Especially silent

e Improved filtration capacity

e Robust and endurable

e Waterproof: IP55

e High quality mechanical seal

e Independent prefilter allowing to use the pump
without prefilter or couple it to other types of pre-
filters

e Prefilter with large volume and stainless steel
bhasket with easy access for cleaning

o Flow rate: up to 300 m¥h

e Power rate: from 1,5 kW to 11,3 kW

e Voltage: 230/400 or 400/700V

e Motor: 1,450 RPM

e Available at 50Hz and 60Hz

e Available in bronze for operation with salt chlori-
nators and sea water

MATERIALS

Pump housing: Cast iron or bronze (on demand).
Impeller: Cast iron or bronze (on demand).
Shaft: Stainless steel AISI 316.

Mechanical Seal: Carbon + Resin - Ceramics.
Prefilter basket: AISI 304.

Screws: Stainless steel AISI 316.
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FDN-1500-H est une pompe de piscine, spécialement
congue pour les piscines publiques, de compétition
et SPA.

Sa conception fait de ce modele une pompe particu-
lierement silencieuse, idéale pour une utilisation en
piscines grandes.

Toutes les parties en contact avec I'eau sont trai-
tées par cataphorése longue durabilité. Ce traite-
ment empéche la formation d'oxydes dans les
pompes en fonte car la peinture se combine chimi-
quement avec toutes les molécules du fer situées sur
la surface de la piéce.

La cataphorese prolonge significativement la durée
de vie de la fonte et est I'un des meilleurs anticorrosif
et antirouille traitements existants sur le marché au-
jourd'hui.

Fabrication entiérement en bronze sur demande
pour une utilisation avec I''eau de mer.

e Equipée d’un moteur a haut rendement 1E2 / IE3
selon la norme UE 640/2009

o Traitement spécial anti-rouille et anticorrosif a
long terme par cataphorése

e Un arbre du moteur standard qui le rend compa-
tible avec les moteurs de tout fabricant dans le
monde entier

e Spécialement silencieuse

e Capacité de filtration améliorée

e Rohuste et résistante

o Etanchéité: IP55

e Garniture mécanique d’haute qualité

e Equipée avec préfiltre indépendant qui permets
d'utiliser la pompe sans préfiltre ou accoupler
d'autres types de préfiltres

e Un pré-filtre de grand volume et panier d’acier
inoxydable d’un acces facile pour le nettoyage

o Débit: jusqu'a 300 m¥h

o Puissance: de 1,5 kW a 11,3 kW

e Tension: 230/400 ou 400/700V

e Moteur 1.450 RPM

e Disponible a 50Hz et 60Hz

e Disponibleren bronze pour un fonctionnement
avec I'l’eau de mer et chlorinateurs

MATERIAUX

Corps de pompe: Fonte. Bronze (sur demande).
Turbine: Fonte. Bronze (sur demande).

Axe: Acier inoxydable AISI 316.

Garniture mécanique: Carbone + Résine - Céra-
mique.

Panier Préfiltre: AISI 304.

Vissage: Acier inoxydable AISI 316.
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BOMBAS FDN'1500'H

Construccion en hierro y bronce
Cast iron and bronze construction / Construction en fonte et bronze

PSH POOLS es miembro de las siguientes asociaciones
PSH POOLS is a member of the following organizations
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FDN-1500-H

Construccion en hierro y bronce
Cast iron and bronze construction / Construction en fonte et bronze

Tapon 1/4 Gas /

FDN-H 325/326/127.1/128.1/129.1/130.1

FDN-H 123/124/125/126
A

1250

1T~ [

630

490

Volumen 0,386 m?

FDN-325 H
FDN-326 H
FDN-127.1 H
FDN-128.1 H
FDN-129.1 H
FDN-130.1 H
FDN-123 H
FDN-125 H
FDN-126 H
FDN-131 H
FDN-132 H

220
220
220
220
250
250
285
285
285
285
285

180
180
180
180
210
210
240
240
240
240
240

19
19
19
19
19
19
23
23
23
23
23

O CO CO O O O O O O o ©o

165
165
200
200
220
220
250
250
250
220
220

Tapon 318" gas

Lf

L

AN

/

Di
Ki
DNI

1000

BOMBAS

495
—

298
298
298
298
345
345
445
445
445
445

H2) LD
H1 ‘ . —— || H
H3L F m
el
FDN-H 123/124/125/126/131/132
Lf L
Di
Ki
DNI_
li
H2
@]
I
H1 F
‘ H
H3
© LA
T
A
FDN-H 127.1/128.1
FON-H 3257326 129.1/130.1/131/132
350
4
11 12454‘/ =
Volumen 0,133 m? Volumen 0,386 m?
125 19 4 100 95 250 335 210 405 180 180 225 60 470
125 19 4 100 95 250 335 210 405 180 180 225 60 601
160 19 4 126 120 315 405 210 480 200 200 280 80 64
160 19 4 126 120 315 405 210 480 200 200 280 80 64
180 19 8 140 120 315 430 250 505 225 225 280 93 8N
180 19 8 140 120 315 430 250 505 225 225 280 93 8O
210 19 8 140 120 315 485 328 605 250 441 163 10 801
210 19 8 140 120 315 485 328 605 250 441 163 10 801
210 19 8 140 120 315 485 328 605 250 441 163 10 m
180 19 8 140 120 315 430 328 506 225 416 88 -5 80
180 19 8 140 120 315 430 328 506 225 416 88 -5 9

445
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FDN-1500-HV

Construccion en hierro y bronce
Cast iron and bronze construction / Construction en fonte et bronze

FDN-1500-HV Characteristics curve

24

30
— FDN-133 HV
— FDN-134 HV
2
—— FDN-135 HV
= FDN-136 HV

FDN-137 HV

E
= 18
=
=
12
6
0
0 40 80 120 160 200 240 280 320 360 400 440 480 520 560 600
flow (m3/h)
FDN-1500-HV Hydraulic Performance FDN-1500-HV Absorbed Power P1
90 40
80 35
g g ¥
g E 0
g 0 = /
£ 1
10 5
0 0
0 40 80 120 160 200 240 280 320 360 400 440 480 520 560 600 0 40 80 120 160 200 240 280 320 360 400 440 480 520 560 600
flow (m3/h) flow (m3/h)
% R
ﬁ 670
19
W t 680
| . g
T E — 1600
- M 4 | B 1T 1
w } 0 Volumen 0,718 m?
|
D

Tapon 122 Gas
i

FDN-133 HV 395 30 2 12 250 210 19 8 140 120 315 665 605 250 250 355 328 963 570
FDN-134 HV 395 30 2 12 250 210 19 8 140 120 315 665 605 250 250 355 328 921 570
FDN-135 HV 445 400 23 12 280 240 23 8 160 150 400 665 655 280 280 3715 328 - 570
FDN-136 HV 445 400 23 12 280 240 23 8 160 150 400 665 655 280 280 375 328 1071 570
FDN-137 HV 445 400 23 12 280 240 23 8 160 150 400 665 655 280 280 375 328 142 570
FON-133HV 15 20 4643 26,0 26,70 2994 2811 2615 2221 105 1256 0] - - 250 125 3185
FON-134HV 18 25 61,74 3550 3550 - 3692 3491 3242 298 2398 1844 1008 @ - 250 125 334,5
FON-135HV 22 30 6r54 3884 3884 - 5282 4512 4035 3572 2435 659 - - 300 125 361

FDN-136 HV 30 40 9704 5580 5580 - 5556 5206 4868 4403 3152 3163 1312 02 300 125 387

FDN-137HV 37 50 1229 6457 64,57 - 5269 4951 4505 4123 3415 2916 1992 754 300 125 429
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FDN-1500-HV

Construccion en hierro y bronce

Cast iron and bronze construction / Construction en fonte et bronze

o,

+ é\ ( )

|

Las hombas de esta serie se equipan con motores IE2 de alta eficiencia
salvo que el cliente solicite expresamente que sean equipadas con motores

J\&

IE3

Pumps of this series are equipped with high efficiency motors IE2 unless
the customer requests they bheing equipped with engines 1E3

Les pompes de cette série sont équipés avec moteurs a haut performance
IE2 a2 moins que les clients demandent qu’ils soit équipés de moteurs IE3

Esta serie esta especialmente disefiada para trabajar
con grandes volimenes de agua asegurando una exce-
lente calidad de filtracion.
El disefio especial del prefiltro permite instalar la bomba
en ambas posiciones — horizontal o vertical y de esta
forma — ahorrar espacio.

Todas las partes en contacto con agua estan tratadas
por cataforesis de larga duracion. Este tratamiento im-
pide la formacion de los molestos dxidos en las bom-
bas de hierro ya que la pintura se combina
quimicamente con todas las moléculas de hierro que se
encuentran en la superficie de la pieza.

La cataforesis prolonga sensiblemente la vida del hierro
fundido y es uno de los mejores tratamientos anti-corro-
sivo y antioxidante que existen en el mercado actual-
mente.

Bajo demanda se fabrica en bronce para su uso con
agua de mar.

 Motor de alta eficiencia energética tipo I1E2 / IE3
segln norma EU 640/2009

o Tratamiento especial anti —oxido y anti-corrosion de
larga duracion

e Ergondmica - la construccion del prefiltro permite
montaje horizontal y vertical

e Especialmente silenciosa

e Eje motor normalizado lo que la hace compatible
con los motores de cualquier fabricante en todo el
mundo

e Calidad de filtracion mejorada

e Gran resistencia de los materiales

¢ Robusta y resistente

e Prefiltro independiente lo que permite utilizar la
homba sin prefiltro o acoplarla a otro tipo de prefil-
tros

o Prefiltro adaptable de montaje horizontal y vertical

o Prefiltro de gran volumen con cestillo en acero in-
oxidable, de facil acceso para su limpieza.

.Proteccion: IP55

e Sello'mecanico de alta calidad y resistencia

e Caudal: hasta:580 m*/h

e Potencias: de 15 kW'hasta 37,5 kW

e Tension: 230/400 o 400/700V

e Motor: 1.450 RPM

e Disponible en 50Hz y 60Hz

e Disponible en bronce para funcionamiento con clo-
radores salinos y agua marina

MATERIALES

Cuerpo bomba: Hierro fundido o bronce bajo demanda.
Rodete: Hierro fundido GG25 o bronce bajo demanda.
Eje: Acero inoxidable AISI 316.

Sello mecanico: Carbono+Resina - Cerdmica.

Cesto prefiltro: AISI 304.

Tornilleria: Acero inoxidable AlSI 316.

This series is specially designed to work with large vol-
umes of water ensuring excellent filtration quality.

The special design of the prefilter allows to install the
pump in two positions - horizontally or vertically and thus
— to save space.

All parts in contact with water are treated by long last-
ing cataphoresis. This treatment prevents the forma-
tion of troublesome oxides of cast iron pumps as the
paint through chemically combines with all iron mole-
cules located on the surface of the workpiece.

The cataphoresis significantly prolongs the life of cast
iron and is one of the best anti - corrosive and anti-
rust treatments existing on the market nowadays.
Manufactured fully in bronze on request for use with
seawater.

o High efficiency motor Type IE2 / IE3 according to EU
standard 640/2009

e Special anti - rust and anti -corrosion long term
treatment by cataphoresis

e Ergonomic - prefilter construction allows horizontal
and vertical installation

e Especially silent

e Standard motor shaft which makes it compatible
with any manufacturer's engine worldwide

¢ Improved filtration capacity

e Robust and endurable

e Independent prefilter allowing to use the pump with-
out prefilter or couple it to other types of prefilters

o Prefilter with large volume and stainless steel bas-
ket with easy access for cleaning

e Waterproof: IP55

e High quality mechanical seal

o Flow rate: up to 580 m%h

e Power rate: from 15 kW to 37,5 kW

e Voltage: 230/400 or 400/700V

e Motor: 1,450 RPM

e Available at 50Hz and 60Hz

o Availablejin.bronze for operation with salt chlorina=
tors and sea water

MATERIALS

Pump housing: Cast iron or bronze (on demand).
Impeller: Cast iron or bronze (on demand).
Shaft: Stainless steel AISI 316.

Mechanical Seal: Carbon + Resin - Ceramics.
Prefilter basket: AlSI 304.

Screws: Stainless steel AISI 316.

AN

BOMBAS

Cette série est spécialement congue pour fonctionner
avec de grands volumes d'eau assurant une excellente
qualité de filtration.

La conception spéciale du préfiltre permet d'installer la
pompe en deux positions - horizontalement ou vertica-
lement et donc - gagner d’espace.

Toutes les parties en contact avec I'eau sont traitées
par cataphoreése longue durabilité. Ce traitement em-
péche la formation d'oxydes dans les pompes en fonte
car la peinture se combine chimiquement avec toutes
les molécules du fer situées sur la surface de la piece.
La cataphorése prolonge significativement la durée de
vie de la fonte et est I'un des meilleurs anticorrosif et
antirouille traitements existants sur le marché au-
jourd'hui.

Fabrication entierement en bronze sur demande pour
une utilisation avec I'l'eau de mer.

e Equipée d’un moteur a haut rendement 1E2 / IE3
selon la norme UE 640/2009

o Traitement spécial anti-rouille et anticorrosif a long
terme par cataphorese

e Ergonomigue - la construction du préfiltre permet
une installation horizontale et verticale

e Spécialement silencieuse

e Un arbre du moteur standard qui le rend compatible
avec les moteurs de tout fabricant dans le monde
entier

e Capacité de filtration améliorée

* Robuste et résistante

e Equipée avec préfiltre indépendant qui permets
d'utiliser la pompe sans préfiltre ou accoupler d'au-
tres types de préfiltres

e Un pré-filtre de grand volume et panier d’acier
inoxydable d’un acces facile pour le nettoyage

o Etanchéité: IP55

e Garniture mécanique d’haute qualité

o Débit: jusqu'a 580 m/h

e Puissance: de 15 kW a 37,5 kW

e Tension: 230/400 ou 400/700V

e Moteur 1.450 RPM

e Disponible a 50Hz et 60Hz

© Disponible en bronze pour un fonctionnement avec
I''eau de mer et chlorinateurs

MATERIAUX

Corps de pompe: Fonte. Bronze (sur demande).
Turbine: Fonte. Bronze (sur demande).

Axe: Acier inoxydable AISI 316.

Garniture mécanigque: Carbone + Résine - Céramique.
Panier Préfiltre: AISI 304.

Vissage: Acier inoxydable AISI 316.
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FDN-1500-V

Construccion en hierro y bronce
Cast iron and bronze construction / Construction en fonte et bronze

FDN-1500-V Characteristics curve
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— FDN-127.1V
— FDN-128.1V
—— FDN-129.1V
20 FDN-130.1V
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FDN-1500-V Hydraulic Performance FDN-1500-V Absorbed Power P1
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0
0 40 80 120 160 200 240 280 320 360 400 0 40 80 120 160 200 240 280 320 360 400
flow (m3/h) flow (m3/h)

FDN-1271 V 3 4 18 68 6,8 728 655 553 460 330 M4 - - - 100 80 103,7
FDN-128.1V 4 55 1409 81 81 994 926 87 702 579 421 192 - - 100 80 m2
FDN-129.1V 55 756 1965 13 13 1401 1215 141 974 672 233 - - - 125 100 1434
FDN-130.1V 75 0 222 128 128 1560 1445 1314 M1 974 T3 131 - - 125 100 1539
FDN-123 V 75 0 2306 1326 1326 2584 2196 1819 1214 98 - - - - 150 125 2209
FDN-125V 92 125 2607 1499 1499 2141 2311 2016 1521 86,1 = = - - 150 125 2281
FDN-126 V 1 LT T (A W A W | 2909 2651 2572 2208 1618 105 01 - - 150 125 261,1
FDN-131V 920 125 2904 167 167 1987 1851 1698 1539 1311 M6 765 01 - 150 100 2134
FDN-132 V 1 15 3583 206 206 - - 1746 1689 1387 1248 1020 728 - 150 100 2438
FDN-133 V 15 20 4643 267 267 - 2994 2811 2615 2221 105 1256 0. - 250 125 3185
FDN-134 V 19 25 61,74 35 355 - - 3692 3491 3242 2968 2398 1844 1008 250 125 3345
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FDN-1500-V )

Construccion en hierro y bronce
Cast iron and bronze construction / Construction en fonte et bronze

BOMBAS

T
\Y &R

Las hombas de esta serie se equipan con motores IE2 de alta eficiencia
salvo que el cliente solicite expresamente que sean equipadas con motores

IE3

Pumps of this series are equipped with high efficiency motors IE2 unless
the customer requests they being equipped with engines 1E3

Les pompes de cette série sont équipés avec moteurs a haut performance
IE2 2 moins que les clients demandent qu’ils soit équipés de moteurs IE3

Bomba para piscina de gran caudal de instalacion
vertical con prefiltro en acero inoxidable.
Adicionalmente puede ser conectada con diferentes
angulos entre la aspiracion y la impulsion, obteniendo
grandes rendimientos en espacios reducidos.

Bajo demanda la parte hidraulica se fabrica en
bronce para su uso con agua de mar.

* Motor de alta eficiencia energética tipo 1E2 / IE3
segiin norma EU 640/2009

e Tratamiento especial anti —oxido y anti-corrosion
de larga duracion

¢ Ergondmica — el montaje vertical de esta bomha
permite ahorrar espacio

e Especialmente silenciosa

¢ Eje motor normalizado lo que la hace compatible
con los motores de cualquier fabricante en todo
el mundo

e Calidad de filtracion mejorada

e Gran resistencia de los materiales

* Rohusta y resistente

o Prefiltro independiente lo que permite utilizar la
homba sin prefiltro 0 acoplarla a otro tipo de pre-
filtros

e Prefiltro en fundicion de hierro o en acero inoxi-
dable AISI 316 de montaje vertical

e Proteccion: IP55

e Sello mecanico de alta calidad y resistencia

e Caudal: hasta 375 m¥h

e Potencias: de 3 kW hasta 18,7 kW

o Tension: 230/400 o 400/700V

e Motor: 1.450 RPM

eDisponible“en,50Hz y 60Hz

e Parte hidraulica disponible en bronce para fun-
cionamiento con cloradores salinos)y,agua marina

MATERIALES

Cuerpo bomba: Hierro fundido o bronce bajo de-
manda.

Rodete: Hierro fundido o bronce bajo demanda.
Cuerpo prefiltro: Hierro fundido o AISI 316.

Cesto prefiltro: AISI 316.

Eje: Acero inoxidable AISI 316.

Sello mecanico: Carbono+Resina - Cerdmica.
Tornilleria: Acero inoxidable AISI 316.

\&)

A high flow pool pump with stainless steel prefilter
for vertical installation. It also can be connected with
different angles between suction and discharge, ob-
taining high performances in small spaces.

0On request the hydraulic part is manufactured in
bronze for use with sea water.

¢ High efficiency motor Type IE2 / IE3 according to
EU standard 640/2009

e Special anti - rust and anti -corrosion long term
treatment by cataphoresis

e Ergonomic — the vertical assembling of this
pumps allows to save space

e Especially silent

e Standard motor shaft which makes it compatible
with any manufacturer's engine worldwide

e Improved filtration capacity

 Robust and endurable

e Waterproof: IP55

e High quality mechanical seal

e Independent prefilter allowing to use the pump
without prefilter or couple it to other types of pre-
filters

e Cast Iron or stainless steel prefilter AISI 316 for
vertical assembling

e Flow rate: up to 375 m*h

o Power rate: from 3 kW to 18,7kW

e Voltage: 230/400 or 400/700V

e Motor: 1,450 RPM

e Available at 50Hz and 60Hz

e Hydraulic part available in bronze and prefilter in
stainless steel for operation with salt chlorinators
and sea water

MATERIALS

Pump housing: Cast iron or bronze (on demand).
Impeller: Cast iron or bronze (on demand).

Shaft: Stainless steel AISI 316.

Mechanical Seal: Carbon + Resin - Ceramics.
Prefilter housing: Cast Iron or Stainless steel AlSI
316.

Prefilter basket: AlSI 316.

Screws: Stainless steel AlSI 316.

Une pompe pour piscine a haut débit avec préfiltre
en acier inoxydable pour une installation verticale.
Il peut également étre connecté en angles différents
en aspiration et refoulement, obtenant de hautes per-
formances dans les petits espaces.

Sur demande la part hydraulique est fabriquée en
bronze pour une utilisation avec de I''eau de mer.

e Equipée d’un moteur a haut rendement 1E2 / IE3
selon la norme UE 640/2009

e Traitement spécial anti-rouille et anticorrosif a
long terme par cataphorése

e Ergonomique — I'assemblage vertical de ces
pompes permet de gagner d’espace

e Spécialement silencieuse

e Un arbre du moteur standard qui le rend compa-
tible avec les moteurs de tout fabricant dans le
monde entier

e Capacité de filtration améliorée

e Rohuste et résistante

e Equipée avec préfiltre indépendant qui permets
d'utiliser la pompe sans préfiltre ou accoupler
d'autres types de préfiltres

e Un pré-filtre en fonte de fer ou acier inoxydable
AISI 316 pour I'assemblage vertical

o Etanchéité: IP55

e Garniture mécanique d’haute qualité

o Débit: jusqu'a 375 m¥h

e Puissance: de 3 kW a 18,7 kW

e Tension: 230/400 ou 400/700V

e Moteur 1.450 RPM

e Disponible a 50Hz et 60Hz

e Partie hydraulique disponible en bronze et pre-
filtre en acier inoxydable pour un fonctionnement
avec I'l'eau de mer et chlorinateurs

MATERIAUX

Corps de pompe: Fonte. Bronze (sur demande).
Turbine: Fonte. Bronze (sur demande).

Axe: Acier inoxydable AISI 316.

Garniture mécanique: Carbone + Résine - Céra-
mique.

Corps prefiltre: En fonte de fer ou Acier inoxydable
AISI 316.

Panier préfiltre: AISI 316

Vissage: Acier inoxydable AISI 316.

57 PSH Catalogo piscinas 2013 I



AN

/1

BOMBAS FDN-1500-V

Construccion en hierro y bronce
Cast iron and bronze construction / Construction en fonte et bronze

Instalaciones con hombas fabricadas por PSH Pools alrededor del mundo.
Installations made with PSH POOLS pumps around the world.
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FDN-1500-V

Construccion en hierro y bronce
Cast iron and bronze construction / Construction en fonte et bronze

FDN-V 123/124/125
B 126/127.1/128.1/129.1/130

A
1 1 630

490

1250

1=
Volumen 0,386 m?3

FDN-V
131/132
“650
500
o
1450
I~ [

Volumen 0,471 m?

Di FDN-V 133/134
A
670
1680
1600 ——
Volumen 0,718 m?3
FDN-127.1 V 280 194 400 330 260 150 285 641 250 19 8 200 160 19 4
FDN-128.1V 280 194 400 330 260 150 285 641 250 19 8 200 160 19 4
FDN-129.1 V 280 257 390 330 260 150 285 801 285 19 8 220 180 19 8
FDN-130.1V 280 257 390 400 290 185 335 801 285 19 8 220 180 19 8
FDN-123 V 355 260 330 400 290 185 300 801 340 19 8 250 210 19 8
FDN-125 V 355 260 330 500 290 215 365 801 395 19 8 250 210 19 8
FDN-126 V 355 310 400 500 290 215 365 m 395 19 8 250 210 19 8
FDN-131V 280 257 400 400 290 185 335 801 340 19 8 220 180 19 8
FDN-132 V 280 310 400 400 290 185 335 m 340 19 12 220 180 19 8
FDN-133 V 355 310 390 500 290 215 365 963 395 23 12 250 210 19 8
FDN-134 V 355 310 390 500 290 215 365 m 395 23 12 250 210 19 8
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DN-1.500

Construccion en hierro y bronce
Cast iron and bronze construction / Construction en fonte et bronze

DN-1500-H Characteristics curve
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DN-1500-HV Characteristics curve
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DN-1500-HV Hydraulic Performance DN-1500-HV Absorbed Power P1
90 40
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E n 15//—‘/,
20 0

10 5

0 0
0 40 80 120 160 200 240 280 320 360 400 440 480 520 560 600 0 40 B0 120 160 200 240 280 320 360 400 440 480 520 560 600
flow (m*/h) flow (m*/h)

DN-325H 150 200 655 3717 317 a1 130 342 260 160 - - - - - 65 50 63,7
DN-325H 220 300 829 AT 41 542 4780 420 363 218 167 = = = = 65 50 68,7

DN-271H 300 400 1,13 640 6,40 908 7980 679 542 353 149 - - - - 100 80 82,2
DN-128.1H 400 550 1426 820 8,20 1060 972 856 730 612 450 219 = = = 100 80 89,7
DN-1291H 550 750 1965 130 130 1602 1385 1183 959 761 423 - - - 125 100 109,4

DN-1301H 750 1000 2435 1400 1400 1615 1547 1400 1264 1065 817 456 = = = 125 100 179
DN-123 H 750 1000 2504 1440 1440 2675 2351 1938 1310 107 - - - - - 150 125 1439
DN-125 H 920 1250 2835 1630 1630 2838 2538 2148 1642 941 - - - - = 150 125 1519
DN-126 H 1500 3704 21,30 21,30 - 3157 2814 2482 M0 1312 01 - - - 150 125 184,0

DN-131H 920 1250 3165 1820 1820 21,70 1971 1810 1633 1447 1213 843 = = = 125 100 1374
DN-132H 11,00 1500 3983 2290 2290 - - 2144 1984 1836 1640 1409 999 - - 125 100 1678
DN-133HV 1500 2000 4487 2580 2580 - - 3404 3152 2mA 2214 1673 01 = = 150 125 2045
DN-134 HV 1850 2500 61,22 3520 3520 - - 3867 3572 3371 3057 2615 1890 W16 - 150 125 2205
DN-135HV 2200 3000 7443 4280 4280 - - 5468 4831 4299 3856 2663 735 = = 200 150 239,0
DN-136 HV 3000 4000 9704 5580 5580 - - 5752 5573 5187 4753 4102 3526 1462 02 200 150 265,0
DN-137 HV 36,70 5000 12122 69,70 69,70 = - 5454 5300 4800 4450 3800 3250 2220 840 200 150 3070
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DN-1.500

Construccion en hierro y bronce

Cast iron and bronze construction / Construction en fonte et bronze

IE3 Motors

D
(2

I 1IE2 Motors

W

Las hombas de esta serie se equipan con motores IE2 de alta eficiencia
salvo que el cliente solicite expresamente que sean equipadas con motores

IE3

Pumps of this series are equipped with high efficiency motors IE2 unless
the customer requests they bheing equipped with engines 1E3

Les pompes de cette série sont équipés avec moteurs a haut performance
IE2 2 moins que les clients demandent qu’ils soit équipés de moteurs IE3

Esta opcion sin prefiltro permite montar a la bomba
otro tipo de prefiltros — pléstico, bronce, acero inoxi-
dable, PEAD, etc.

Les invitamos consultar nuestras recomendaciones
en el apartado de prefiltros (pag. 71)

Todas las partes en contacto con agua estan tra-
tadas por cataforesis de larga duracion. Este tra-
tamiento impide la formacion de los molestos
oxidos en las hombas de hierro ya que la pintura se
combina quimicamente con todas las moléculas de
hierro que se encuentran en la superficie de la pieza.
La cataforesis prolonga sensiblemente la vida del
hierro fundido y es uno de los mejores tratamientos
anti-corrosivo y antioxidante que existen en el mer-
cado actualmente.

Bajo demanda se fabrica en bronce para su uso con
agua de mar.

 Motor de alta eficiencia energética tipo IE2 / IE3
segiin norma EU 640/2009

e Tratamiento especial anti —oxido y anti-corrosion
de larga duracion

¢ Eje motor normalizado lo que la hace compatible
con los motores de cualquier fabricante en todo
el mundo

e Especialmente silenciosa

e Calidad de filtracion mejorada

e Gran resistencia de los materiales

* Rohusta y resistente

e Proteccion: IP55

e Sello mecanico de alta calidad y resistencia

e.Caudal: hasta 580 m*/h

e Potencias: de 1,1 kW hasta 37,5kW

o Tension: 230/400,0,400/700V

e Motor: 1.450 RPM

e Disponible en 50Hz y 60Hz

e Disponible en bronce para funcionamiento con
cloradores salinos y agua marina

MATERIALES

Cuerpo homba: Hierro fundido o bronce (bajo de-
manda).

Rodete: Hierro fundido o bronce (bajo demanda)
Eje: Acero inoxidable AISI 316.

Sello mecanico: Carbono+Resina - Cerdmica.
Tornilleria: Acero inoxidable AISI 316.

T

This option without prefilter of FDN series allows its
assembling to another type of prefilters — plastic,
bronze, stainless steel, HDPE, etc.
We suggest you to check our recommendations in
PREFILTERS paragraph (page 71)

All parts in contact with water are treated by long
lasting cataphoresis. This treatment prevents the
formation of troublesome oxides of cast iron pumps
as the paint through chemically combines with all
iron molecules located on the surface of the work-
piece.

The cataphoresis significantly prolongs the life of
cast iron and is one of the best anti - corrosive and
anti-rust treatments existing on the market nowa-
days.

Manufactured fully in bronze on request for use
with seawater.

¢ High efficiency motor Type IE2 / IE3 according to
EU standard 640/2009

e Special anti - rust and anti -corrosion long term
treatment by cataphoresis

e Standard motor shaft which makes it compatible
with any manufacturer's engine worldwide

e Especially silent

e Improved filtration capacity

e Robust and endurable

e Waterproof: IP55

e High quality mechanical seal

o Flow rate: up to 580 m%h

e Power rate: from 1,1 kW to 37,5 kW

e Voltage: 230/400 or 400/700V

e Motor: 1,450 RPM

e Available at 50Hz and 60Hz

e Available in bronze for operation with salt chlori-
nators and sea water

MATERIALS

Pump housing: Cast iron or bronze (on demand).
Impeller: Cast iron or bronze (on demand).
Shaft: Stainless steel AlSI 316.

Mechanical Seal: Carbon + Resin - Ceramics.
Screws: Stainless steel AlSI 316.

AN

BOMBAS

Cette option sans préfiltre de la série FDN permet
I'assemblage a un autre type de préfiltres - plastique,
bronze, acier inoxydable, PEHD, etc

Nous vous suggérons de consulter nos recommanda-
tions en le paragraphe PREFILTRES (p. 71)

Toutes les parties en contact avec I'eau sont trai-
tées par cataphorése longue durabilité. Ce traite-
ment empéche la formation d'oxydes dans les pompes
en fonte car la peinture se combine chimiquement
avec toutes les molécules du fer situées sur la surface
de la piece.

La cataphorese prolonge significativement la durée
de vie de la fonte et est I'un des meilleurs anticorrosif
et antirouille traitements existants sur le marché au-
jourd'hui.

Fabrication entierement en bronze sur demande
pour une utilisation avec I''eau de mer.

e Equipée d’un moteur a haut rendement 1E2 / IE3
selon la norme UE 640/2009

e Traitement spécial anti-rouille et anticorrosif a
long terme par cataphorése

e Un arbre du moteur standard qui le rend compa-
tible avec les moteurs de tout fabricant dans le
monde entier

e Spécialement silencieuse

e Capacité de filtration améliorée

e Rohuste et résistante

e Etanchéité: IP55

e Garniture mécanique d’haute qualité

o Déhit: jusqu'a 580 m%/h

e Puissance: de 1,1 kW a 37,5 kW

o Tension: 230/400 ou 400/700V

e Moteur 1.450 RPM

e Disponible a 50Hz.et'60Hz

o Disponible en bronze pour un fonctionnement
avec I'Teau de mer et chlorinateurs

MATERIAUX

Corps de pompe: Fonte. Bronze (sur demande).
Turbine: Fonte. Bronze (sur demande).

Axe: Acier inoxydable AISI 316.

Garniture mécanique: Carbone + Résine - Céra-
mique.

Vissage: Acier inoxydable AISI 316.
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BOMBAS DN-1-500

Construccion en hierro y bronce
Cast iron and bronze construction / Construction en fonte et bronze

Instalaciones con hombas fabricadas por PSH Pools alrededor del mundo.
Installations made with PSH POOLS pumps around the world.
Installations faites avec pompes de PSH POOLS a travers le monde.

Jordan
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DN-1.500

Construccion en hierro y bronce
Cast iron and bronze construction / Construction en fonte et bronze
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A ‘ Tapon 1/4'Gas
L
my
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DN-325H a DN-126H DN-131H a DN-137HV
A A
500 630
800 o 12504‘/ =
Volumen 0,160 m? Volumen 0,386 m?
DN-325 H 185 145 19 4 165 125 19 4 100 95 250 335 405 180 225 410
DN-326 H 185 145 19 4 165 125 19 4 100 95 250 335 405 180 225 601
DN-127.1 H 220 180 19 8 200 160 19 4 125 120 315 405 480 200 280 641
DN-128.1 H 220 180 19 8 200 160 19 4 125 120 315 405 480 200 280 641
DN-129.1 H 250 210 19 8 220 180 19 8 140 120 315 430 505 225 280 801
DN-130.1 H 250 210 19 8 220 180 19 8 140 120 315 430 505 225 280 801
DN-123 H 285 240 23 8 250 210 19 8 140 120 315 485 605 250 355 801
DN-125 H 285 240 23 8 250 210 19 8 140 120 315 485 605 250 355 801
DN-126 H 285 240 23 8 250 210 19 8 140 120 315 485 605 250 355 ”m
DN-131 H 250 210 19 8 220 180 19 8 140 120 315 430 505 225 280 801
DN-132 H 250 210 19 8 220 180 19 8 140 120 315 430 505 225 280 ”m
DN-133 HV 285 240 23 8 250 210 19 8 140 120 315 485 605 250 355 963
DN-134 HV 285 240 23 8 250 210 19 8 140 120 315 485 605 250 355 ”m
DN-135 HV 340 295 23 8 285 240 23 8 160 150 400 550 655 280 315 893
DN-136 HV 340 295 23 8 285 240 23 8 160 150 400 550 655 280 315 1071
DN-137 HV 340 295 23 8 285 240 23 8 160 150 400 550 655 280 315 1142
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AQUATIKPARK

Bombas para parques acuaticos
Water parks pumps / Pompes pour parcs aquatiques

Aquatikpark Characteristics curve
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AquatikPark 50 185 145 18 4 165 125 18 4 125 120 285 410 505 210 295 801
AquatikPark 65 200 160 18 4 185 145 18 4 140 120 315 430 505 210 295 ?
AquatikPark 80 220 180 18 8 200 160 18 8 140 120 315 430 565 250 315 963
AquatikPark 100 250 210 18 8 220 180 18 8 140 120 315 430 565 250 315 LrA
AquatikPark 50 % 10 1,7 - - 54,0 475 400 30,0 - - 65 50 163
AquatikPark 65 1m0 15 22 18,0 135 679 60,0 480 300 - - 80 65 204
AquatikPark 80 150 20 3,80 - - 1200 1080 90,0 66,0 33,0 - 100 80 224
AquatikPark 100 185 25 5,16 - - - - 1380 1200 925 54,0 125 100 240
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AQUATIKPARK

Bombas para parques acuaticos

Water parks pumps / Pompes pour parcs aquatiques

=

IE3 Motors

gy,
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Las hombas de esta serie se equipan con motores IE2 de alta eficiencia
salvo que el cliente solicite expresamente que sean equipadas con motores

IE3

Pumps of this series are equipped with high efficiency motors IE2 unless
the customer requests they being equipped with engines IE3

Les pompes de cette série sont équipés avec moteurs a haut performance
IE2 2 moins que les clients demandent qu’ils soit équipés de moteurs IE3

Esta nueva serie de bombas desarrollada por PSH
POOLS esta destinada a responder a las necesida-
des especificas de los parques acuaticos y espe-
cialmente — los toboganes.

AquatikPark incluye bombas centrifugas horizontales
de succion axial y impulsion vertical, disefiada di-
mensionalmente de acuerdo con la norma DIN 24255.

Todas las partes en contacto con agua estan tra-
tadas por cataforesis de larga duracién. Este tra-
tamiento impide la formacién de los molestos
oxidos en las bombas de hierro ya que la pintura se
combina quimicamente con todas las moléculas de
hierro que se encuentran en la superficie de la pieza.
La cataforesis prolonga sensiblemente la vida del
hierro fundido y es uno de los mejores tratamientos
anti-corrosivo y antioxidante que existen en el mer-
cado actualmente.

 Motor de alta eficiencia energética tipo IE2 / IE3
segin norma EU 640/2009

o Tratamiento especial anti —oxido y anti-corrosion
de larga duracion

e Eje motor normalizado lo que la hace compatible
con los motores de cualquier fabricante en todo
el mundo

e Especialmente disefiada para instalaciones de
toboganes

¢ Dimensiones segtin norma DIN24255

e Proteccion: IP55

e Sello mecanico de alta calidad y resistencia

e Caudal: hasta 140 m%h

o Altira.manométrica: 32 mca maximo

e Potencias: de«7,50 kW hasta 18,50kW

e Tension: 230/400 o 400/700V.

e Motor: 1.450 RPM

e Disponible en 50Hz y 60Hz

MATERIALES

Cuerpo bomba y soporte: Hierro fundido tratado por
cataforesis.

Rodete: Bronce marino.

Eje: Acero inoxidable AISI 316.

Sello mecanico: Acero Inoxidable - Carbono/ Cera-
mica.

Tornilleria: Acero inoxidable AISI 316.

@:\

\&/

This new series of pumps developed by PSH POOLS
is intended to meet the specific needs of the water
parks and especially - the slides.

AquatikPark include horizontal centrifugal pumps
with axial suction and vertical discharge, dimension-
ally designed according to DIN 24255.

All parts in contact with water are treated by long
lasting cataphoresis. This treatment prevents the
formation of troublesome oxides of cast iron pumps
as the paint through chemically combines with all
iron molecules located on the surface of the work-
piece.

The cataphoresis significantly prolongs the life of
cast iron and is one of the best anti - corrosive and
anti-rust treatments existing on the market nowa-
days.

¢ High efficiency motor Type IE2 / IE3 according to
EU standard 640/2009

e Special anti - rust and anti -corrosion long term
treatment by cataphoresis

e Standard motor shaft which makes it compatible
with any manufacturer's engine worldwide

e Especially designed for water slides

¢ Dimensions according norm DIN 24255

e Waterproof: IP55

¢ High quality mechanical seal

o Flow rate: up to 140 m%h

e Manometer head: 32 mwh maximum

e Power rate: from 7,50 kW to 18,50 kW

e Voltage: 230/400 or 400/700V

e Motor: 1,450 RPM

e Available at 50Hz and 60Hz

MATERIALS

Pump housing and support: Cast iron treated by cat-
aphoresis.

Impeller: Bronze marine.

Shaft: Stainless steel AlSI 316.

Mechanical Seal: Stainless Steel- Carbon/Ceramics.
Screws: Stainless steel AISI 316.
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BOMBAS

Cette nouvelle série de pompes développée par
PSH POOLS est destiné a répondre aux besoins spé-
cifiques des parcs aquatiques et surtout - les to-
hoggans.

AquatikPark comprennent les pompes centrifuges
horizontales avec aspiration axiale et refoulement
vertical, dimensions congus selon la norme DIN
24255.

Toutes les parties en contact avec I'eau sont trai-
tées par cataphorése longue durabilité. Ce traite-
ment empéche la formation d'oxydes dans les
pompes en fonte car la peinture se combine chimi-
quement avec toutes les molécules du fer situées sur
la surface de la piéce.

La cataphorése prolonge significativement la durée
de vie de la fonte et est I'un des meilleurs anticorrosif
et antirouille traitements existants sur le marché au-
jourd'hui.

e Equipée d’un moteur a haut rendement IE2 / IE3
selon la norme UE 640/2009

e Traitement spécial anti-rouille et anticorrosif a
long terme par cataphorése

e Un arbre du moteur standard qui le rend compat-
ible avec les moteurs de tout fabricant dans le
monde entier

e Spécialement congues pour les toboggans

e Dimensions selon norme DIN 24255

e Etanchéité: IP55

e Garniture mécanique d’haute qualité

e Déhit: jusqu'a 140 m*/h

¢ Hauteur manométrique: 32 mCE maximum

e Puissance: de 7,50 kW a 18,50 kW

e Tension: 230/400 ou 400/700V.

e Moteur 1,450 RPM

e Disponible a 50Hz et 60Hz

MATERIAUX

Corps de pompe et soutien: Fonte traité par cata-
phorese.

Turbine: Bronze marine

Axe: Acier inoxydable AISI 316.

Garniture mécanique: Acier inoxydable —Carbone/-
Céramique.

Vissage: Acier inoxydable AISI 316.
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NEW CONTRA

Natacién contracorriente
Upstream swimming / Nage a contre-courant

NEW CONTRA Characteristics curve
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NEW CONTRA

Accesorios para la instalacion

Fitting accessories / Accessoires pour installation

ACCESORIOS KIT NEW-CONTRA
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La bomba New Contra permite la instalacion de equi-
pos para la practica de la natacion en piscinas con
dimensiones reducidas.

Con su elevado caudal, el equipo ofrece |a alternativa
de una natacion en contra-corriente de manera esté-
tica:

Su sistema‘exelusivo de tobera facilita la regulacion
del caudal y la orientacién,de la corriente ajustdndose
a las necesidades del usuario.

Caudales hasta 96m3/h.

MATERIALES

Cuerpo homba, difusor y turbina: Noryl GFN3.

Eje: Acero inoxidable AISI 316.

Sello mecanico: Silicio - Ceramica.

Motor: 3.000 r.p.m.

Proteccidn: IP55.

Proteccion térmica: Incluidas en las bombas mono-
fésicas.

KIT NEW-CONTRA

= G ¥

The New Contra pump is designed for swimming in
pools with reduced dimensions.

Thanks to its high flow rate, the New Contra pump al-
lows an upstream swimming in a static way. Its ex-
clusive nozzle system provides easier regulation of
flow and the current direction adapted to the needs
of the user.

Maximum flow rate 96m?/h.

MATERIALS

Pump body, diffuser and impeller: Noryl GFN3.
Shaft: Stainless Steel AlSI 316

Mechanical seal: Silicon — Ceramics

Motor: 3.000 r.p.m.

Waterproof: IP55

Thermal protection included in single phase mod-
els.
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BOMBAS

NEW-CONTRA

Le modele de pompes New Contra permet I'instal-
lation d'équipements pour la pratique de la natation
dans des espaces réduits.

Son débit élevé offre I'alternative d'une natation en
contre-courant de maniére statique.

Son systéme exclusif de tuyére facilite la régulation
du débit et I'orientation du courant selon lesbesoins
de l'utilisateur.

Débits max 96ms/h:

MATERIAUX

Corps de pompe, diffuseur et turbine: Noryl GFN3.
Axe: Acier inoxydable AISI 316.

Garniture mécanique: Silicon - Céramique.

Moteur: 3.000 r.p.m.

Etanchéité: IP55.

Protection thermique: Inclue de série sur modele mo-
nophasé.
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CLEO.2

Bomba centrifuga
Centrifugal pump / Pompe centrifuge

CLEO.2 Characteristics curve
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CLEO.2

Bomba centrifuga
Centrifugal pump / Pompe centrifuge

Bomba que por su disefio y seguridad es ideal para
su uso en instalaciones de hidromasaje.

Las electrobombas Cleo.2 estan construidas espe-
cialmente para bafieras de hidromasaje cumpliendo
con las normas internacionales de seguridad en apa-
ratos electrodomésticos (IEC 335-1, IEC 34 y CEI 61-
50). Amplia gama de caudales y alturas. El liquido a
bombear no se encuentra en contacto con ninguna
parte metalica del equipo, lo que aumenta la seguri-
dad en este tipo de aplicaciones.

MATERIALES

Cuerpo homba, difusor y turbina: Polipropileno
Eje: Acero inoxidable AISI 416.

Sello mecanico: Carbono+Resina - Ceramica.
Motor: 3.000 r.p.m.

Clase de aislamiento: F.

Proteccion: IP55.

Proteccion térmica: Incluida.

A
240

380

Volumen 0,173 m?®

Pump designed for its use in hydromassage equip-
ment.

The water is not in contact with any metal part of the
pump, which increases safety in this type of applica-
tions. The Cleo.2 is made especially for hot tubs in
compliance with international safety standards on
domestic appliances (IEC 335-1, IEC 34 and IEC 61-
50). Wide range of flow rates and heights.

MATERIALS

Pump body and impeller: Polypropylene.
Shaft: Stainless Steel AlSI 416

Mechanical seal: Carbon + Resin — Ceramics
Motor: 3.000 r.p.m.

Isolation class: F.

Waterproof: IP55.

Thermal protection included.

190
L

425
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Modele de pompe Cleo congu pour un usage en
équipements d'hydromassage.

Les Cleo.2 sont construites spécialement pour les
cuves thermales en conformité avec les normes in-
ternationales de sécurité sur les appareils domes-
tiques (CEI 335-1, CEl 34 et CEI 61-50). Large gamme
de débits et de hauteurs. L’eau n'est jamais en
contact avec les parties métalliques de I'équipe, ce
qui augmente la sécurité dans ce type d'applica-
tions..

MATERIAUX

Corps de pompe, diffuseur y turhine: Polypropyléne
Axe: Acier inoxydable AISI 416.

Garniture mécanique: Carbone+Résine - Céramique.
Moteur: 3.000 r.p.m.

Classe d'isolement: F.

Etanchéité: IP55.

Protection thermique: Inclus en série.

A
260

220
>

Volumen 0,243 m?
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BOMBA SOPLADORA

Bomba sopladora
Air blower / Soufflante d'air

Check valve Check valve

Air Blower Air Blower ~

* Draining — ©00 ™ + Draining

Draining valve Air-distributing pipe Draining valve Air-distributing pipe

Check valve Draining valve

Aire frio / Cold air / Air froid

L

— d(B @32

2x26,5 c 50

Aire caliente / Hot air / Air chaud

-
82 -4t --—->--t+-H--—-—-1 | B| A
L
80
'
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L1
L
Sopladora doble turbina 200W 262 - 138 15 36
Sopladora doble turbina 300W 262 - 138 15 36
Sopladora doble turbina 400W 216 - 168 99 52,5
Sopladora aire caliente doble turbina 400W 352 140 62 48,5 -
Sopladora aire caliente doble turbina 700W 352 140 62 48,5
Sopladora aire caliente doble turbina 300W 352 140 62 48,5
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BOMBA SOPLADORA

Bomba sopladora
Air blower / Soufflante d'air

Las bombas sopladoras de doble turbina disminuyen
efectivamente el ruido provocado de las altas fre-
cuencias de funcionamiento.

e Disponibles en 2 versiones: aire frio o aire caliente

e Materiales de alta resistencia

 Doble turbina

e Nivel de ruido con boquillas montadas: 72 dB

e Potencia: 200 — 400W

e Motor: 220V 50Hz/ 60Hz

e Protector térmico incorporado

e Proteccion: IP45

e Clase de aislamiento: B

e Cable de 1,2m sin enchufe

e Posibilidad de instalacién horizontal o vertical (ver
figly?2)

e |nterruptor de aire — opcional.

MATERIALES:

Cuerpo homba: PP reforzado y resistente al calor.
Sepillo de Carson: Materiales de alta calidad.
Interruptor de aire (opcional): 15 A, 250V.

Sopladora doble turbina 200W
Sopladora doble turbina 300W
Sopladora doble turbina 400W
Sopladora aire caliente doble turbina 400W
Sopladora aire caliente doble turbina 700W
Sopladora aire caliente doble turbina 900W

The blowers with double impeller effectively reduce
the noise caused by the high operating frequencies.

e Available in 2 versions: cold air or hot air

e Highly resistant materials

e Double impeller

e Noise level with nozzles assembled: 72 dB

e Power: 200 - 400W

e Motor: 220V 50Hz / 60Hz

e |ntegrated thermal protector

e Water proof : IP45

e |nsulation Class: B

e 1.2m cable without plug

e Can be installed horizontally or vertically (see Figure
1and?2)

e Air Switch - optional.

MATERIALS:

Pump body: PP reinforced and heat resistant.
Carson brush: High quality materials.

Air Switch (optional): 15 A, 250V.

180 ~ 200 n/q
210 ~ 300 n/q
350 ~ 400 n/q
350 ~ 420 180
630 ~ 730 180
800 ~ 900 180
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Aire caliente / Hot air / Air chaud

Les soufflantes a double turbine réduisent efficace-
ment le bruit causé par les fréquences de fonction-
nement élevées.

e Disponible en 2 versions: d"air froid ou d'air chaud

e matériaux tres résistants

e Double roue

 Niveau sonore avec des buses assemblés: 72 dB

e Puissance: 200 - 400W

e Moteur: 220V 50Hz / 60Hz

e protecteur thermique intégré

e Etanchéité: IP45

e Classe d'isolation: B

e Cable de 1,2 m sans prise

e Peut étre installé horizontalement ou verticalement
(voir la Figure 1 et 2)

e Air Switch - en option.

MATERIAUX:

Corps de pompe: PP renforcé et résistant a la chaleur.
Brosse Carson: matériaux de haute qualité.

Air Switch (facultatif): 15 A, 250V.

1,2 6-12
1,7 8-16
28 12-24
26 12-24
4,0 16-32
50 20-40
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PREFILTROS FUNDICION

Prefiltro en hierro fundido y bronce

Cast iron or bronze prefilters / Préfiltres fonte et bronze

2

s

X%\ | Entrada
°
Lo

|

Tapon 1/4"GAS

H 65/65 300 275 210 320 120 260
H 80/50 300 255 210 320 120 260
H 80/80 300 275 210 320 120 260
H 100/65 300 2i5 210 320 120 260
H 100/80 300 275 210 320 120 260
H100/00 300 275 210 320 120 260
H125/100 345 265 250 310 132 295
H125/125 345 265 250 310 132 295

Prefiltros en fundicion para el filtrado de sélidos en
suspension. Colocados en la aspiracion de las bom-
bas recirculadoras, previenen el blogueo de las tur-
binas. El sistema de fijacion de las tapas permite un
facil acceso a la cesta para realizar su limpieza.

MATERIALES

Cuerpo Prefiltro y Tapa: Hierro Fundido o Bronce.
Cesta: Acero Inoxidable AlSI 304.

Presion de trabajo: 8 Bar.

Temperatura de trabajo: 60°C C Max.

72 PSH Catélogo piscinas 2013

& Els
R Entrada/lnlet

——
— T
‘|~ Tapon/plug 1/4"GAS

70 145 1185 18 4 0 145
80 160 200 19 8 0 125
80 160 200 19 8 80 160
00 180 220 19 8 0 145
00 180 220 19 8 80 160
0 180 220 19 8 100 180
125 210 250 18 8 100 180
126 210 250 18 8 125 210

Cast iron and bronze prefilters for suspended solids
filtration. Placed at the pump's inlet, they prevent im-
peller blocking. The system of cover fixing allows an
easy access to the prefilter basket for maintenance.

MATERIALS

Prefilter housing and cover: Cast Iron or Bronze.
Basket: Stainless Steel AISI 304.

Working pressure: 8 Bar.

Working temperature: 60°C Max.

185 19 4 3 n 185 222
12 14 4 3 m 25 233
200 19 8 3 m 205 233
185 19 8 3 m 205 233
200 19 8 3 nmn 2 239
20 19 8 3 m 25 245
20 19 8 4 135 36 398
250 19 8 4 135 36 M

Préfiltres en fonte ou bronze pour filtration de so-
lides en suspension. Placés en aspiration des
pompes, ils préviennent le blocage des turbines. Le
systeme de fixation du couvercle permet un accés fa-
cile au panier pour procéder a son nettoyage.

MATERIAUX

Corps de Prefiltre et Couvercle: Fonte ou Bronze.
Panier: Acier Inoxydable AISI 304.

Presion de travail: 8 Bar.

Témperaure de travail: 60°C Max.



PREFILTROS FUNDICION

Prefiltro en hierro fundido y bronce

Cast iron or bronze prefilters / Préfiltres fonte et bronze

H 150/125
H 150/150
H 200/150
H 200/200

HV 250/150 328 315 332 342 340 660 570 500 255 250 250
HV250/200 328 315 332 342 340 660 570 560 255 280 250
HV 300/200 328 315 342 342 340 660 570 560 255 280 250

445
445
528
528

347
347
426
426

330
330
410
410

610
610
698
698

Tapon/plug 3/8'gas

550
550
640
640

430
430
490
490

150
150
200
200

240
240
295
295

281
287
340
340

12'GAS

350
350
400

Tapon/plug

23
23
23
23

/
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Tapon/plug 1/2"1:35
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395
395
445

23 12
23 12
23 12

150 240
200 295
200 295

285
340
340

23
23
23

8 93
8 93
8 93

#% \
8 20 125 210 250 19 8 424 76 865
8 200 150 240 2871 23 8 04 17 813
8 250 150 240 2871 23 8 845 96 1093
8 250 200 295 340 23 8 845 98 M5

4 130
18 135
122 138
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AlISI 316

Prefiltros en Inox para el filtrado de sélidos en sus-
pension. Colocados en la aspiracion de las bombas
recirculadoras, previenen el bloqueo de las turbinas.
El sistema de fijacion de las tapas permite un fécil
acceso a la cesta para realizar su limpieza.

MATERIALES

Cuerpo Prefiltro y Tapa: Acero Inoxidable AISI 304 o
AISI 316.

Cesta: Acero Inoxidable AISI 304 o AISI 316.

Presion de trabajo: 3 Bar.

PREFILTROS INOX.

Prefiltros en acero inoxidable AlSI 316 y AlS| 304
AlSI 316 & AISI 304 stainless steel prefilters / Préfiltres inox. AISI 316 & AISI 304

Stainless steel prefilters for suspended solids filtra-
tion. Placed at the pump's inlet, they prevent impeller
blocking. The system of cover fixing allows an easy
access to the prefilter basket for maintenance.

MATERIALS

Prefilter housing and cover: Stainless Steel AISI 304
0 AISI 316.

Basket: Stainless Steel AISI 304 or AISI 316.
Working pressure: 3 Bar.

Working temperature: 60°C Max.

AlISI 304

Taladros de las bridas de acuerdo
anorma UNI 2277 PN10.

Flanges according to norm UNI 2277 PN10.
Brides selon norme UNI 2277 PN10.

Préfiltres en acier inoxydable pour filtration de so-
lides en suspension. Placés en aspiration des
pompes, ils préviennent le blocage des turbines. Le
systeme de fixation du couvercle permet un accés fa-
cile au panier pour procéder a son nettoyage.

MATERIAUX

Corps de Prefiltre et Couvercle: Acier Inoxydable AlSI
304 ou AISI 316.

Panier: Acier Inoxydable AISI 304 ou AISI 316.
Presion de travail: 3 Bar.

H2

\
DNA

\

|

HI1

\
\
N
\
\
I
T
|
1
o4+ 0
(O
I
UMUJML‘JUMM
D
B

AISI 316 -
INOX. V 100/80 (47) 310 370 330 330 260 150 310 100 80 42 34,2
INOX. V 125/80 (5”) 310 370 330 330 260 150 310 125 80 42 358
INOX. V 125/100 (5”) 310 370 330 330 260 150 310 125 100 42 314
INOX. V 150/100 (6”) 450 450 400 400 290 185 380 150 100 i 528
INOV. V 150/125 (6”) 450 450 400 400 290 185 380 150 125 1 539
INOX. V 200/125 (8”) 450 450 400 400 290 185 380 200 125 i 55
INOX. V 200/150 (8”) 450 450 400 400 290 185 380 200 150 i 512
INOX. V 250/150 (10”) 435 535 390 500 290 215 440 250 150 105 12,6
AISI 304
PREFILTRO INOX. H DN 80/ 80 STD(3") 213 423 260 1/2" 10 400 80 80 23 28
PREFILTRO INOX. H DN100/ 65 STD(4") 320 460 390 38 120 510 100 65 45 36
PREFILTRO INOX. H DN100/100 STD(4") 320 460 390 3 120 510 100 100 45 38
PREFILTRO INOX. H DN125/100 STD(5") 400 600 475 38 135 700 125 100 87 46
PREFILTRO INOX. H DN125/125 STD(5") 400 600 475 38 135 700 125 125 87 48
PREFILTRO INOX. H DN150/125 STD(6") 400 600 458 1” 152 700 150 125 87 50
PREFILTRO INOX. H DN150/150 STD(6") 400 600 458 1” 152 700 150 150 87 52
PREFILTRO INOX. H DN200/200 STD(8") 400 600 430 1” 180 800 200 200 100 58
PREFILTRO INOX. H DN250/150 STD(10") 500 700 600 1” 208 900 250 150 176 82
PREFILTRO INOX. H DN250/250 STD(10") 500 700 600 1” 208 900 250 250 176 85
PREFILTRO INOX. H DN300/200 STD(12") 630 830 630 1” 240 950 300 200 296 10
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PREFILTRO GIANT

Prefiltros en polipropileno con 30% de fibra de vidrio

Polypropylene + 30% fiberglass prefilters / Préfiltres en polypropyléne + 30% fibre de verre

AN

/

BOMBAS

Nueva gama de prefiltros en Polipropileno con 30%
de fibra de vidrio, y tapa transparente de Acrilo Ni-
trilo Estireno S.A.N.

Cierre con 6 palomillas de inoxidable con mango de
A.B.S. para el cierre de la misma.

Lleva cestillo inoxidable.

CAMPO DE APLICACION

Presion de prueba: 2 bar.

Caudal de uso: 80 a 180 m¥h.
Temperatura de utilizacion: 10° a 45 °C.

MATERIALES

Cuerpo filtro: Polipropileno (P.P) con 30% de fibra de
vidrio.

Tapa: Transparente de Acrilo Nitrilo Estireno (S.A.N).
Cestillo: Acero Inoxidable AISI 304.

New range of prefilters made in Polypropylene with
30% fiberglass and transparent acrylic nitrile Styrene
S.AN lid.

Lid closing with 6 butterfly nuts in stainless stell with
ABS handle.

Stainless steel basket.

APPLICATION AREA

Test pressure: 2 bar.

Flow rate range: 80 to 180 m%h.
Temperature: 10° to 45° C.

MATERIALS

Prefilter housing: Polypropylene (PP) with 30% glass
fiber.

Cover: Transparent Acrylonitrile styrene (SAN).
Basket: Stainless Steel AlSI 304.

Nouvelle gamme de préfiltres en Polypropyléne
30% fibre de verre, avec couvercle transparent en
acryle nitrile styrene (S.A.N.).

Fermeture du couvercle par 6 papillons en acier inoxy-
dable et manche ABS.

Panier en acier inoxydable.

DOMAINE D'APPLICATION

Pression d'essai: 2 bar.

Débit d'usage: 80 a 180 m?/h.
Température d'utilisation: 10° a 45°C.

MATERIAUX

Corps de préfiltre: Polypropylene (P.P.) 30% fibre de
verre.

Couvercle: Transparent en acryle nitrile styrene
(S.AN)

Panier: Acier inoxydable AISI 304.

= ls
Entrada/Inlet

[ — — @&

J——

Tapon/plug 1/4"GAS

H 100/100 345 215 210 320 120 260 00 18O 220 19 8 100 180 220 19 8 6 1 8
H 125/100 345 265 250 3710 132 295 125 210 250 19 8 100 180 220 19 8 ] 1 8
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NARVAL es una nueva serie de prefiltros de gran capacidad,
expresamente disefiada para ser utilizada con las bombas
GREAT GIANT. Su disefio y la gran capacidad de estos pre-
filtros optimizan el rendimiento de la bomba.

Los prefiltros de serie NARVAL son aptos para uso con agua
de mar, cloradores salinos e ionizadores.

NARVAL existe en 2 formatos:

NARVAL — PP

Este prefiltro se acopla a la bomba a través de una brida
de conversion universal, patente de PSH POOLS. La brida
permite adaptar un solo modelo de prefiltro a todos los mo-
delos de Great Giant.

Presion de prueba: 2 bar

Caudal indicativo: 20 a 240 m*h

Temperatura de utilizacion: 45° C max.

Materiales:

Cuerpo prefiltro: Polipropileno

Cesta prefiltro: Polipropileno

Tapa prefiltro: Polipropileno

Modelo recomendado para todos los modelos de Great Giant:
~NARVAL —PP H 150/150

NARVAL — PEAD

La tecnologia con la que se fabrica NARVAL-PEAD permite

adaptar las medidas de este prefiltro a las necesidades par-

ticulares de cada instalacion.

La gran resistencia y calidad de los materiales lo convierte

en una solucion de gran calidad para uso en todo tipo de

agua.

Presion de prueba: 2 bar

Caudal indicativo: 40 a 400 m*h

Temperatura de utilizacion: 45° C max.

Materiales:

Cuerpo prefiltro: Polietileno de Alta Densidad (PEAD)

Cesta prefiltro: Polipropileno + 30% FV

Tapa prefiltro: Metacrilato con racor para manémetro

Modelos recomendados para Great Giant:

- NARVAL - PEAD diam.315 125/125 compatible con GREAT
GIANT 128.1,129.1y 130.1

- NARVAL - PEAD diam.400 150/125 compatible con GREAT
GIANT 131Y 132

Prefiltros PEAD hechos a medida estan disponibles bajo

demanda.
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NARVAL is a new series of high capacity pre-filters specifi-
cally designed for use with GREAT GIANT pumps. The con-
cept and the great capacity of these pre-filters optimize
pump performance.

The pre-filters NARVAL series are suitable for usage with sea
water, salt chlorinators and ionizers.

NARVAL is available in 2 formats:

NARVAL - PP

This pre-filter is coupled to the pump through a universal
conversion flange, patented by PSH POOLS. The flange al-
lows to use only one prefilter model and adapt it to all Great
Giant models.

Test pressure: 2 bar

Indicative flow rate: 20 to 240 m’/h

Working Temperature: 45 ° C max.

Materials:

Pre-filter Body: Polypropylene

Pre-filter Cart: Polypropylene

Pre-filter cover: Polypropylene

Recommended model for all Great Giant pumps:

- NARVAL —PP H 150/150 compatible with all types of Giant

NARVAL - HDPE

The technology used for manufacturing NARVAL-HDPE al-

lows adapting the pre-filter measures to the particular

needs of each installation.

The high strength and quality of the material make from this

series a high quality solution for use in all types of water.

Test pressure: 2 bar

Indicative flow: 40 to 400 m%h

Temperature: 45 ° C max

Materials:

Pre-filter Body: High Density Polyethylene (HDPE)

Pre-filter Cart: PP + 30% GF

Pre-filter cover: Acrylic with connection for pressure gauge

Recommended models for Great Giant pump:

- NARVAL - PEAD diam.315 125/125 compatible with GREAT
GIANT 128.1, 129.1, 130.1

- NARVAL - PEAD diam.400 150/125 compatible with GREAT
GIANT 131 and 132

HDPE pre-filters with custom made measures are avail-

ahble on demand.

NARVAL

Prefiltros en linea fabricados en PEAD
Inline HDPE Pre-Filters / Préfiltres PEHD

NARVAL est une nouvelle série de pré-filtres haute capacité
spécialement congus pour une utilisation avec les pompes
GREAT GIANT. Le concept et la grande capacité de ces pré-
filtres optimisent le rendement de la pompe.

Les pré-filtres NARVAL sont aptes pour une utilisation avec
de I'eau de mer, électrolyseurs de sel et ioniseurs.

NARVAL est disponible en 2 formats:

NARVAL - PP

Ce pré-filtre est couplé a la pompe grace a une bride de

conversion universelle, brevetée par PSH POOLS. La bride

permet d'adapter un seul modele de pré-filtre a tous les mo-

deles de Great Giant.

Pression d'essai: 2 bar

Débit indicatif: de 20 a 240 m¥h

Température de fonctionnement: 45 ° C max

Matériaux:

Pré-filtre Corps: Polypropyléne

Pré-filtre panier: Polypropyléne

Couverture pré-filtre: Polypropyléne

Modele recommandé pour toutes les pompes Great Giant :

- NARVAL-PP H 150/150 compatible avec tous les types de
géant

NARVAL - PEHD

La technologie utilisée pour la fabrication de NARVAE=HDPE

permet d'adapter les mesures du pré-filtre & les besoins

particuliers de chaque installation.

La haute résistance et la qualité des matériaux fait de ces

pré-filtres une solution de haute qualité pour une utilisation

dans tous les types d'eau.

Pression d'essai: 2 bar

Débit indicatif: 40 a 400 m¥h

Température: 45 ° C max

Matériaux:

Corps Pré-filtre: polyéthyléne haute densité (HDPE)

Panier Pré-filtre: PP + 30% GF

Couverture pré-filtre: Acrylique avec raccord pour mano-

metre

Les modeles recommandés pour pompes Great Giant:

- NARVAL - PEAD diam.315 125/125 compatible avec Great
Giant 128,1, 129,1, 130,1

- NARVAL - PEAD diam.400 150/125 compatible avec Great
Giant 131 et 132

Pré-filtres HDPE avec les mesures faites sur commande

sont disponibles sur demande.



KIT DE ACOPLAMIENTO

Kit adaptacion

Adaptation kits / Kit d'adaptation
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PSH-2010, SLU. ha disefiado su coleccion de bombas D-N,DH-N, DHV-N, GIANT-N y GREAT GIANT-N de forma que puedan
utilizar cualquiera de los prefiltros. Si el cliente lo desea puede adquirir la bomba de su eleccion y el prefiltro que mejor se
adapte a sus necesidades de forma independiente. Las combinaciones posibles se muestran en la tabla de la pagina 92.
Para la correcta eleccion del KIT de adaptacion hay que fijarse en el tamafio de la boca de succion de la bomba.

Este sistema permite combinaciones interesantes de bombas y prefiltros, con importantes ahorros en la inversién sin pérdida

de prestaciones.

Los kits de adaptacion contienen la tortilleria en INOX y las juntas necesarias para la adaptacion de bombas y prefiltros.

PSH-2010, SLU. has designed a collection of pumps D-
N,DH-N, DHV-N, GIANT-N y GREAT GIANT-N so that they can
use any of the prefilters. On customer ” s wish the pump and
the prefilter can be purchased separately. The possible com-
binations are shown in the table in page 92. To choose the
right adapting kit you must pay attention at the size of the
of the suction inlet of the pump.This system allows interest-
ing combinations of pumps and pre-filters, with significant
savings in investment without any loss of benefits.Adapta-
tion kits contain the fixings in stainless steel and o-rings
needed for fixing prefilters to pumps..

PSH-2010, SLU. a congu une collection de pompes D-
N,DH-N, DHV-N, GIANT-N y GREAT GIANT-N afin qu'ils puis-
sent utiliser n'importe que’l des préfiltres de ¢a collection.
Si le client souhaite peut acheter la pompe de son choix et
le préfiltre qui s'adapte le mieux a leurs besoins de maniere
indépendante. Les combinaisons possibles sont indiquées
dans le tableau a la page 92. Pour le choix du kit adaptateur
ont doit regarder les dimensions de la bouche d'aspiration
de la pompe. Ce systéme permet des combinaisons intéres-
santes de pompes et de préfiltres, avec d'importantes éco-
nomies dans les investissements, sans perte de prestations.
Les kits d’adaptation contiennent les fixations en acier
inoxydable et jointes nécessaires pour I'adaptation des
pompes et les préfiltres.

Tabla equivalencias bomba-prefiltros 1.500 r.p.m.
Table pump-prefilters equivalences 1.500 r.p.m. / Tableau d’équivalences pompe-préfiltres 1.500 r.p.m.

DN-123 H 10
DN-124 H 125
DN-125 H 125
DN-126 H 15
DN-325 H 2
DN-326 H 3
DN-127.1 H 4
DN-128.1 H 55
DN-129.1 H 75
DN-130.1 H 10
DN-131 H 125
DN-132 H 15
DN-133 HV 20
DN-134 HV 25
DN-135 HV 30
DN-136 HV 40
DN-137 HV 50

H 150/150 H 150/150 H 150/150 CUERPO D400 INOX H 150/150 INOX V 200/150 DN 150 M-20
H 150/150 H 150/150 H 150/150 CUERPO D400 INOX H 150/150 INOX V 200/150 DN 150 M-20
H 150/150 H 150/150 H 150/150 CUERPO D400 INOX H 150/150 INOX V 250/150 DN 150 M-20
H 150/150 H 150/150 H 150/150 CUERPO D400 INOX H 150/150 INOX V 250/150 DN 150 M-20
H 100/65 H 100/65 H 100/65 CUERPO D250 INOX H 100/65 - DN 65 M-16
H 100/65 H 100/65 H 100/65 CUERPO D250 INOX H 100/65 = DN 65 M-16
H 100/100 H 100/100 H 100/100 CUERPO D250 INOX H 100/100 INOX V 125/100 DN 100 M-16
H 100/100 H 100/100 H 100/100 CUERPO D250 INOX H 100/100 INOX VV 125/100 DN 100 M-16
H125/125 H125/125 H 125/125 CUERPO D250 INOX H 125/125 INOX V 150/125 DN 125 M-16
H 125/125 H 125/125 H 125/125 CUERPO D250 INOX H 125/125 INOX V 150/125 DN 125 M-16
H 150/125 H 150/125 H 150/125 CUERPO D400 INOX H 150/125 INOX V 200/125 DN 125 M-16
H 150/125 H 150/125 H 150/125 CUERPO D400 INOX H 150/125 INOX V 200/125 DN 125 M-16
HV 250/150 HV 250/150 H 250/150 CUERPO D400 INOX H 250/150 INOX V 250/150 DN 150 M-20
HV 250/150 HV 250/150 H 250/150 CUERPO D400 INOX H 250/150 INOX V 250/150 DN 150 M-20
HV 300/200 HV 300/200 H 300/200 CUERPO D400 INOX H 300/200 - DN 200 M-20
HV 300/200 HV 300/200 H 300/200 CUERPO D400 INOX H 300/200 = DN 200 M-20
HV 300/200 HV 300/200 H 300/200 CUERPO D400 INOX H 300/200 - DN 200 M-20

Tabla equivalencias bomba-prefiltros 3.000 r.p.m.
Table pump-prefilters equivalences 3.000 r.p.m. / Tableau d’équivalences pompe-préfiltres 3.000 r.p.m.

DN-14
DN-15
DN-16
DN-17 / Giant-N 17
DN-18 / Giant-N 18
DN-19 / Giant-N 19
DN-20/ Giant-N 20
DN-21/ Giant-N 21
DN-22 / Giant-N 22

H 80/50 H 80/50 - - - DN 50 M-12
H 80/50 H 80/50 - = = DN 50 M-12
H 80/50 H 80/50 - - - DN 50 M-12
H 100/100 H 100/100 H 100/100 D250 INOX H 100/100 H 100/100 DN 100 PN 16
H 100/100 H 100/100 H 100/100 D250 INOX H 100/100 H 100/100 DN 100 PN 16
H 125/100 H 125/100 H 125/100 D250 INOX H 125/100 H 125/100 DN 100 PN 16
H 125/100 H 125/100 H 125/100 D250 INOX H 125/100 H 125/100 DN 100 PN 16
H 125/100 H 125/100 H 125/100 D250 INOX H 125/100 H 125/100 DN 100 PN 16
H 125/100 H 125/100 H 125/100 D250 INOX H 125/100 H 125/100 DN 100 PN 16
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Después de largas conversaciones, iniciadas durante la
celebracion del Salon Piscina en Barcelona, el 19 de
Enero de 2011 se formaliz6 el contrato de Joint Venture
entre las empresas PSH Pools y LASWIM.

Ambas empresas presentan una fuerte complementariedad,
PSH-Pools es uno de los principales fabricantes de
bombas para piscina, tanto para piscinas domésticas
como para piscinas de uso colectivo y también aquaparks,
mientras que LASWIM, es uno de los mayores fabricantes
de equipamiento para Sauna y SPA. PSH-Pools esta muy
presente en los mercados Europeos, Norte de Africa y
América Latina, mientras que los principales mercados
de LASWIM se encuentran en China, Sudeste Asiatico,
Australia y EEUU.

En sintesis el contrato establece un pacto de cooperacion
comercial a largo plazo entre ambas empresas que
recoge los siguientes aspectos:

* Hermanamiento comercial, por el que ambas compafias
impulsaran mutuamente las ventas de los productos
de ambas compaiiias en sus respectivos mercados.

¢ PSH-Pools pasara a desempeiiar las funciones de de-
partamento control de calidad, investigacion y desarrollo
e ingenieria para el disefio y fabricacion de nuevos
productos para piscina.

® PSH-Pools mantendra su actividad como fabricante
de bombas en Barcelona, mientras que complemen-
tariamente LASWIM centrarda su produccion en los
demas equipos para piscina desarrollados conjunta-
mente.

Este acuerdo de joint venture sitlla a ambas empresas
en una mejor posicion competitiva extendiendo su pre-
sencia comercial y profundizando en la especializacion
por productos, alcanzando volimenes de venta conjuntos
que de otra forma seria dificil alcanzar.

Después de dos afos de duro trabajo, tenemos el placer
de presentar en este catalogo la “primera ola” de
productos PSH disefados y fabricados conjuntamente.
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After long negotiations, initiated during the celebration
of Salén Piscina Barcelona, on January 19th, 2011 PSH
Pools and LASWIM formalized a joint venture agreement
between both companies.

Both companies have a strong complementarity, PSH-
Pools is one of the leading manufacturers for swimming
pools pumps, both for domestic and for collective use
swimming pools and aquaparks, while LASWIM, is one
of the largest manufacturers of sauna and SPA equipment.
Likewise PSH-Pools is very present in European markets,
North Africa and South America, while major LASWIM
markets are in China, Southeast Asia, Australia and USA.

In short, the contract establishes a convenient of long-
term trade cooperation between the two companies in-
cluding the following:

e Commercial twinning, which both companies will
promote each other's sales of products of both
companies in their respective markets.

e PSH-Pools will perform as quality control, research
and development and engineering for the design and
manufacture of new swimming pool products.

e PSH-Pools will maintain its activity as pump manufacturer
in Barcelona, while complementary LASWIM focus its
production in the other pool equipment developed to-
gether.

This joint venture agreement puts both companies in a
better competitive position extending and deepening its
commercial presence and product specialization, achieving
sales volume levels that would otherwise be difficult to
achieve.

After two years of hard work, we are pleased to present
in this catalogue the "first wave" of PSH products jointly
designed and manufactured.

Aprés de longues négociations, initiées lors de la
célébration du Salon Piscine a Barcelone, Le 19 Janvier
2011 LASWIM et PSH-Pools ont formalisé un accord de
joint venture entre les sociétés.

Les deux sociétés ont une forte complémentarité, PSH-
Pools est I'un des principaux fabricants de pompes pour
piscines, tant pour les piscines domestiques comme
pour les piscines a utilisation collective et les parcs
aquatiques, tandis que LASWIM, est I'un des plus grands
fabricants d'autres équipements pour piscine. De méme
PSH-Pools est tres présente sur les marchés européens,
I'Afrique du Nord et en Amérique latine, alors que les
marchés principaux marchés LASWIM sont en Chine, en
Asie du Sud, en Australie, et les Etats-Unis.

En bref, le contrat établit une alliance de coopération
commerciale a long terme entre les deux sociétés com-
prend les éléments suivants:

e Jumelages commerciaux, dont les deux entreprises
feront la promotion I'une de I'autre pour les ventes de
produits des deux sociétés dans leurs marchés res-
pectifs.

 PSH-Pools va effectuer des taches de département de
contrle de qualité, recherche et développement et
d'ingénierie pour la conception et la fabrication de
nouveaux produits piscine.

 PSH-Pools maintiendra son activité en tant que fabricant
de pompes a Barcelone, tandis LASWIM va concentrer
sa production dans les produits complémentaires de
I'équipement piscine.

Cette entente de joint venture met les deux entreprises
dans une meilleure position concurrentielle, I'extension
et l'intensification de sa présence commerciale et la
spécialisation des produits, la réalisation des volumes
de ventes jumelles qui seraient autrement difficiles d’at-
teindre.

Aprés deux ans de dur travail, nous sommes heureux de
vous présenter dans ce catalogue la «premiére vague»
de produits PSH congus et fabriqués conjointement.



FILTROS CARTUCHO

Filtros de cartucho
Cartridge filters / Filtres a cartouches

POOLS

FILTROS DE CARTUCHO
e Compactos y ligeros.
e Tanque resistente a la radiacion UV.
e Resistente anillo de cierre que permite la facil lim-
pieza del cartucho de filtracién o su sustitucion.
 Purgador de aire tipo tornillo que facilita el retirar
el aire que pueda quedar atrapado dentro del filtro
después de su manipulacion.

e Mandmetro de glicerina para comprobacion de la
presion de trabajo.

e Disefiado para piscinas domésticas y Spa’s.

CARTRIDGE FILTERS

e Compact and light weight.

e UV resistant tank.

 Heavy duty ring-lock lid allows easy cleaning and
replacement of the cartridge element.

o Screw type air bleeder for easy removal of trapped
air inside the filter tank.

e High quality oil filled pressure gauge for easy in-
spection of the operation pressure.

e Application to domestic swimming pool & spa.
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FILTRES A CARTOUCHES

e Compact et léger.

 Réservoir résistant aux UV.

e Aanneau de verrouillage résistant qui permet un
nettoyage facile cartouche du filtre ou de rempla-
cement.

e Airvis de purge pour un retrait facile de I'air piégé
dans le filtre apres la manipulation.

e Mandmetre a Glycérine pour verifier la pression de
travail.

HH
\H\
=8

445 387 225
625 567 225
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FILTROS SOPLADOS

e Fabricado en material de polietileno de alta densi-
dad, resistente a la corrosion.

e | a abrazadera de cierre permite una rotacion de
360 ° tapa superior.

e Depdsito de filtro de pléastico soplado construido en
una sola pieza.

e La superficie del filtro es resistente UV, por lo que
puede instalarse bajo la luz del sol.

e La vélvula multipuesto es de facil uso. Permite se-
leccionar cualquier operacion de la vélvula / filtro
con una simple accion de la palanca.

e Compacto. Ahorro de espacio.

o E| difusor superior garantiza una distribucion uni-
forme del agua sobre el lecho de arena

e Tapon de drenaje.

e Presion maxima de trabajo: 36psi/2.5Kg/cmZ.

e Temperatura maxima del agua: 50°C.

BLOWN FILTER

e Made of high density polyethylene material, corro-
sion resistant.

e The closing clamp allows a 360° cover rotation.

e Blown termal plastic filter tank build in only one
piece.

e Filter surface is UV resistant, so can be installed
under the sun light.

e Easy to use multi port valve. Lets you select any of
the valve/filter operation with a simple lever action.

e Compact. Saving space.

e Top difuser ensures even distribution of water over
the top of the sand bed.

e Drain plug.

o Maximum working pressure: 36psi/2.5Kg/cm?.

e Maximum operating water temperature: 50°C.

WIND

Filtros soplados
Blown filters / Filtres soufflés

FILTRE SOUFFLE

e Fait de matériau en polyéthyléne haute densité, ré-
sistant a la corrosion.

o | e systeme de fermeture permet une rotation de 360
° de couvecle

e Filtre en plastique termal soufflé construit en une
seule piece.

e La surface du filtre est résistant aux UV, donc peut
étre installé de hors.

e La valve multi-port est de facile utilisation. Elle
vous permet de sélectionner toutes les options de
fonctionnement de la vanne / filtre avec un simple
mouvement du levier.

* Compact. Economisant de I'espace.

e |e diffuseur superieur garanti une répartition ho-
mogene de I'eau sur le lit de sable

e Bouchon de vidange

e Pression de service maximale: 36psi/2.5Kg/cm?.

e Température maximale de I'eau : 50°C.
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ST350 1%” - 50 mm 0,10 450 25 350 319
ST400 1%” - 50 mm 0,13 6,50 34 410 319
§5450 1%” - 50 mm 0,16 8,00 50 450 390
§S500 1%” - 50 mm 0,23 11,50 80 535 390
§S650 1%” - 50 mm 0,32 16,00 160 635 565
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750 545 545 600 7
710 565 565 620 8
830 625 625 385 10
870 665 665 415 13,2
910 765 765 435 16,1



BLAU

Filtros bobinados de poliester
Bobbin wound filters / Filtres bobinés

FILTROS BOBINADOS

e Fabricados poliéster.

e Abrazadera de cierre permite una rotacion de 360°
para una facil instalacion y una fécil inspeccion
del lecho de arena.

e Estructura interna en PEAD.

o || difusor superior asegura una distribucion uni-
forme sobre el lecho de arena.

e |a valvula de aire permite eliminar facilmente el
aire que pueda introducirse al manipular el filtro.

e | os materiales utilizados son inertes, no corrosivos
y adecuados para todos los climas.

e Superficie del filtro resistente a la radiacion UV, lo
que permite su instalacion bajo la luz solar.

e Tapon de vaciado para facilitar el hibernaje o el
mantenimiento.

e Tapon de vaciado y valvula de 6 vias de facil utili-
zacion.

e Presion maxima de trabajo: 36psi/2.5Kg/cm?.

e Temperatura maxima del agua: 50°C.

e Prueba de presion méaxima: 60psi.

BOBBIN WOUND FILTER

e Made of polyester.

e The lid cover allows rotation at 360 and easy in-
stallation and easy inspection of the sand bed.

e HDPE internal structure.

e Top diffuser ensures even distribution of water over
the top of the sand bed.

e Air release valve enables easy release of trapped
air during operation of the filter.

e Materials used are inert, non corrosive and are suit-
able for all weather performance.

e Water drain for rapid winterizing or servicing.

e Fasy-to-use water drain plug and 6 ways multi-port
valve.

e UV resistance surface allows the filter to work under
direct sunlight.

o Maximum working pressure: 36psi/2.5Kg/cm?.

e Maximum operating water temperature: 50°C.

e Maximum testing pressure: 60psi.

POOLS

FILTRE BOBINE

e Fabriqué en polyester.

e Le couvercle permet un controle aisé du lit de sable.

e Structure interne en PEHD

e Top diffuseur assure la distribution uniformé de
I'eau au-dessus du lit de sable.

e Air vanne de décharge, permet la libération facile
de I'air emprisonné pendant fonctionnement ou le
filtre.

o Les matériaux utilisés sont fiables, non corrosif et
conviennent a toutes les performances par temps.

e Surface de résistance aux UV permet au filtre de
travailler sous lumigre directe du soleil.

e Bouchon de vidange pour I'hivernage et |'entretien
faciles.

e Bouchon de vidange vannes 6 voyes faciles a utili-
ser.

e Pression de service maximale: 36psi/2.5Kg/cm?.

e Température maximale de I'eau : 50°C.

e Pression d'essai maximale: 60 psi.

C D
DE
‘ | I
B
A
BT350 1%” - 50 mm 0,10 450 25
BT400 1%” - 50 mm 0,13 6,50 34
£S450 1%” - 50 mm 0,16 8,00 50
£S500 1%” - 50 mm 023 11,50 80
CS600 1%” - 50 mm 0,32 16,00 160
CS700 1%” - 50 mm 0,40 20,00 220

350
410

450
535
635
710

319 750 545 600 750
319 710 565 620 8,50
390 125 670 385 11,00
390 125 710 415 14,50
565 125 710 435 17,50
565 125 710 485 20,00
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FILTROS BOBINADOS

e Fabricados en fibra de vidrio y poliéster.

e Abrazadera de cierre que permite una rotacion de
360° para una fécil instalacion y una fécil inspec-
cion del lecho de arena.

e Estructura interna en fibra de vidrio.

e Tapa filtro de rosca

o E| difusor superior asegura una distribucion uni-
forme sobre el lecho de arena.

e La vélvula de aire permite eliminar facilmente el
aire que pueda introducirse al manipular el filtro.

e | os materiales utilizados son inertes, no corrosivos
y adecuados para todos los climas.

o Superficie del filtro resistente a la radiacién UV, lo
que permite su instalacion bajo la luz solar.

e Tapdn de vaciado para facilitar el hibernaje o el
mantenimiento.

e Tapon de vaciado y valvula de 6 vias de facil utili-
zacion.

e Presion maxima de trabajo: 36psi/2.5Kg/cm?.

e Temperatura maxima del agua: 50°C.

e Prueba de presion méaxima: 60psi.

GS800 2’ -63 mm 0,50
GS900 2’ -63 mm 0,64
GS1000 2’ -63 mm 0,79
GS1100 2’ -63 mm 098
GS1200 2’ -63 mm 1,13
GS1400 2’ -63 mm 1,53
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BOBBIN WOUND FILTER

e Made of fiberglass and polyester.

e Lid cover allows rotation at 360 and easy installa-
tion and easy inspection of the sand bed.

e Structure interne en FV.

e Couvercle filtre a visser.

e Top diffuser ensures even distribution of water over
the top of the sand bed.

e Air release valve enables easy release of trapped
air during operation of the filter.

o Materials used are inert, non corrosive and are suit-
able for all weather performance.

e Water drain for rapid winterizing or servicing.

e Easy-to-use water drain plug and 6 ways multi-port
valve.

e UV resistanct surface allows the filter to work
under direct sunlight.

e Pression de service maximale: 36psi/2.5Kg/cm?.

e Température maximale de I'eau : 50°C.

e Pression d'essai maximale: 60 psi.

25 380 800
30 453 900
35 12 1000
44 975 1100
50 1220 1200
68 1720 1400

690
760
830
980
980
1215

GRIS

Filtros bobinados de poliester
Bobbin wound filters / Filtres bobinés

FILTRE BOBINE

e Fabriqué en fibre de verre et polyester.

e e couvercle permet un controle aisé du lit de sable.

e FVinternal structure.

e Screwed filter lid.

e Top diffuseur assure la distribution uniformé de
I'eau au-dessus du lit de sable.

e Air vanne de décharge, permet la libération facile
de I'air emprisonné pendant fonctionnement ou le
filtre.

e | es matériaux utilisés sont fiables, non corrosif et

conviennent a toutes les performances par temps.

e Surface de résistance aux UV permet au filtre de
travailler sous lumigre directe du soleil.

e Bouchon de vidange pour I'hivernage et I'entretien
faciles.

e Bouchon de vidange vannes 6 voyes faciles a utili-
Ser.

o Maximum working pressure: 36psi/2.5Kg/cm?.

e Maximum operating water temperature: 50°C.

e Maximum testing pressure: 60psi.

220 1020 605 48,8
220 1Mo 650 538
220 1140 680 68,8
220 1280 760 738
220 1385 820 95,8
220 1600 925 158
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Filtros bobinados para piscina publica

Bobbin-wound filters for commercial pools / Filtres bobinés pour piscines publiques

T
F
Bl
f Tf b — s
S o—
| A
NL1200 1200 1400 980 560 900
NL1400 1400 1600 1215 650 1000
NL1600 1600 1750 1450 680 130
NL1800 1800 1950 1610 730 1280
NL2000 2000 2140 1800 800 1350

Filtros bobinados de poliéster para utilizacion en
piscinas publicas. Disponibles hasta diametros de
2000mm y caudales hasta 125 m%/h.

Equipados con boca macho de 400 a 450mm, co-
lector con crepinas, purga de aire y drenaje para agua
y arena.

CAMPO DE APLICACION

Presion de trabajo: 2.5bar

Presion de prueba: 4 bar. Segtin norma NFT 57:900
Caudal indicativo: 40 a 125 m¥/h

Temperatura de utilizacion: 10 a 50 °C

Los filtros para piscinas grandes, se suministran
con brazos colectores, 1m de lecho filtrante, tapa su-
perior central con brida de cierre y véalvula de purga.
Con desagiie de silex y de agua, mandmetro de pre-
sion del filtro montado en el propio depdsito y cone-
xiones de entrada y salida en PVC con brida loca.

Bateria disponible. bajo demanda.

340 165
350 165
450 215
550 215
550 240

Bohin wound sand filters for use in commercial
pools. Diameters until 2000mm and flow rates up to
125 m¥/h.

Equipped with 400 or 450mm man hole, arm collec-
tors, air bleed, water and sand drains.

APPLICATION

Working pressure: 2.5bar

Test pressure: 4 bar according to standard NFT
57:900

Indicative flow rate: 40 to 125 m%h

The filters for commercial pools are supplied with arm
collectors, 1m of filtration bed, top central cover with
flange sealing and bleeding valve. Provided both with
silex and water drainage and pressure gauge
mounted on the tank itself and connections for entry
and exit in PVC with flange nuts.

Battery available on demand.

NL1200 1,13 45 3790 300 1250
NL1400 1,54 61 410 500 1760
NL1600 2,01 80 47110 750 2450
NL1800 2,54 101 6160 750 3100
NL2000 314 125 6”160 1150 3800

POOLS

Filtres hobinés a sahle de polyester pour utilisation
en piscines publiques. @ max. 2000mm et débit
jusqu'a 125 m¥h.

Equipés de trou d’homme @400 ou 450mm, collecteur
crépiné, purge d'air, vidange d’eau et de sable.

DOMAINE D’APPLICATION

Pression de travail: 2.5bar

Pression d’essai: 4 bar. Selon norme NFT57 :900
Débit indicatif: 40 a 125 m¥/h

Température du travail: 10 a 50°C

Les filtres pour les piscines publiques, sont fournis
avec des armes de collection, Im de filtrage, haut
plafond central et bride d’étanchité vanne de dé-
charge. Provis de vidange du silex et d’eau de mano-
metre de pression monté sur le réservoir lui-méme et
les connexions d'entrée et de sortie en PVC bride de
noix.

Batterie disponible sur demande.

122 22 122
146 38 146
200 51 200
313 6,5 313
385 8,7 385
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POOLS

Filtros de arena de poliéster reforzado con fibra de
vidrio. Equipados con vélvula selectora de seis vias
de gran calidad. Disponibles en version lateral o su-
perior.

Tapa en polipropileno con manémetro, sujeta al filtro
a través de tuercas de acero inoxidable en la versidn
|ateral.

Presion de trabajo: 1,5 Kg. /cm?
Presion de prueba: 3,75 Kg. /cm?

FILTROS LAMINADOS

."}\:

Sand filter made of polyester reinforced with fiber-
glass. Equipped with 6 ways high quality valves.
Available in top and side version.

Polypropylene cover with pressure gauge, fitted with
stainless steel screws, on the side version.

Working pressure: 1,5 Kg. /cm?
Test pressure: 3,75 Kg. /cm?

TF 450-18” 700 700 450
TF 550-22” 730 730 550
TF 650-26" 830 880 650
TF 750-30” 930 1010 750
SF 450-18” 320 420 450
SF 550-22” 360 490 550
SF 650-26” 410 540 650
SF 750-30” 440 580 750
SF 900-36” 520 670 915

84 PSH Catélogo piscinas 2013

25 800 0,16
30 830 0,24
50 1000 0,33
70 1160 0,44
25 730 0,16
30 810 0,24
50 810 033
70 1000 044
70 1100 0,64

Filtros laminados
Laminated filters / Filtres laminés

Filtre a sable en polyester renforcé de fibres de verre.
Equipé de vannes a 6 voies de haute qualité. Dispo-
nible en version top ou latérale.

Couvercle en polypropylene avec manométre, fixé au
filtre par écrous en inox sur la version latérale.

Pression de travail: 0,5-1,5 Kg/cm?
Pression d’essai: 3,75 Kg/cm?

Purga de aire / Manual air release | Purge d’air
Tapa/ Lid / Couvercle

Junta / Joint / Joint

Difusor / Diffuser / Diffuseur

Purga automatica de aire/ Automatic air release /
Purgeur automatique

Tapén de purga / Drain plug /| Bouchon de vidange
Cuerpo de filtro / Filtre casing /| Corps de filtre
Conexion en ABS / ABS Connection set/
Connexion en ABS

Manémetro / Pressure gauge | Manométre

Valvula selectora / Selector valve | Vanne multivoie
Racord de conexién / Connection / Raccord

Brazo colector./ Collector arms / Bras de collecteur
Colector / Collector / Collecteur

Nivel de arena / Sand level / Niveau sable

8 11/27-50 75
12 11/2°-50 150
16 11/27-50 225
22 2°-63 300
8 11/27-50 75
12 11/2°-50 150
16 11/27-50 225
22 2°-63 300
32 2"-63 500



MOON

Filtros laminados para piscina publica
Laminated filters for commercial pools / Filtres laminés pour piscine publique

H
B
A
Tapa / Lid/ Couvercle
Purga de aire / Manual air release | Purge d’air
GFS1100 1100 1280 470 820 55 Junta / Gasket / Joint
GFS1240 1240 1420 490 940 95 Difusor / Diffuser / Diffuseur
GFS1420 1420 1570 535 995 40 Nivel de arena / Sand level / Niveau sable
GFS1620 1620 1620 520 1070 35 Tapon de purga / Drain plug /| Bouchon de vidange
GFS1820 1820 1900 590 1240 70 Cuerpo de filtro / Filtre casing | Corps de filtre
GFS2000 2000 1950 620 1260 70 Colector / Collector / Collecteur
GFS2240 2940 2010 700 1370 65 Bridas Conexiones / Connection flanges / Connexions

Filtros laminados fabricados en poliéster reforzado
con fibra de vidrio para su utilizacién en piscina
publicas. Disponibles hasta didmetros de 2240 mm.
y caudales hasta 197 m%h.

CAMPO DE APLICACION

Presion de trabajo: 2,5 bar.

Presion de prueba: 3,75 bar. segin norma NFT
57:900

Caudal indicativo: 40 a 400 m%h.

Temperatura de utilizacion: 10 a 40 °C

Los filtros laminados para piscinas publicas, se su-
ministran con brazos

colectores, hasta 1.2 m. de lecho filtrante, tapa su-
perior central con brida de cierre y véalvula de purga.
Con desagiie de silex y de agua, conexiones de en-
traday salida en PVC con brida loca.

Presion maxima de trabajo: 2,5 bar.

Didmetros desde 1.100 mm. hasta 2.240 mm.

Bateria disponible bajo demanda.

Laminated filters made of polyester reinforced with
fiberglass for use in commercial pools. Available in
diameters up to 2240 mm. and flow rates up to 197
mé/h.

APPLICATION

Working pressure: 2.5 bar.

Test pressure: 3.75 bar. according to standard NFT
57:900

Indicative flow rate: 40 to 400 m%h

Working temperature: 10t0 40°C

The laminated filters for commercial pools are sup-
plied with arms collectors, up to 1.2 m. filter bed, top
central locking flange and drain valve. Provided with
both, silex and water drainage drain water inlet and
outlet and PVC pipes with flanges.

Maximum working pressure: 2.5 bar.

Diameters from 1,100 mm. to 2,240 mm.

Battery available upon request.

Filtres laminés en polyester renforcé de fibre de
verre pour utilisation dans les piscines publiques.
Disponible en diametres jusqu'a 2240 mm. et des dé-
bits jusqu'a 197 mé/h.

DOMAINE D'APPLICATION

Pression de service: 2,5 bar

Pression d’essai: 3,75 bar. selon la norme NFT
57:900

Débhit a titre indicatif: de 40 a 400 m%/h
Température: 10t0 40°C

Les filtres de laminés pour les piscines publiques
sont, fournis avec des collectionneurs d'armes,
jusqu'a 1,2 m. lit filtrant, couvercle de blocage cen-
tral et vanne de vidange. Avec de vidange pour le silex
et I’eau et tuyaux de sortie et d'entrée, fouirnis de
brides en PVC.

Pression de service maximale: 2,5 bar.

Diamétres de 1.100 mm. a 2. 240 mm.

Batterie disponibles sur demande

GFS1100 90 095 ) 400 1000 1200 850 80 1200 x 1200 x 1400
GFS1240 90 1,2 60 500 1100 1600 1000 100 1400 x 1400 x 1500
GFS1420 10 1,58 9 600 1600 2200 1000 145 1600 x 1600 x 1700
GFS1620 125 2 100 800 2200 3000 1000 180 1750 x 1750 x 1800
GFS1820 140 206 130 1000 3000 4000 1200 260 1950 x 1950 x 2000
GFS2000 160 314 157 1200 3800 5000 1200 295 2200 x 2200 x 2100
GFS2240 160 394 197 1500 4500 6000 1200 360 2350 x 2350 x 2200
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ACC. FILTROS PISCINA PUBLICA

Accesorios de filtros para piscina publica

Accessories for commercial swimming pool filters / Accessoires pour filtres pour piscines publiques

POOLS

Manometros PSH
PSH Pressure Gauges
Manometres PSH

MANOMETROS
Manémetros de glicerina en acero inoxidable. Monta-
dos en panel.

BATERIAS PARA FILTROS PISCINA PUBLICA

e Fabricadas con tuberia de PVC y bridas de conexion
a filtro.

e | os materiales empleados no son corrosibles.

e Resiste los rayos ultra violeta lo que permite que
el sistema funcione bajo la luz solar directa.

e Con 5 vélvulas de mariposa.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Presion maxima de funcionamiento: 2.5bar
Pruebas de fabrica en presion: 4.0bar

La temperatura maxima del agua: 43 °C
Méxima velocidad de filtracion: 50m3/m%h

3" - 4 valves battery
4" - 4 valves battery
6" - 4 valves battery

3" - 5 valves battery
4" - 5 valves battery
6" - 5 valves battery
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Baterias 4 Valvulas

4 valve battery
4 valves batterie

)

PRESSURE GAUGES
Glycerine pressure gauges made of stainless steel.
Panel mounted.

BATTERIES FOR PUBLIC FILTERS

* PV(C pipe and flange connection filter.

e The materials used are non-corrodible.

e Ultra violet resistant. Allows the system to work
under direct sunlight.

e With 5 butterfly valves.

TECHNICAL FEATURES

Maximum working pressure: 2.5har
Factory test pressure: 4.0bar
Maximum water temperature: 43 °C
Maximum filtration rate: 50m%/m?%h

3" - 75mm
4" -100 mm
6" - 150 mm

3" - 75mm
4" -100 mm
6" - 150 mm

B

Baterias 5 Valvulas

5 valve battery
5 valves batterie

MANOMETERS
manometres glycérine en acier inoxydable. Monté sur
panneau.

BATTERIES POUR LES FILTRES POUR LA PISCINE PU-

BLIQUE

e Tuyau et brides en PVC.

e L es matériaux utilisés sont non-corrosible.

e Ultra violet résistant. Permet au systeme de travail-
ler sous lumigre directe du soleil.

e Avec 5 vannes papillon.

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
Pression maximale de service: 2.5bar
Pression d’essai en usine: 4.0bar
Température maximale de I'eau: 43 °C
Vitesse de filtration maximale: 50m*/m%h

1200
1400-1600
1800-2000

1200
1400-1600
1800-2000



EQUIPOS MONOBLOC

Equipos de filtracién
Filtration groups / Groupes de filtration

Equipos de filtrado monobloc para la depuracion del

agua en piscinas domesticas.

COMPUESTO DE:

- Filtro Soplados o Bobinados.
- Soporte o base.

- Vélvula selectora de 6 vias.
- Tubo PVC flexible.

- Bomba de recirculacion.

Filtration groups for small and domestic swimming
pools.

SET OF:

- Blown or bobbin-wound.
- Baseplate.

- Six ways selector valve.
- Flexible PVC Hose.

- Pump.

EFS-T 350 495 545 570 350 750 350 5 50
EFS-T 400 515 565 510 40 70 400 75 50
EFB-T V350 495 545 570 350 750 350 55 50
EFB-T V400 515 565 510 40 70 400 75 50
EFB-T V400 515 565 510 40 70 400 9 50
EFB-L $450 575 625 710 450 715/755 450 10 50

POOLS

B
+ QR
7~ N

Groupes de filtration monobloc pour dépuration

d'eau en piscines domestiques.

COMPOSE DE:

- Filtre soufflé ou bobiné.
- Base.

- Vanne de 6 voies.

- Tuyau PVC flexible

- Pompe de recirculation

MICRO 0,33 HP 02 20
MICRO 0,50 HP 0,25 35
MICRO 0,33 HP 03 20
MICRO 0,50 HP 04 35
MINI 0,33 HP 03 35
MINI 0,50 HP 04 45
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POOLS

CASETAS COLGANTES

Bombas sumergidas aguas limpias y sucias

Submersible pumps, clean and dirty water / Pompes immergées, eaux propres et sales

0CAS0000010 | Unidad de filtracion colgante 12 m*/h / Filtration unit 12 m%h / Unité de filtration 12 m%h

Fio

COMPOSICION:

1 - Bomba filtracion

2 - Panel de control

3 - Filtro

4 - Toma limpiafondos

5 - Entrada de agua

6 - Salida de agua

7 - Separador de agua

8 - Punto de induccitn
de aire

COMPOSITION:

1 - Filtration Pump

2 - Control panel

3 - Filter

4 - Pool cleaner point
5 - Water Inlet

6 - Water Outlet

7 - Water Separator
8 - Air Suction Point

COMPOSITION:

1 - Pompe de filtration

2 - Panneau de contréle

3 - Filtre

4 - Point de nettoyeur
de fonde

5 - Prise d'eau

6 - Sortie d'eau

7 - Séparateur d'eau

8 - Point d'aspiration
d'air

0CAS0000020 | Unidad de filtracion colgante 22 m*/h / Filtration unit 22 m%h / Unité de filtration 22 m*/h

eI ©

COMPOSICION:

1 - Panel de control
2 - Bomba filtracidn
3 - Entrada agua

4 - Salida agua

5 - Tubo drenaje

6 - Filtro

7 - Toma limpia fondos

8 - Foco subacuatico
9 - Alimentador pro-
ducto quimico

10 - Jet

11 - Boquilla agua-aire

12 - Entrada aire

GCOMPOSITION:

1 - Control panel

2 - Filtration Pump
3 - Water inlet

4 - Water outlet

5 - Drain pipe

6 - Filter

7 - Pool cleaner point
8 - Underwater light
9 - Chemical Feeder
10 - Swim jet

11 - Water-Air Nozzle
12- Airinlet

COMPOSITION:

1 - Panneau de controle

2 - Pompe de filtration

3 - Prise d'eau

4 - Sortie d'eau

5 - Tuyau de vidange

6 - Filtre

7 - Point de nettoyer du
fonde

8 - Spot immergé

9 - Alimentateur chi-
mique

10 - Jet de natation

11 - Buse eau-air

12 - Entrée d'air

0CAS0000030 | Unidad de filtracion colgante 25 m*/h / Filtration unit 25 m*/h / Unité de filtration 25 m*h

0CAS0000031 | Unidad de filtracion colgante 25 m*/h + generador ozono

0CAS0000010
0CAS0000020
0CAS0000030
0CAS0000031
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Filtration unit 25 m%h + ozone generator / Unité de filtration 25 m%h + génerateur d’ozone

12 mé/h
22 m*h
25 m?/h
25 m*h

THP
2HP
2 HP
2 HP

220-230V
220-230V
220-230V
220-230V

COMPOSICION:
2 - Tubo drenaje
3 - Entrada agua

4 - Generador Ozono

5 - Salida agua

6 - Panel de control

7 - Bomba filtracion

8 - Apoya brazos en INOX

9 - Sistema limpia fon-
dos

10 - Toma limpia fondos

11 - Boquilla

12 - Filtro

13 - Foco subacuatic

14 - Jet

15 - Boquilla agua-aire

16 - Carcasa

<hp
<hp
<bhp
<bhp

COMPOSITION:

2 - Drain pipe

3 - Water inlet

4 - Ozone Generator

5 - Water outlet

6 - Control panel

7 - Filtering pump

8 - Inox armrest

9 - Pool cleaner system
10 - Pool cleaner point
11 - Inlet

COMPOSITION:

2 - Tuyau de vidange

3 - Prise d'eau

4 - Générateur d'ozone

5 - Sortie d'eau

6 - Panneau de contréle

7 - Pompe de filtration

8=ilnox accoudoir

9 - Systeme de"nettoyage
de fonde

10 - Point de nettoyeur

12 - Filter de fonde

13 - Underwater light 11 - Buse

14 - Swim jet 12 - Filtre

15 - Air and water hydro 13 - Spot immergé

jet 14 - Jet de natation

16 - Housing 15 - Air et de I'eau hydro
0,26 m? <40dB 640 x 660 x 960
0,30 m® <40dB 1725 x 112 x 684
0,30 m <40dB 1120 x 684 x 1080
0,30 m® <40dB 1120 x 684 x 1080



UNIDAD DE PISCINA INFINITA

Unidad de Piscina Infinita
Up stream unit / Unité de la Piscine Infinite

POOLS

Unidad de Piscina Infinita ofrece una solucién inte-
gral a los propietarios de pequefias y medianas pis-
cinas para facilitar la natacién como forma de
relajacion o entrenamiento.

Esta compuesta de boquillas y control de caudal
ajustables que permiten una alineacion estatica si-
milar a nadar contracorriente en un rio sin limitacio-
nes del tamafio de la piscina .

La Unidad de Piscina Infinita combina en un solo con-
junto la circulacion , la filtracion y la desinfeccion del
agua. De esta manera no existe necesidad de espacio
adicional para un local técnico y ofrece ahorros sig-
nificativos de costes de operacion y mantenimiento.
La Unidad de Piscina Infinita se puede instalar en
una piscina de nueva construccién o en una piscina
antigua. La configuracion estandar se puede ajustar
a las necesidades especificas del usuario.

Unidad de Piscina Infinita utiliza boquillas de caudal
laminadas fabricadas con tecnologia patentada que
ayudan a elegir la direccion o la velocidad del agua .
La velocidad del agua se puede ajustar en un rango
de 2 2210 m/ min (la media suele ser de unos 75-
85 m / min) por lo que el nadador puede completar
una distancia de 1,5 km en 15 - 20min sin necesidad
de cambiar de direccién de natacion.

El sistema de filtracion de la Unidad sin fin esta com-
puesta por una bomba y un filtro de arena.

El tratamiento del agua se realiza mediante un pro-
grama dual de rayos UV y tabletas de cloro que ma-
ximiza la desinfeccion del agua .

Las ventajas_que la Unidad de Piscina Infinita

ofrece son:

- Su versatilidad cancela |a necesidad de un local
técnico especial y ahorra espacio.

- Maximiza la distancia de la natacion en un minimo
espacio.

- La velocidad de flujo de agua variable ofrece dife-
rentes niveles de dificultad de entrenamiento;

- Ahorro de costes de mantenimiento

- Control automatico de todas las funciones de la pis-
cina - la circulacion del agua, filtracion y desinfec-
cion.

- Facil de usar y de mantener.

Up stream unit gives an integral solution to the own-
ers of small and medium swimming pools to make
easier the swimming as a relaxation or training.

It is provided with adjustable nozzles and flow control
allowing a static alignment similar to counter-flow
swimming in a river without limitations of the pool
size.

Up stream unit combines in one set the circulation,
filtration and the disinfection of the pool water. By
this way there’s no need of separate technical room
and it offers significant savings of operating and
maintenance costs.

The Up stream unit can be installed in a new built or
in anold pool. The standard configuration can be ad-
justed to the particular users needs.

Up stream unit uses laminar flow propellers made by
patented technology which help to choose the direc-
tion or the speed of the water flow.

The flow rate can be adjusted in the range from 2 to
210 m/min (the average is usually about 75-85
m/min) so the swimmer can complete a 1,5km dis-
tance in 15-20min without need to change swimming
direction..

The filtration system of the Up stream unit is com-
posed by a pump and sand filter

The water treatment is done by a dual program of UV
rays and chlorine tablets which maximizes the disin-
fection of the water.

The advantages the Up stream unit offers are:

- The versatility of Up stream unit cancels the need
of special technical room and saves space;

- Maximum swimming distance in minimum space;

- Variable water flow speed offers different types of
training;

- Saves maintenance costs;

- Automatic control of all pool functions - water cir-
culation, filtration and disinfection;

- Easy to use and maintain.

L'unité de la Piscine Infinite donne une solution in-
tégrale aux propriétaires de petites et moyennes
piscines pour faciliter la natation comme une relax-
ation ou un entrainement.

[ est fourni avec buses réglables et contrdle de débit
permettant un alignement statique similaire a la
nage a contre-courant dans une riviere sans limita-
tion de la taille de la piscine.

L Unité de la Piscine Infinite combine en un seul unité
la circulation, la filtration et la désinfection de I' eau
de |a piscine. De cette maniére il n'ya pas besoin de
local technique séparé et il offre d'importantes
économies de coiits d'exploitation et d'entretien.
L'Unité de la Piscine Infinite peut étre installée dans
une nouvelle piscine ou dans une ancienne piscine.
La configuration standard peut étre adaptée aux be-
soins particuliers des utilisateurs.

L'Unité de la Piscine infinite utilise hélices a flux lam-
inaires faites par la technologie brevetée qui permet
de choisir la direction ou la vitesse de I'écoulement
de I'eau.

Le débit peut étre ajusté de 2 a 210 m/min (la
moyenne est habituellement d'environ 75-85 m/min)
donc le nageur peut compléter une distance de 1,5
km en 15-20min sans avoir besoin de changer de di-
rection de natation.

Le systeme de filtration de I'unité Infinite est consti-
tuée par une pompe et un filtre a sable

Le traitement de I'eau est effectuée par un pro-
gramme dual des rayons UV et des comprimés de
chlore qui maximise la désinfection de I' eau.

Les avantages de I'Unité de Piscine Infinite sont :

- La polyvalencerde I'Unité annule Te besoin de local
technigue speciale et économise de I'espace.

- Distance maximale de natation dans un minimum
d'espace.

- La vitesse d'écoulement de I'eau variable propose
différents types de entrainement;

- Réduit les codits d'entretien;

- Contrdle automatique de toutes les fonctions de la
piscine - la circulation de I eau , la filtration et |a
désinfection.
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GERRI

Cloradores salinos domésticos

Domestic salt water salt chlorinators / Chlorateurs salins domestiques

180

Water Outlet Water Inlet

[ )
~

Water Outlet

CLORADOR SALINO GERRI

La cloracion salina utiliza nicamente 3 elementos:
agua + sal de consumo humano (cloruro sédico) +
electricidad. Esta basado en la produccidn natural a
través de la electrdlisis de hipoclorito sddico, oxigeno
y ozono. Se adiciona sal al agua de la piscina en una
concentracion similar a la de la lagrima del ojo hu-
mano. De 5-6 gramos por litro. El agua de su piscina
sigue sin tener sabor a sal, la concentracion de sal
es 6 veces inferior al agua del mar. En las instalacio-
nes con clorador salino se recomienda el uso de acero
inoxidable de alta calidad preferentemente AISI 316,
ya que la ionizacion aumenta ligeramente su poder
corrosivo del agua.

SALTWATER CHLORINATOR GERRI

Saline Chlorination uses only 3 elements: water + salt
for human consumption (sodium chloride) + electric-
ity. It is based on natural production through electrol-
ysis of sodium hypochlorite, oxygen and ozone. Salt is
added to pool water at a concentration similar to that
of the human eye tear, 5-6 grams per litter. The pool
water is still no taste of salt, the salt concentration
is 6 times lower than seawater. In installations with
salt-water chlorinator is recommended to use high
quality stainless steel, AISI 316 preferably, as the ion-
ization slightly increases the corrosive power of water.

TECHNICAL FEATURES
Water Temperature protection
Water flow protection

CARACTERISTICAS TECNICAS
Proteccion al sobrecalentamiento
Proteccion a la falta de caudal

ELECTROLYSEUR AU SEL GERRI

La chloration saline utilise seulement 3 éléments: eau
+ sel de consommation humaine (chlorure de so-
dium) + I'électricité. Il est basé sur la production na-
turelle par I'électrolyse d’hypochlorite de sodium, de
I'oxygene et I'ozone. Le sel est ajouté a I'eau de pis-
cine a une concentration similaire a celle de I'eeil hu-
main larme. De 5-6 grammes par litre. L'eau de la
piscine reste toujours sans golit du sel, la concentra-
tion en sel est 6 fois plus faible que I'l'eau de mer.
Dans les installations avec I'eau salée est toujours
recommandé d'utiliser acier inoxydable de haute qua-
[ité, AISI 316 de préférence, lors que depuis I'ionisa-
tion I'eau augmente légérement sa puissance
corrosive.

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
Protection a la température de I'eau
Protection a la manque de débit d'eau

Autolimpiante Self-Cleaning Autonettoyant
Power Supply |
Wire of water
flow switch
ﬂ:ﬂ' Temperature | ==
Sensor Wire | )
—— ==
—m 1L
1IE L
Py =™
L
Pum
Sand filter
Water flow adjusting valve:
GERRI-15 365x126x168 360x260x130 15 220 75 3000PPM
GERRI-25 365x126x168 360x260x130 25 220 125 3000PPM
GERRI-50 365x126x168 360x260x130 50 220 250 3000PPM
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CWB100

Controlador quimico
Chemical controller / Controleur chimique

CWB100 es el sistema de control quimico disefiado
para su méaxima comodidad. Constantemente moni-
torea los niveles de pH y otros resultados, y corres-
pondientemente se alimenta los productos quimicos
correspondientes usando el dispositivo de dosifica-
cion.

Con la constante regulacion de los niveles de quimi-
cos podemos evitar los ojos rojos y la irritacion en la
piel.

El controlador contribuye a prevenir la corrosion me-
diante el control de los niveles de pH de forma cons-
tante.

El controlador tiene un IP55 proteccion para evitar
dafios debido a la humedad.

Viene con una pantalla anti-neblina y adecuado para
el ambiente en la sala de maquinas.

FACIL DE USAR:

1. BOTONES: EI CWB100 incluye tres botones para ac-
ceder y cambiar todos paramatrers, facil de ope-
rar.

2. Los indicadores LED muestran el estado actual
claramente

3. DISPLAY: EI CWB100 incluye tres pantallas digita-
les que muestran los pardmetros actuales

4. ALARMAS: Si el pH 0 ORPdurante més de 10 minu-
tos supera en mas o menos el nivel establecido, el
CWB100 iluminaré el LED de alarma

CWB100 is the ultimate chemical control system. It
constantly monitors pH levels and other values and,
automatically feeds the corresponding chemicals with
the dosing device.

With the constant regulation of the chemical levels
we avoid red-eyes and skin itching.

[t helps to prevent corrosion by controlling the pH lev-
els.

The controller has a IP55 protection to avoid damage
due to humidity

[t comes with an anti fog screen and suitable for the
enviroment in the pump room.

EASY TO USE:

1. BUTTONS: The CWB100 includes three buttons for
accessing and changing all paramatrers, easy op-
erate.

2. LED indicators show the current state clearly

3. DISPLAY: The CWB100 includes three digital dis-
plays which show the actual parameters

4. ALARMS: If the pH or ORP is more or less than set
point for 10 minutes or more, the CWB100 will light
the LED for alarm

pH Control 4,0to 10,0
ORP Control 0 to 900 mV
Water temperature 0-80°C
Reponse time < 10 sec.
Ambient Temperature 0-60°C

POOLS

CWB100 est le systeme de controle chimique congu
pour une confort maximum.

Surveillance permanent de les niveaux de pH et d'au-
tres résultats, et envoie en conséquence des produits
chimiques respectifs a I'aide du dispositif de dosage.
En régulant constamment les niveaux de produits chi-
miques peut empécher les yeux rouges et une irrita-
tion de la peau.

Le dispositif de commande permet d'éviter la corro-
sion par le contrdle des niveaux de pH constante.

Le contrdleur dispose d'une protection IP55 pour pré-
venir les dommages dus a I'humidité.

Livré avec écran anti-buée et adapté a I'environne-
ment dans la salle des machines.

FACILE A UTILISER:

1. BOUTONS: Le CWB100 comprend trois boutons per-
mettant d'accéder et de modifier tous paramatrers,
facile fonctionement.

2. Indicateurs LED indiquent I'état actuel clairement

3. Affichage: Le CWB100 comprend trois écrans nu-
mériques qui montrent les parametres réels

4. ALARME: Si le pH ou ORP est plus ou moins au
point de réglage pendant 10 minutes ou plus, le
CWB100 allumera le LED d’alarme
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v BOMBA DE CALOR

Bombas de calor
Heat pumps / Pompes a chaleur

POOLS

PSH 3.5-KP 980 x 360 x 550 38

PSH 5-KP 980 x 360 x 550 L)

PSH 7-KP 980 x 360 x 550 48

PSH 10-KP 1100 x 380 x 620 65

PSH 18 745 x 745 x 1045 110

PSH 21 745 x 745 x 1045 120

PSH 28 745 x 745 x 1045

PSH 35 1425 x 745 x 1045 280

PSH 42 1425 x 745 x 1045 320

PSH 52 1425 x 745 x 1045 420

PSH 70 2150 x 1035 x 1200 560

PSH 85 2150 x 1035 x 1200 650

PSH 140 Made to Order Made to Order

PSH 170 Made to Order Made to Order
PSH3.5-KP 1  220-240V/1/50Hz 0,18 37 11 53 11 35 45 25 32 28 31
PSH5-KP 15 220-240V/1/50Hz 1,11 53 16 16 16 5 45 38 32 38 32
PSH7-KP 2 220-240V/1/50Hz 1,52 13 22 10,5 22 1 45 52 32 52 32
PSH10-KP 3 220-240V/1/50Hz 22 105 33 158 33 10 45 15 33 12 32
PSH 18 5 380-420V/3/50Hz 39 4 55 104 55 18 45 135 32 13 32
PSH 21 6  380-420V/3/50Hz 45 85 6,5 123 6,5 74l 47 15 33 16 32
PSH 28 8  380-420V/3/50Hz 56 102 15 135 15 28 a7 2 32 Al 32
PSH 35 10 380-420V/3/50Hz 16 144 1 209 1 35 47 2 32 26 32
PSH 42 12 380-420V/3/50Hz 83 169 13 24,1 13 42 47 2 33 32 32
PSH 52 15 380-420V/3/50Hz M3 25 16 304 16 52 45 38 31 38 31
PSH 70 20 380-420V/3/50Hz 152 289 2 ng 2 10 48 52 32 52 32
PSH 85 25 380-420V/3/50Hz 189 359 2 513 27 85 45 62 31 62 31

PSH 140 40 Made to Order ~ Made to Order Made to Order Made to Order  Made to Order ~ Made to Order  Made to Order Made to Order Made to Order Made to Order Made to Order Made to Order
PSH 170 50 Made to Order ~ Made to Order Made to Order Made to Order  Made to Order ~ Made to Order  Made to Order Made to Order Made to Order Made to Order Made to Order Made to Order

PSH 3.5-KP  Rotary 40°C -5°C - 40°C Titanium R407C 28 DN50 <hh 1 <35
PSH 5-KP Rotary 40°C -5°C - 40°C Titanium R407C 28 DN50 <b8 15 <35
PSH 7-KP Rotary 40°C -5°C - 40°C Titanium R407C 28 DN50 <h8 2 <40
PSH 10-KP  Scroll 40°C -5°C - 40°C Titanium R407C 28 DN50 <b8 3 <45
PSH 18 Scroll 40°C -5°C - 40°C Titanium R407C 28 DN50 <65 5 <40
PSH 21 Scroll 40°C -5°C - 40°C Titanium R407C 28 DN50 <65 ] <45
PSH 28 Scroll 40°C -5°C - 40°C Titanium R407C 28 DNSO

PSH 35 Scroll 40°C -5°C - 40°C Titanium R407C 28 DN50 <68 10 <50
PSH 42 Scroll 40°C -5°C - 40°C Titanium R407C 28 DN50 <68 12 <50
PSH 52 Scroll 40°C -5°C - 40°C Titanium R407C 28 DN50 <68 15 <60
PSH 70 Scroll 40°C -5°C - 40°C Titanium R407C 28 DN50 <10 20 <50
PSH 85 Scroll 40°C -5°C - 40°C Titanium R407C 28 DN50 <10 25 <60

PSH 140  Made to Order Made to Order Made to Order Made to Order Made to Order Made to Order Made to Order  Made to Order Made to Order Made to Order
PSH 170 Made to Order Made to Order Made to Order Made to Order Made to Order Made to Order Made to Order  Made to Order Made to Order Made to Order
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BOMBA DE CALOR

Bombas de calor
Heat pumps / Pompes a chaleur

g
|

iPOR QUE ELEGIR UNA BOMBA DE CALOR PSH?

Las bombas de calor PSH se basan en |a particulari-
dad que tiene el tratamiento de agua de la piscina'y
han sido disefiadas especificamente para ser utili-
zadas en el spay la piscina!

Las bombas de calor PSH son la mejor opcion para
las instalaciones de SPA'y piscinas: el equipo de fil-
tracion, el equipo de desinfeccion y otros; y permiten
que todo el sistema de la piscina trabaje en condi-
ciones optimas.

CARACTERISTICAS:

No existe contacto entre el agua y la parte eléctrica
e Buena resistencia a la corrosion

o Alta eficiencia energética.

e Miiltiples protecciones.

e Ingenieria de adaptabilidad / aplicabilidad
Lasbombas de calor PSH estén disefiadas con cuatro
tomas de aire'para.aumentary mejorar la transferen-
cia de calor, reduciendo alminimo el tamafio de la
unidad. Su disefio hace la instalacion masifacily.més
manejable.

CONTROL FLEXIBLE:

Puede utilizar varios programas del sistema de con-
trol de la bomba. El control establecido puede ser del
tiempo o de la temperatura. Esto evita que las tem-
peraturas invernales provoquen frecuentes arranques
y paradas de la bomba — algo que puede afectar a
su ciclo de vida.
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WHY CHOOSE A HEAT PUMP PSH?

PSH Heat pumps are based on the particularity of
treating pool water and have been designed specifi-
cally for use in the spa and pool!

PSH Heat pumps are the best choice for SPA facilities
and swimming pools: filtration equipments, disinfec-
tion equipment and others and, allows the entire pool
system to work in optimum condition.

FEATURES:

There is no contact between the water and the
electrics.

e Good corrosion resistance.

e High energy efficiency.

e Multiple protection.

o Adaptability engineering / applicability;

PSH heat pumps are designed with four air intakes
to increase and improve heat transfer, minimizing the
size of the unit. Its design makes installation easier
and more manageable.

FLEXIBLE CONTROL:
You can use several programs of the pump control.
The control may be established as time or tempera-
ture. This prevents winter temperatures cause fre-
quent starts and stops the pump, something that can
affect their life cycle.

POOLS
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POURQUOI CHOISIR UNE POMPE A CHALEUR DE PSH?
Les pompes a chaleur PSH sont basés sur |a particu-
larité de traiter I'eau de la piscine et ont été congus
spécifiqguement pour une utilisation dans le spa et le
piscine!

Le pompes a chaleur PSH sont le meilleur choix pour
des installations de spa et des piscines: matériel de
filtration, matériel de désinfection et d'autres, et per-
met a I'ensemble du systeme de le piscine travailler
dans des conditions optimales.

CARACTERISTIQUES:

[I'n'ya pas de contact entre I'eau et les circuits élec-
triques.

* Bonne résistance a la corrosion.

¢ Haute efficacité énergétique.

e Protection multiple.

e Ingénierie / applicabilité adaptabilité;

Pompes a chaleur PSH sont congus avec quatre prises
d'air pour augmenter et améliorer le transferde cha-
leur, ce qui réduit |a taille deJ-appareil. Sa conception
permet_uneqinstallation plus facile et plus facile a
gérer.

CONTROLE FLEXIBLE:

Vous pouvez utiliser plusieurs programmes de com-
mande de la pompe. Le controle peut &tre établi
comme le temps ou la température. Cela empéche les
températures hivernales provoquent démarrages fré-
quents et arréte la pompe, ce qui peut affecter leur
cycle de vie.
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’ DESHUMIFICADOR

Deshumificador
Deshumifier / Dehumidifier

POOLS

PSH15-D 3300 3300 3300 706 686 940 940
PSH20-D 3360 3360 3360 1450 105 1065 1065
PSH25-D 3100 3100 3100 1450 705 1065 1065
PSH30-D 3200 3200 3200 706 686 940 940
PSH40-D 3650 3650 3650 1800 1000 1150 1150
PSH50-D 3900 3900 3800 2000 1000 1150 1150
PSH60-D 4200 4200 4200 2300 1000 1150 1150
PSH80-D 4800 4800 4800 1800 1000 1150 1150
PSH100-D 5100 5100 5100 2000 1000 1150 1150
PSH120-D 6500 6500 6500 2300 1000 1150 1150
PSH140-D 6600 6600 6600 2300 1000 1150 1150
PSH160-D 7000 7000 7000 2650 1000 1150 1150
PSH180-D 7000 7000 7000 2650 1100 1250 1250
PSH15-D 1 32 0,65 20

PSH20-D 1 40 0,65 25

PSH25-D 1 48 0,75 30

PSH30-D 2 65 0,65 x 2 50

PSH40-D 1 81 0,65 x2 60

PSH50-D 1 96 0,75x2 60

PSH60-D 1 12 11x2 80

PSH80-D 2 163 0,65 x 4 120

PSH100-D 2 192 0,75x4 120

PSH120-D 2 224 11x4 160

PSH140-D 2 244 1,1x4 180

PSH160-D 2 283 0,75x6 200

PSH180-D 2 321 18x4 240

PSH15-D 1 32121 4000 100-500 19 41 40
PSH20-D 22 40/34 5000 100-500 19 6,1 63
PSH25-D 26 48/40 6000 100-500 2,2 12 63
PSH30-D 3 65/54 7000 100-500 22 94 63
PSH40-D 43 81/68 9000 100-850 39 12,2 63
PSH50-D 51 96/80 11000 100-850 4 145 63
PSH60-D 62 112/94 13000 100-850 5,9 188 15
PSH80-D 84 163/134 16600 100-850 ] 246 90
PSH100-D 102 192/161 21000 100-850 75 30,6 90
PSH120-D 126 2247188 24000 100-850 75 315 110
PSH140-D 145 244/205 26000 100-850 75 42 110
PSH160-D 160 283/238 32000 100-850 1 48 110
PSH180-D 182 321/269 36000 100-850 1 55 110
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DESHUMIFICADOR

Deshumificador
Deshumifier / Dehumidifier

POOLS

DESHUMIDIFICADOR

La Bomba de calor - Deshumidificador Multifuncional PSH
establece constantes de temperatura, humedad, calenta-
miento de agua, recuperacion de la energia térmica, de la
transformacion y la integracion de varias funciones. Es la
solucién perfecta para los diversos problemas que hay que
resolver en una piscina cubierta. En comparacion con des-
humidificadores convencionales, el deshumidificador PSH
puede ahorrar un 30% - 50% de la energia, los costes y re-
ducir la contaminacion ambiental.

La bomba de calor - Deshumidificador Multifuncional de
PSH mantiene estables la temperatura del agua de la pis-
cina, la temperatura del aire y la humedad durante la pri-
mavera, otofio e invierno, reciclando el calor latente en el
aire y convirtiéndola en una energfa renovable. En verano,
el deshumidificador mantiene la temperatura del agua de
la piscina recuperando el calor latente en el aire y el exceso
de calor a través de la salida del condensador al aire libre,
refrigerando el agua de este modo con la mejor relacion
entre la conservacion de energia y la proteccion del medio
ambiente.

DESHUMIDIFICADOR MULTIFUNCIONAL DE CONDUCTO SIM-
PLE:

El deshumidificador de conducto simple tiene tres funcio-
nes: des-humidificar, aire acondicionado y calentador. Es
compacto, pequefio de tamaiio, ligero de peso, de facil ma-
nejo e instalacién, operacion y facil mantenimiento.

El deshumidificador de conducto simple esta disefiado para
uso en espacios reducidos respetando al maximo el disefio
y decoracidn del interior. Se puede elegir entre deshumidifi-
cador vertical u horizontal que se puede instalar en el suelo
o0 en las vigas del techo.

El panel de control se puede instalar en funcién de las ne-
cesidades - sobre el dispositivo 0 bien en la pared.

Es apto para su uso en villas privadas, hoteles, clubes, gim-
nasios y otros lugares.

DESHUMIDIFICADOR MULTIFUNCIONAL DE CONDUCTO DI-
VIDIDO:

Existe una gran €antidad de piscinas cubiertas antiguas,
que no permiten la instalaciém,del conducto, o no existe nin-
glin espacio para la instalacion dela'bomba.de calor. Para
tales casos PSH ha desarrollado un deshumidificadorscon
conducto dividido que no requiere un plano especifico y per-
mite que se aproveche el espacio entre los dispositivos,
aportando ahorro de energia por |a calor recuperada y utili-
zando a la vez sus tres funciones: des-humidificacién, ca-
lefaccion y aire acondicionado.

El deshumidificador multifuncional de conducto dividido de
PSH es compacto y silencioso. Se puede instalar en la pared
o0 en el suelo.

Para su instalacion no son necesarias obras especificas; la
instalacidn es flexible y permite mantener el disefio original
del edificio ademéas que

ahorra unos grandes costes de adaptacidn.

DEHUMIDIFIER

The PSH Multifunctional Heat Pump - Dehumidifier provides
constant temperature, humidity, water heating , heat recov-
ery, transformation and integration of various functions. It
is the perfect solution to the various problems to be solved
in an indoor pool . Compared with conventional dehumidi-
fiers , the PSH dehumidifier can save 30 % - 50 % of energy
costs and reduce environmental pollution .

The PSH Multifunctional Heat Pump - Dehumidifier main-
tains the water temperature of the pool, the air temperature
and humidity during the spring, autumn and winter, recy-
cling the latent heat in the air and converting it into renew-
able energy. In summer, the dehumidifier maintains the
water temperature of the pool recovering the latent heat in
the air and excess heat through the condenser outdoors,
cooling water in this way is the best compromise between
conserving energy and environmental protection .

DEHUMIDIFIER WITH SIMPLE DUCT:

The single duct dehumidifier has three functions : de- hu-
midification , air conditioning and heater. It's compact,
small size, light weight, easy to handle, to install, to operate
and maintain.

The single duct dehumidifier is designed for use in confined
spaces with maximum respect for the interior design and
decoration. You can choose between horizontal or vertical
and the dehumidifier can be installed on the floor or ceiling
joists .

The control panel can be installed according to need to the
device or on the wall.

It is suitable for use in private villas, hotels, clubs, gyms
and other places.

MULTIFUNCTIONAL DEHUMIDIFIER WITH DIVIDED CONDUCT

There are a lot of old indoor pools that do not allow the in-
stallation of the duct, or there is no space for installing the
heat pump. For such cases PSH has developed a split duct
dehumidifier which requires no specific flat area and allows
to profit from the space between the devices, providing en-
ergy savings by using the recovered heat while using its
three functions : dehumidification , heating and air condi-
tioning.

The PSH multifunctional divided duct dehumidifier is com-
pact and silent. It can be installed on the wall or floor .

For its installation no special works have to be carried out,
installation is flexible and allows you to keep the original
design of the building in addition to save costs in adapting
the installation.

DESHUMIDIFICATEUR

Le PSH pompe a chaleur - déshumidificateur multifonctions
PSH- assure une température constante, I'humidité, chauf-
fage de I'eau, récupération de chaleur, la transformation et
I'intégration des différentes fonctions. C'est la solution par-
faite pour les différents problemes a résoudre dans une pis-
cine couverte. Par rapport a déshumidificateurs classiques,
le déshumidificateur PSH peut sauver 30% - 50% des codits
de I'énergie et réduire la pollution de I'environnement.

La pompe a chaleur - déshumidificateur multifonctions PSH
- maintient la température de I'eau de la piscine, la tempé-
rature de I'air et de I'humidité pendant le printemps, I'au-
tomne et I'hiver, avec le recyclage de la chaleur latente dans
I'air et la convertir en énergie renouvelable. En été, le dés-
humidificateur maintient la température de I'eau de la pis-
cine avec la récupération de la chaleur latente dans I'air et
envoi I'exces de chaleur dans le condenseur extérieur. Ré-
frigérer I'eau de refroidissement de cette facon est le meil-
leur compromis entre économie d'énergie et protection de
I'environnement.

DESHUMIDIFICATEUR AVEC UNE CONDUITE SIMPLE:

Le déshumidificateur avec conduit simple a trois fonctions:
la déshumidification, climatisation et chauffage. Il est com-
pact, de petite taille, poids Iéger, facile a manipuler, a ins-
taller, a utiliser et a maintenir.

Le déshumidificateur avec conduit simple est congu pour
une utilisation dans des espaces confinés avec un maximum
de respect pour le design d'intérieur et décoration. Vous pou-
vez choisir entre I'horizontale ou a la verticale et le déshu-
midificateur peut étre installé sur le plancher ou le plafond.
Le panneau de commande peut étre installé selon les be-
soins de I'appareil ou sur le mur.

Il est adapté pour une utilisation dans des villas privées,
hotels, clubs , gymnases et autres lieux .

DESHUMIDIFICATEUR MULTIFONCTIONS AVEC CONDUITE DI-
VISEE:

Il ya beaucoup de vieilles piscines intérieures qui ne.per=
mettent pas I'installation de la conduite, ou il.n*y:a’pas d'es-
pace pour I'installation de la pompesachaleur. Pour de tels
cas PSH a développésundéshumidificateur avec conduit
seission qui ne nécessite pas de surface plane spécifique
et permet de profiter de I'espace entre les dispositifs, offrant
des économies d'énergie en utilisant la chaleur récupérée
lors de I'utilisation de ses trois fonctions: la déshumidifica-
tion, le chauffage et la climatisation.

Le déshumidificateur multifonction PSH avec conduit divisé
est compact et silencieux. Il peut étre installé sur le mur ou
au sol.

Pour son installation ne pas nécessaire faire de travaux
spéciales, I'installation est flexible et vous permet de garder
le design original de I'édifice en plus de réduire les colits
d'adaptation de l'installation.
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¢ ESCALERAS

Eslaleras
Ladders / Echelles

Standard Wall Handrails
l“—-—.___.

r\

Completa gama de escaleras y barandillas fabricadas ~ Wide range of ladders and banisters entirely manu- ~ Vaste gamme d'échelles et rampes. Fabriquées en
en acero inoxidable con acabado brillante. factured in polished stainless. Acier inoxydable fini brillant.

1 {A

645 720 250 580 170 500 42
645 720 250 830 170 500 42
645 720 250 1080 170 500 42
645 720 250 1330 170 500 42

[ I — R C I )

—
(’190 C w
[S)
] N
j F ]
1L —

2 360 630 250 680 170 500 42
3 360 630 250 930 170 500 42 1219 7152 817 660 885 820 014 316 4
4 360 630 250 1180 170 500 42 1524 152 817 915 885 820 016 316 45
] 360 630 250 1430 170 500 42 1829 752 8m 1169 885 820 025 316 45
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ACCESORIOS INSTALACION

Accesorios para la instalacion
Fitting accessories / Accessoires pour installation

POOLS

Standard Fluxometro

( [

Diferentes modelos de duchas, fabricadas en acero  Different models of shower, entirely made in stain-  Différents modeéles de douche, fabriquées en AlSI-

inoxidable AISI 304 con acabado brillante. less steel AISI 304, polished. 304, fini brillant.
ANCLAJE Y ACCESORIOS BAJO DEMANDA ANCHOR AND ACCESSORIES AVAILABLE ON DEMAND ACCESSOIRES SUR DEMANDE
Standard Fluxémetro

O— 2354

2050

1185
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m ? EQUIPAMIENTO PARA HIDROTERAPIA
Equipamiento para hidroterapia
Hydroterapy equipment / Equipement pour hidrotérapie

POOLS

. Cascada en acero inxodibale
Sombrilla en acero inoxidahle Stainless steel waterfall curtain
Stainless steel umbrella Cascade en acier inoxydable

Parasol en acier inoxydable

44

2200~2400

connect
to pump

GG
i

T 4// 4 ‘/
A4 4

(@ 51mm. O.Dx1,5mm. Wall)

Soporte para boquilla en
acero inoxidable
Stainless steel nozzle
support
Support du pomeau en
acier inoxydable
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EQUIPAMIENTO PARA HIDROTERAPIA

Equipamiento para hidroterapia

Hydroterapy equipment / Equipement pour hidrotérapie

& o

Boquilla plana 4 orificios 20 m3/h
Flat nozzle 4 holes 20 m®/h
Pomeau plat 4 orifices 20 m?/h

Boquilla redonda 3 orificios 15 m3/h
Round nozzle 3 holes 15 mé/h
Pomeau rond 3 orifices 15 mé/h

Boquilla redonda / Round nozzle 3 holes 15 m%/h
Boquilla redonda anillo / Round ring nozzle 22 m%h
Boquilla planal Flat nozzle 4 holes 20 m%h

Boquilla plana irradiante / Flat radiate nozzle 22 m*h

Soporte / Support 1430 mm
Soporte / Support 1600 mm
Soporte / Support 2030 mm

Sombrilla Inox / Inox Umbrella

Cascada Inox / Inox Waterfall Curtain

50,8 mm
50,8 mm
50,8 mm
50,8 mm

51 mm
52 mm
53 mm

1200 mm

500 mm

POOLS

ﬁt:z@

Boquilla plana irradiante 22 m3/h
Flat radiate nozzle 22 m®/h
Pomeau plat irradiate 22 m?/h

Boquilla anillo redondo 22 m®/h
Round ring nozzle 22 m%/h
Pomeau rond - ring 22 m%h

1430
1600
2030
2000

900

Cu Cr
Cu Cr
Cu Cr
Cu Cr

Aisi 304
Aisi 304
Aisi 304
Aisi 304

Aisi 304
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’ PROYECTORES

lluminacion
Lighting / Eclairage

POOLS

LEDA-36-CH 90 12 36  colores/coloured/coleurs 12 3 10.000-20.000 Plastico metalizado/metallic plastic/plastique métallisé 2 no ]
LEDA-36-CL 0 12 36  colores/coloured/coleurs 12 3 50.000-100.000 Plastico metalizado/metallic plastic/plastique métallisé 2 no ]
LEDA-72-CH 115 12 36  colores/coloured/coleurs 12 3 10.000-20.000 Plastico metalizado/metallic plastic/plastique métallisé 2 no o
LEDA-72-CL M 12 36  colores/coloured/coleurs 12 3 50.000-100.000 Plastico metalizado/metallic plastic/plastique métallisé 2 no o
SIRIO-72-W 210 55 12 blanco/white/blanc 12 6 10.000-20.000 pléstico blanco/white plastic/plastique blanc 2 no 1
SIRI0-72-C 20 55 12 colores/coloured/coleurs 12 6 50.000-100.000 pléstico blanco/white plastic/plastique blanc 2 no 1
POLARIS-84-W 260 67 12 blanco/white/blanc 12 1 10.000-20.000 plastico blanco/white plastic/plastique blanc 2 no 1]
POLARIS-84-C 260 67 12 colores/coloured/coleurs 12 T 50.000-100.000 pléstico blanco/white plastic/plastique blanc 2 no 1
POLARIS-252-W 260 67 252 blanco/white/blanc 12 18 10.000-20.000 plastico blanco/white plastic/plastique blanc 2 no 805
POLARIS-252-C 260 67 252  colores/coloured/coleurs 12 18 50.000-100.000 plastico blanco/white plastic/plastique blanc 2 no i
POLARIS-546-W 260 67 546 blanco/white/blanc 12 30 10.000-20.000 plastico blanco/white plastic/plastique blanc 2 no 150
POLARIS-546-C 260 67 546  colores/coloured/coleurs 12 30 50.000-100.000 plastico blanco/white plastic/plastique blanc 2 no 1030
VEGA-72-W 230 53 12 blanco/white/blanc 12 6 10.000-20.000 Plastico metalizado/metallic plastic/plastique métallisé 2 no i1
VEGA-72-C 230 53 12 colores/coloured/coleurs 12 6 50.000-100.000 Plastico metalizado/metallic plastic/plastique métallisé 2 no 1
VEGA-252-W 230 53 252 blanco/white/blanc 12 18 10.000-20.000 Plastico metalizado/metallic plastic/plastique métallisé 2 no 05
VEGA-252-C 230 53 252 colores/coloured/coleurs 12 18 50.000-100.000 Plastico metalizado/metallic plastic/plastique métallisé 2 no i1
ALCOR-72-W 300 75 252 blanco/white/blanc 12 18 10.000-20.000 Plastico metalizado/metallic plastic/plastique métallisé 2 no 805
ALCOR-72-C 300 75 252  colores/coloured/coleurs 12 18 50.000-100.000 Plastico metalizado/metallic plastic/plastique métallisé 2 no i
ALCOR-252-W 300 75 546 blanco/white/blanc 12 30 10.000-20.000 Plastico metalizado/metallic plastic/plastique métallisé 2 no 150
ALCOR-252-C 300 75 546  colores/coloured/coleurs 12 30 50.000-100.000 Plastico metalizado/metallic plastic/plastique métallisé 2 no 1030
ALTAIR-12-CH 236 36 12 colores/coloured/coleurs 12 12 10.000-20.000 Plastico/ Plastic/ Plastique 1,5 590
ALTAIR-12-CL 236 36 12 colores/coloured/coleurs 12 12 50.000-100.000 Plastico/ Plastic/ Plastique 1,5 590
ALTAIR-24-CH 236 36 12 colores/coloured/coleurs 12 24 10.000-20.000 Plastico/ Plastic/ Plastique 19 180
ALTAIR-24-CL 236 36 12 colores/coloured/coleurs 12 24 50.000-100.000 Plastico/ Plastic/ Plastique 1,5 180
ALTAIR-36-CH 236 36 12 colores/coloured/coleurs 12 36 10.000-20.000 Plastico/ Plastic/ Plastique 19 120
ALTAIR-36-CL 236 36 12 colores/coloured/coleurs 12 36 50.000-100.000 Plastico/ Plastic/ Plastique 1,5 120
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PROYECTORES

lluminacion
Lighting / Eclairage

165,5

-

107

g

230

Todos nuestros proyectores utilizan LEDs para aho-
rrar energia y todos ellos no usan nichos por lo que
se pueden instalar facilmente en piscinas nuevas, y
también en las piscinas ya construidas que no tenian
iluminacidmoeseemplazar las antiguas luces existen-
tes. Nuestras focos de'piseina cumplen con el estan-
dar IP68.

Todos nuestros modelos se presentan en dos opcio-
nes: blanco o con cambio de color. Los proyectores
blancos se conectan directamente al transformador
AC12V. El sistema de cambio de color utiliza un panel
de control que tiene 19 modos de transicion agrada-
ble y natural a través de la mezcla de colores rojo,
verde y azul. Las luces LED pueden ser controladas
por un sistema de control remoto.

210

1

300

All our underwater lights are using LEDS to save
energy and PANEL them are also WITHOUT niche, so
they can be installed easily in new swimming pools
but also in old swimming pools without lights or re-
placing the old existing lights. Our underwater lamps
are IP68 waterproof standard.

All our models are presented in two options: White or
changing color. White Lights are directly connected
to AC12V transformer. The changing color system is
managed by a control panel that uses 19 modes of
pleasant transition and natural mixing through the
colors red, green and blue. The LED lights can be con-
trolled by the remote control system.

POOLS

Polaris

=

260

High Power

Altair

Tous nos projecteurs utilisent des LEDs pour fa-
ciliter 'économie d'énergie et tous eux sont aussi
sans niche, de sorte qu'ils peuvent étre installés fa-
cilement dans les piscines de nouvelles, mais aussi
dans les piscines anciennes sans illumination ou
pour faire le remplacement des vieilles lumiéresexis-
tantes. Nos lampes pour piscinesssont impermeables
a I’eau selon la.nerme'IP68.

Tous nos modeles sont présentés en deux options:
blanc ou couleurs changeantes. Les projecteurs
blancs sont directement reliés a un transformateur
AC12V. Le systeme de changement de couleur est géré
par un panneau de contrdle qui utilise 19 modes de
transition agréable et naturelle de mélange a travers
les couleurs rouge, vert et bleu. Les projecteurs a
LEDs peuvent étre controlée par un systeme de
controle a distance.
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POOLS

Todas los proyectores de LEDS a 12VAC se pueden
controlar con este sistema.

Si el sistema esta instalado en el exterior, se debe
usar un cuadro de conexion para evitar la lluvia y la

penetracion de la luz solar.

También se recomienda mantener el sistema fuera de
la radiacion electromagnética.

Un sistema puede controlar hasta 6 proyectores LED.
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CUADROS ELECTRICOS

Medidas/size/mesures
Peso/Weight/Pois

Temperaturas/Temperature/Température

Humedad/Humidity/Humidité
Remote Control area

Input Voltage:

Input current:

Output Voltage

Output Current

Dynamic current

Static current

dBm

Electric Power

All the 12VAC input LED lights can be controlled by
this system.

If the system is installed out doors, a housing must
be provided to prevent rain and sunlight penetration.

[t is also recommended to keep the system away from
electromagnetic radiation.

One system can control up to 6 LED lights.

Cuadros eléctricos
Electrical control pannel / Coffret électrique

200mm x 120mm x 75 mm
0.75Kgs
-40°C +70°C
10% - 90%
100m
12V AC
0.5A - 8A
12V AC
0.5A - BA
Depend on the load (standard 1A)
<G6mA
-101
T10VA

Toutes les projecteurs a 12VAC LED peuvent étre
contrdlée par ce systéeme.

Si le systeme est installé de hors, un logement doit
gtre fourni pour empécher la pluie et la pénétration

de la lumiére du soleil.

[l est également recommandé de maintenir le systéme
éloigne de la radiation électromagnétique.

Un systeme peut controler jusqu'a 6 LED.



CUADROS ELECTRICOS

Cuadros eléctricos con reloj programador

Electrical control pannel with timer / Coffret électrique avec horloge

CUADROS ELECTRICOS PARA BOMBAS DE PISCINA
Caracteristicas:

Montado en cajas de material plastico transparente
IP55

Diferencial general.

Selector de 3 posiciones MAN -0- AUT.

Proteccién bomba con disyuntor magneto térmico.
Programador electromecénico diario, en fracciones de
30 minutos.

CONTROL PANELS FOR SWIMMING POOL PUMPS
Characteristics:

Mounted on transparent plastic boxes IP55.

General Differential.

3 position selector MAN -0 - AUT.

Pump protection with thermal magnetic circuit
breaker.

Daily electromechanical timer in 30 minutes frac-
tions.

POOLS

COFFRET ELECTRIQUE POUR POMPES DE PISCINE
Caractéristiques:

Monté sur des boites transparent en plastique IP55.
Général Différentielle.

3 Sélecteur de position MAN -0 - AUT.

Protection de la pompe avec disjoncteur magnéto-
thermique.

Quotidien programmateur électromécanique dans des
fractions de 30 minutes.

Cuadro Monofasico 1Bomba (1.6 - 2.5Amp) 230V / Control Panel single-phase 1Pompe (1.6 - 2.5Amp) 230V. / Coffret monophasé 1Pompe (1.6 - 2.5Amp) 230V
Cuadro Monofasico 1Bomba (2.5 - 4Amp) 230V / Control Panel single-phase 1Pompe (2.5 - 4Amp) 230V / Coffret monophasé 1Pompe (2.5 - 4Amp) 230V
Cuadro Monofasico 1Bomba (4 - 6.3Amp) 230V / Control Panel single-phase 1Pompe (4 - 6.3Amp) 230V / Coffret monophasé 1Pompe (4 - 6.3Amp) 230V
Cuadro Monofasico 1Bomba (6.3 - 10Amp) 230V / Control Panel single-phase 1Pompe (6.3 - 10Amp) 230V / Coffret monophasé 1Pompe (6.3 - 10Amp) 230V

Cuadro Trifasico 1 Bomba (1.1 - 1.6Amp) 380V / Control Panel Three-phase 1 Pompe (1.1 - 1.6Amp) 380V / Coffret Triphasique 1 pompe (1.1 - 1.6Amp) 380V
Cuadro Trifasico 1 Bomba (1.6 - 2.5Amp) 380V / Control Panel Three-phase 1 Pompe (1.6 - 2.5Amp) 380V / Coffret Triphasique 1 pompe (1.6 - 2.5Amp) 380V
Cuadro Trifasico 1 Bomba (2.5 - 4Amp) 380V / Control Panel Three-phase 1 Pompe (2.5 - 4Amp) 380V / Coffret Triphasique 1 pompe (2.5 - 4Amp) 380V
Cuadro Trifasico 1 Bomba (4 - 6.3Amp) 380V / Control Panel Three-phase 1 Pompe (4 - 6.3Amp) 380V / Coffret Triphasique 1 pompe (4 - 6.3Amp) 380V
Cuadro Trifasico 1 Bomba (6 - 10Amp) 380V / Control Panel Three-phase 1 Pompe (6 - 10Amp) 380V / Coffret Triphasique 1 pompe (6 - 10Amp) 380V
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CUADROS ILUMINACION

Cuadros eléctricos para iluminacion piscina

Lighting control panel / Coffret électrique pour ilumination piscine

CUADROS ELECTRICOS CON TRANSFORMADORES
PARA FOCOS

Caracteristicas generales:

Montado en cajas de material plastico IP55
Diferencial general.

Contactor en cuadros trifasicos.

Selector de 3 posiciones MAN -0- AUT para bomba.
Selector de 2 posiciones PARO - MARCHA para focos.
Proteccién bomba con disyuntor magneto térmico.
Programador electromecénico diario, en fracciones de
30 minutos.

Magneto térmico 1P+N para proteccion transforma-
dores.

Transformadores de 300W 6 600W. Focos de 300W.

CUADROS ELECTRICOS SOLO FOCOS

Magneto térmico general.

Diferencial general.

Selector MAN -0- AUT.

Reloj para encendido en automatico.
Transformadores de 300W 6 600W.

Magneto térmico Il polos 25 Amp. por cada foco de
300W.

ELECTRICAL CONTROL PANEL WITH TRANSFORMER
FOR LIGHTS

General Characteristics:

Mounted on transparent plastic boxes IP55.

General Differential.

3 position selector MAN - 0 - AUT for the pump.

2 position selector OFF - RUN for lighting.

Pump protection with thermal magnetic circuit
breaker.

Electromechanical programmer daily in fractions of
30 minutes.

Circuit breaker 1P + N protection transformers.
300W or 600W transformer. Lights 300W bulbs.

ELECTRICAL CONTROL PANEL FOR LIGHTING ONLY
General circuit breaker.

Differentiator.

Selector MAN-0-AUT.

Watch for automatic ignition.300W or 600W trans-
former.

Circuit breaker Il pole 25 Amp. 300W per bulb.

COFFRET ELECTRIQUE AVEC TRANSFORMATEUR
POUR PROJECTEURS

Caractéristiques générales:

Monté sur transparent boites en plastique - IP55.
Différentiel Général.

sélecteur 3 positions MAN - 0 - AUT pour la pompe.
Sélecteur de 2 positions OFF - RUN pour I'éclairage.
Protection de la pompe avec disjoncteur magnéto-
thermique.

Programmateur électromécanique dans des fractions
de 30 minutes.

1P + N magnéto-thermique.pour la protection du
transformateur.

300W ou 600W transformateur. Projecteurs 300W.

PANNEAU DE COMMANDE ELE}:TRI[IUES POUR
L'ECLAIRAGE SEULEMENTCARACTERISTIQUES:
Différentiel Général.

Disjoncteur.

Sélecteur MAN - 0 - AUT.

Horloge pour I'allumage automatique.

300W ou 600W transformateur.

Le disjoncteur de 25 amperes pole Il. 300W par am-

Cuadro Monofasico 1Bomba (1.6 - 2.5Amp) 230V 1Foco 300W / Control Panel single-phase 1Pompe (1.6 - 2.5Amp) 230V.1 light 300W / Coffret monophasé 1Pompe (1.6 - 2.5Amp) 230V 1 Projecteur 300W
Cuadro Monofasico 1Bomba (2.5 - 4Amp) 230V 1Foco 300W / Control Panel single-phase 1Pompe (2.5 - 4Amp) 230V. 1 Light 300W / Coffret monophasé 1Pompe (2.5 - 4Amp) 230V 1Projecteur 300W
Cuadro Monofasico 1Bomba (4 - 6.3Amp) 230V 1Foco 300W / Control Panel single-phase 1Pompe (4 - 6.3Amp) 230V. 1 Light 300W / Coffret monophasé 1Pompe (4 - 6.3Amp) 230V 1Projecteur 300W
Cuadro Monofasico 1Bomba (6.3 — 10Amp) 230V 1Foco 300W / Control Panel single-phase 1Pompe (6.3 - 10Amp) 230V.1 Light 300W / Coffret monophasé 1Pompe (6.3 — 10Amp) 230V 1Projecteur 300W

Cuadro Monofasico 1Bomba (1.6 - 2.5Amp) 230V 2Foco 300W / Control Panel single-phase 1Pompe (1.6 - 2.5Amp) 230V.2 lights 300W / Coffret monophasé 1Pompe (1.6 - 2.5Amp) 230V 2 Projecteurs 300W
Cuadro Monofasico 1Bomba (2.5 - 4Amp) 230V 2Foco 300W / Control Panel single-phase 1Pompe (2.5 - 4Amp) 230V. 2 Lights 300W / Coffret monophasé 1Pompe (2.5 - 4Amp) 230V 2 Projecteurs 300W
Guadro Monofasico 1Bomba (4 - 6.3Amp) 230V 2Foco 300W / Control Panel single-phase 1Pompe (4 - 6.3Amp) 230V. 2 Lights 300W / Coffret monophasé 1Pompe (4 - 6.3Amp) 230V 2 Projecteurs 300W
Cuadro Monofasico 1Bomba (6.3 - 10Amp) 230V 2Foco 300W / Control Panel single-phase 1Pompe (6.3 — 10Amp) 230V.2 Lights 300W / Coffret monophasé 1Pompe (6.3 — 10Amp) 230V 1Projecteur 300W

Cuadro Trifésico 1 Bomba (1.1 - 1.6Amp) 380V 1 Foco 300W / Control Panel Three-phase 1 Pompe (1.1 - 1.6Amp) 380V 1 Light 300W / Coffret Triphasique 1 pompe (1.1 - 1.6Amp) 380V 1 Projecteur 300W
Cuadro Trifésico 1 Bomba (1.8 — 2.5Amp) 380V 1 Foco 300W / Control Panel Three-phase 1 Pompe (1.8 — 2.5Amp) 380V 1 Light 300W / Coffret Triphasique 1 pompe (1.8 — 2.5Amp) 380V 1 Projecteur 300W
Cuadro Trifésico 1 Bomba (2.2 - 3.2Amp) 380V 1 Foco 300W / Control Panel Three-phase 1 Pompe (2.2 - 3.2Amp) 380V 1 Light 300W / Coffret Triphasique 1 pompe (2.2 - 3.2Amp) 380V 1 Projecteur 300W
Cuadro Trifésico 1 Bomba (2.8 — 4Amp) 380V 1 Foco 300W / Control Panel Three-phase 1 Pompe (2.8 — 4Amp) 380V 1 Light 300W / Coffret Triphasique 1 pompe (2.8 — 4Amp) 380V 1 Projecteur 300W
Guadro Trifésico 1 Bomba (4.5 - 6.3Amp) 380V 1 Foco 300W / Control Panel Three-phase 1 Pompe (4.5 - 6.3Amp) 380V 1 Light 300W / Coffret Triphasique 1 pompe (4.5 - 6.3Amp) 380V 1 Projecteur 300W
Cuadro Trifésico 1 Bomba (5.5 — 8Amp) 380V 1 Foco 300W / Control Panel Three-phase 1 Pompe (5.5 — 8Amp) 380V 1 Light 300W / Coffret Triphasique 1 pompe (5.5 — 8Amp) 380V 1 Projecteur 300W
Guadro Trifésico 1 Bomba (7 - 10Amp) 380V 1 Foco 300W / Control Panel Three-phase 1 Pompe (7 - 10Amp) 380V 1 Light 300W / Coffret Triphasique 1 pompe (7 - 10Amp) 380V 1 Projecteur 300W

Cuadro Trifésico 1 Bomba (1.1 - 1.6Amp) 380V 2 Foco 300W / Control Panel Three-phase 1 Pompe (1.1 - 1.6Amp) 380V 2 Projecteur 300W / Coffret Triphasique 1 pompe (1.1 - 1.6Amp) 380V 2 Projecteur 300W
Cuadro Trifésico 1 Bomba (1.8 — 2.5Amp) 380V 2 Faco 300W / Control Panel Three-phase 1 Pompe (1.8 - 2.5Amp) 380V 2 Projecteur 300W / Coffret Triphasique 1 pompe (1.8 — 2.5Amp) 380V 2 Projecteur 300W
Cuadro Trifésico 1 Bomba (2.2 - 3.2Amp) 380V 2 Foco 300W / Control Panel Three-phase 1 Pompe (2.2 - 3.2Amp) 380V 2 Projecteur 300W / Coffret Triphasique 1 pompe (2.2 - 3.2Amp) 380V 2 Projecteur 300W
Cuadro Trifésico 1 Bomba (2.8 — 4Amp) 380V 2 Foco 300W / Control Panel Three-phase 1 Pompe (2.8 — 4Amp) 380V 2 Projecteur 300W / Coffret Triphasique 1 pompe (2.8 — 4Amp) 380V 2 Projecteur 300W
Cuadro Trifésico 1 Bomba (4.5 - 6.3Amp) 380V 2 Foco 300W / Control Panel Three-phase 1 Pompe (4.5 - 6.3Amp) 380V 2 Projecteur 300W / Coffret Triphasique 1 pompe (4.5 - 6.3Amp) 380V 2 Projecteur 300W
Cuadro Trifésico 1 Bomba (5.5 — 8Amp) 380V 2 Foco 300W / Control Panel Three-phase 1 Pompe (5.5 — 8Amp) 380V 2 Projecteur 300W / Coffret Triphasique 1 pompe (5.5 - 8Amp) 380V 2 Projecteur 300W
Cuadro Trifésico 1 Bomba (7 - 10Amp) 380V 2 Foco 300W / Control Panel Three-phase 1 Pompe (7 - 10Amp) 380V 2 Projecteur 300W / Coffret Triphasique 1 pompe (7 - 10Amp) 380V 2 Projecteur 300W
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CUADROS ELECTRICOS

Cuadros eléctricos para bombas contracorriente
Control panel for upstream pools pumps / Coffret électrique pour pompes nage contre courant

CUADROS ELECTRICOS PARA BOMBAS CONTRACO-
RRIENTE

Caracteristicas generales:

Accionada en automatico por interruptor neumatico
incluido en el cuadro.

Montado en cajas de material plastico Transparente
- IP55.

Diferencial general.

Selector de 3 posiciones MAN -0- AUT.

Proteccion bomba con disyuntor magneto térmico.
Interruptor neumatico para bombas contracorriente.

NO INCLUYE PULSADOR.

ELECTRIC CONTROL PANEL FOR UPSTREAM SWIM-
MING PUMPS

General Characteristics:

Triggered automatically by air switch included in the
control panel

Mounted on transparent plastic boxes - IP55
General Differential

3 position selector MAN -0 - AUT.

Pump protection with thermal magnetic circuit
breaker.

Pump air switch counter.

SWITCH NOT INCLUDED.

POOLS

COFFRET ELECTRIQUE POUR POMPES CONTRE
COURRANT

Caractéristiques générales:

Déclenché automatiquement par air, commutateur in-
clus dans le panneau de controle.

Monté sur des boites en plastique transparent - IP55.
Différentiel Général.

3 Sélecteur de position MAN -0 - AUT.

Protection de la pompe avec disjoncteur magnéto-
thermique.

interrupteur pneumatique pour la pompe contre cour-
rant.

INTERRUPTEUR NON INCLUS.

Guadro Monofasico New Contra 3HP (10 - 16Amp) Interruptor Pneumatico / Control Panel single-phase New Countered (10 - 16Amp) pneumatic switch / Coffret monophasé New Contra (10 - 16Amp) commutateur pneumatique

Cuadro Tritasico New Contra 3HP (4.5 - 6.3Amp) Interruptor Pneumatico / Control Panel Three-phase New Countered 3HP (4.5 - 6.3Amp) pneumatic switch! Coffret Triphasé New Contra 3HP (4.5 - 6.3Amp) commutateur pneumatique
Cuadro Trifasico New Contra 4HP (5.5 - 8Amp) Interruptor Pneumatico / Control Panel Three-phase New Countered 4HP (5.5 - 8Amp) pneumatic switch / Coffret Triphasé

New Contra 4HP (5.5 - 8Amp) commutateur pneumatique
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’ VARIADOR DE FRECUENCIA

Variador de frecuencia
Variable-frequency drive / Variateur de vitesse

POOLS

VARIADORES DE FRECUENCIA

El variador de frecuencia de PSH le reportara ahorros

energéticos importantes y cumplird exactamente con

sus necesidades al estar disefiado exclusivamente
para el uso en el mundo de la piscina.

Ahorre energia de tres formas distintas:

1. Ajuste el caudal, regulando la velocidad de trabajo
de la bomba, modificando ligeramente su curva
para obtener el caudal diario exacto requerido.

2. Reactiva. Elimine la energia reactiva generada por
el motor de la bomba.

3. Optimizacion se la triple tarifa. Aproveche sus
horas punta, llano y valle, haciendo trabajar la
bomba a velocidades mas bajas en horas puntay
a maximo rendimiento en horas valle de su tarifa.

El variador PSH viene con 2 relojes para el control ho-

rario, permitiendo la flexibilidad de usar una veloci-

dad de trabajo lento durante las horas punta y

velocidades altas durante las horas valle, para cum-

plir con el caudal de filtrado diario requerido.

El'variador esta disponible para bombas desde 2,2kW

hasta 37.5kW.

VF1D1,5T4-Pisc. 400v I+ N
VF1D2T4-Pisc. 400v I+ N
VF1D3T4-Pisc. 400v I+ N
VF1D4T4-Pisc. 400v I+ N
VF1D5,5T4-Pisc. 400v I+ N
VF1D7,5T4-Pisc. 400v I+ N
VF1ET75T4-Pisc. 400v I+ N
VF1ET10T4-Pisc. 400v I+ N
VF1ET15T4-Pisc. 400v I+ N
VF1ET20T4-Pisc. 400v I+ N
VF1ET25T4-Pisc. 400v I+ N
VF1ET30T4-Pisc. 400v I+ N
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VARIABLE FREQUENCY DRIVE

The variable-frequency drive will bring significant

energy savings and meet your exact requirements as

it has exclusively been designed for use in the swim-
ming pool world.

Save energy in three manners:

1. Adjust the flow rate by adjusting the ~ working
speed of the pump, by slightly changing the curve
to get the exact daily required flow.

2. Reactive. Eliminate reactive energy generated by
the pump motor.

3. Optimization of your electricity contract. Leverage
your peak, flat and, off peak periods, making the
pump work at lower speeds at peak times and at
maximum performance during off peak times.

The PSH variable frequency drive comes with 2 clocks

for time control, allowing the flexibility of using a slow

working speed during peak times and high speeds
during off peak hours to meet the required daily fil-
tration flow.

The variable frequency drive is available for pumps

from 2.2 kW to 37.5kW.

Directo
Directo
Directo
Directo
Directo
Directo
ET
ET
ET
ET
ET
ET

VARIATEUR DE VITESSE

Le variateur de vitesse entrainera des économies

d'énergie importantes et répondre a vos exigences

exactes. Elle 1'a été exclusivement congu pour une
utilisation dans le monde de la piscine.

Economisez de I'énergie de trois manigres:

1. Ajuster le débit en ajustant la vitesse de marche
de la pompe, ¢ca modifié Iégerement la courbe pour
obtenir le débit voulu exacte par jour.

. Réactive. Eliminer I'énergie réactive générée par le

moteur de la pompe.

. Optimisation de votre contrat d'électricité. Tirez

parti de votre sommet, plat et, hors des périodes
de pointe, ce qui rend le travail de la pompe a des
vitesses inférieures aux heures sommet et a des
performances optimales pendant les périodes
creuses.
Le variateur de vitesse PSH est livré avec 2 horloges
pour le contrdle du temps, permettant la flexibilité
d'utiliser une vitesse lente de travail pendant les pé-
riodes de pointe et des vitesses élevées pendant les
heuresereuses pour assurer le flux de filtration quo-
tidienne requise.

N

w

1,5 HP 3,3 Amp.
2HP 4,1 Amp.
3HP 5,4 Amp.
4HP 6,9 Amp.

55 HP 8,8 Amp.

15 HP 11,9 Amp.

15 HP 11,9 Amp.
10 HP 15,4 Amp.
15 HP 23 Amp.
20 HP 31 Amp.
25 HP 38 Amp.

30 HP 44 Amp.



Las tendencias actuales en el sector de la piscina
no difieren mucho de las que se observan en
otros sectores econdmicos. En la situacion actual
de crisis, el mercado centra su interés mayorita-
riamente en el precio, los nuevos productos integran
nuevas tecnologias, sin abandonar la cada vez
mas fuerte interés por la sostenibilidad y el ahorro
de energia.

Para alcanzar estos objetivos es necesario trabajar
mucho en la mejora continua tanto de la empresa
como del portfolio de productos. Este trabajo solo
se puede conseguir con una fuerte especializacion.
El mercado no obstante requiere una solucion
completa de piscina y un producto muy adaptado
a las necesidades del cliente. Dificilmente se
pueden conseguir ambos objetivos simultanea-
mente.

PSH-Pools con su larga presencia en el mercado
de la piscina ha hecho muchos amigos entre sus
proveedores y clientes.

En PSH hemos optado por incorporar en nuestra
propia coleccion de productos, productos de calidad
que complementan nuestra gamay que son fabri-
cados por empresas estrechamente relacionadas
con PSH que mayoritariamente se convierten en
proveedores y clientes simultaneamente. Podemos
garantizar, para esta coleccion, el mismo nivel de
calidad y servicio que ofrece PSH. Estos productos
se adquieren a precios preferentes, o en base a
intercambio de producto por producto, con lo que
se puede garantizar un precio competitivo al con-
sumidor.

PSH también ha desarrollado con tecnologia propia
algunos de los productos de esta seccion, que
eran necesarios para complementar nuestra gama,
pero que no se pueden incluir en la seccion de
bombas de piscina.

Estamos convencidos de que esta seccion despertara
el interés de nuestros clientes.

Current trends in the swimming pool market are
not different from those seen in other economic
sectors. In the current crisis, the market interest
focuses mainly on price. New products integrate
new technologies taking of sustainability and
energy savings.

To achieve these objectives it is necessary to
work hard in the continuous improvement of both:
the company and the product portfolio. This work
can only be achieved with a strong specialization.
The market however requires a complete pool so-
lution and competitive companies have to be
tailored to customer needs. It is difficult to achieve
both goals simultaneously.

PSH-Pools with its long presence in the pool
market has made many friends among its suppliers
and customers.

In PSH, we have chosen to incorporate in our own
product range, quality products that complement
our range and are manufactured by companies
closely associated with PSH, which mostly become
simultaneously suppliers and customers. We can
guarantee, for this collection, the same quality
level and service offered by PSH. These products
are acquired at preferential pricing, or based on a
product exchange, which can ensure competitive
prices.

PSH has also developed proprietary technology
for some of the products of this section, which
were needed to complement our range, but can
not be pure included in the section of swimming
pool pumps.

We believe that this section will spark the interest
of our customers.
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POOLS

Les tendances actuelles dans le marché de la
piscine ne sont pas différents de ceux observés
dans d'autres secteurs économiques. Dans la crise
actuelle, I'intérét du marché se concentre princi-
palement sur les prix. Les nouveaux produits inte-
grent les nouvelles technologies et faisant attention
a la soutenabilité et a I'épargne d’énergie.

Pour atteindre ces objectifs, il est nécessaire de
travailler dur a I'amélioration continue des les
deux: I'entreprise et le portefeuille de produits. Ce
travail ne peut étre réalisé qu’avec une forte spé-
cialisation. Le marché exige toutefois une solution
piscine compléte et les entreprises doivent se
maintenir compétitives étre adaptées aux besoins
des clients. Il est difficile d’atteindre ces deux ob-
jectifs simultanément.

PSH-Pools avec sa longue présence sur le marché
de la piscine a fait de nombreux amis parmi ses
fournisseurs et clients.

A PSH, nous avons choisi d'intégrer dans notre
propre gamme de produits, des produits de qualité
qui complétent notre gamme et sont fabriqués
par des sociétés étroitement associées a PSH, qui
deviennent souvent simultanément nous fournisseurs
et clients. Nous pouvons garantir, pour cette col-
lection, le méme niveau de qualité et service offert
par PSH. Les produits sont acquis a un prix préfé-
rentiel, ou basées sur un échange de produits, qui
peut assurer des prix compétitifs.

PSH a également développé une technologie ex-
clusive pour certains des produits de cette section,
qui ont été nécessaires pour compléter notre
gamme, mais ne peuvent pas étre inclus en pureté
dans la section de pompes de piscine.

Nous croyons que cette collection va susciter
I'intérét de nos clients.
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Bomba centrifuga, multiturbina pensada para usos
auxiliares en piscinas como la recirculacion o el apro-
vechamiento de su capacidad de autoaspiracion para
la conexion de limpiafondos. Tiene un poder de auto-
aspiracion de 7,5 m.

Bomba disefiada para aguas limpias y frias (tempe-
ratura del agua inferior a los 40° C)

MATERIALES:

Cuerpo Bomba: Hierro fundido

Camisa: Acero Inoxidable AISI 304

Eje: Acero Inoxidable AISI 416

Sello mecanico: Carbono-resina y ceramica
Turbina y difusor: Noryl

Motor: 3.000 r.p.m.

Clase aislamiento: F

Proteccion: IPX5

YESA

Bomba centrifuga. Autoaspirante a 7,5m.

Centrifugal pump. Self-priming at 7.6m / Pompe centrifuge. Auto-amorgante 7.5m

Centrifugal multi-stage pump, designed as a multi-
purpose assistant in recirculating water in swimming
pools or taking advantage of its self-priming capacity
to connect pool cleaners. It's self-priming capacity is
up toof 7,5 m.

Designed to pump clean and cold water (water tem-
perature bellow 40 ° C)

MATERIALS

Body Pump: Cast Iron

Shirt: Stainless Steel AISI 304

Shaft: Stainless Steel AISI 416

Mechanical Seal: Carbon-resin and ceramic
Turhine and diffuser: Noryl

Engine: 3.000 r.p.m.

Insulation Class: F

Protection: IPX5

60 Hm. ‘
50 +—YESA 1300
40 YESP“IIOO ™
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0 06 12 18 24 3 36 42 48 54 6 Qm¥h

Pompe multi-turbine centrifuge, a usages auxi-
liaires multiples pour la recirculation de I'eau de la
piscine ou pour le branchement de nettoyeurs de fond
en profitant de sa capacité autoamorcante. Puis-
sance d’amorcement de 7,5 m.

Congue pour pomper de I'eau propre et froide (la tem-
pérature de I'eau inférieure a 40° C)

MATERIAUX

Corps de pompe: en fonte

Chemise: acier inoxydable AISI 304

Axe: acier inox AISI 416

Garniture mécanique: carbone-céramique et de ré-
sine

Turhine et diffuseur: Noryl

Moteur: 3000 r.p.m.

Classe d'isolation: F

Protection: IPX5
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205 250
170 200
| e YESA 900 159 3N 185 121 315 150 120 15 10
370 420 YESA1100 1825 396 185 121 315 150 120 15 10
Volumen 0,012 m? Volumen 0,021 m3 VESA1300 206 420 185 121 315 150 120 15 10
YESA 900 07 09 055 42 55 52 43 33 28 12 - - - - 1 K
YESA 1100 1 0125 075 54 - Bl 58 53 45 41 31 22 - - 1 1
YESA 1300 1,3 0145 095 6,4 - - 6 53 48 43 3.8 3,2 2,8 19 1” 1”
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BOL

Colector solar para piscinas desmontables

Over ground swimming pool solar collector / Collecteur solaire pour piscines hors-sol

El colector calienta el agua de la piscina a partir
de la energia solar. Se utiliza la misma bomba del
equipo de filtracion que debe tener una potencia mi-
nima de 0,25 HP y maxima de 0,80 HP. EL colector
solar debe de estar colocado junto a la piscina orien-
tado hacia el sur con una inclinacién de hasta 30 °.
El pie retractil del colector solar le ayudaré a obtener
la pendiente més adecuada. La energia solar se acu-
mula debajo de la cubierta transparente del colector
y se transmite a la tuberia de plastico espiral que
estd llena de agua. Por (ltimo, el agua calentada se
devuelve de nuevo en la piscina. La temperatura del
agua alasalida del colector solar depende de la ve-
locidad del flujo de agua. EI poder calorifico del BOL
depende del tamafio de la piscina, de la temperatura
ambiente, del viento, de la latitud geografica, de las
horas efectivas de sol. Los colectores BOL pueden co-
nectarse entre si aumentando con ello su poder ca-
lorifico. Se pueden conectar hasta un maximo de
cuatro unidades. A titulo orientativo se adjunta una
tabla de instalaciones recomendada seg(n el tamafio
de la piscina. Se recomienda cubrir la piscina con un
protector térmico para evitar la disipacién de calor
durante la noche y mejorar el rendimiento.

14

2
2
24
54

The collector heats the pool water using solar en-
ergy. The system uses the same pump as the filtra-
tion equipments, this pump must have a minimum
power of 0.25 HP and a maximum of 0.80 HP. The
solar collector must be placed next to the swimming
pool facing south with an inclination of maximum 30
°. The retractable foot will help you to get the proper
slope for your solar collector. Solar energy is accumu-
lated under the transparent cover of the collector and
is transmitted to the spiral plastic pipe filled with
water. Finally, the heated water is returned back into
the pool. Water temperature at the outlet of the solar
collector depends on the speed of the water flow. The
calorific value of the BOL depends on the size of the
pool, temperature, wind, geographic latitude and on
the hours of effective sun. BOL collectors can be con-
nected one with each other thereby increasing its
calorific value. You can connect up to a maximum of
four units. A general guideline table of recommended
installations depending on the size of the pool is at-
tached. It is recommended to cover the pool with a
pool cover to prevent the dissipation of heat during
the night and improve performance.

2u.
2u.
2u.
2u.
2u.

POOLS

Le collecteur peut chauffer I'eau de la piscine a
partir de I'énergie solaire. Il utilise la méme pompe
que I'équipe filtration. Elle doit avoir un débit mini-
mum de 0,25 HP et un maximum de 0,80 HP. Le cap-
teur solaire doit étre placé a coté de la piscine
exposée vers le sud avec une inclinaison de jusqu’a
30 °. Le collecteur de pied rétractable vous aidera a
obtenir la pente plus appropriée. L'énergie solaire est
accumulée sous le couvercle transparent du collec-
teur et transmise a la spirale de tuyau en plastique
rempli d'eau. Finalement, |'eau chauffée est retournée
a la piscine. La température de I'eau a la sortie du
capteur solaire dépend de la vitesse d'écoulement de
|'eau. Le pouvoir calorifique du BOL dépens de la di-
mension de la piscine, la température, le vent, |a la-
titude géographique et du nombre d'heures de soleil
effectives. Les collecteurs BOL peuvent se connecter
les uns avec les autres ce qui augmente sa valeur ca-
lorifique, Vous pouvez connecter jusqu'a un maximum
de quatre unités. A titre d’orientation veuillez trouver
a coté une table d’installations recommandées en
fonction de la taille de la piscinell est recommandé
de recouvrir |a piscine avec un protecteur thermique
pour empécher la dissipation de la chaleur pendant
la nuit et d'améliorer la performance.

Ju.
3u.
Ju.
du.
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POOLS

TIMANFAYA

Colectores solares para piscinas
Pool solar collectors / Panneaux solaires pour piscine

Esquema del montaje correcto y puesta en marcha de los colectores.
Picture of correct integration and instalation of solar panels.
Dessin de I'assemblage et la mise en ceuvre correcte des panneaux

Valvula de escape !
Bleeding valve
"Sowaﬁ(i;éc_happement‘ b

Entrada del a

Entrée de I'

de I:'eau |

T

".,'I_aio exion de cada panel debe hacerse a

_ través de manguitos de conexién EPDM y

~.con abrazaderas de acero inoxidable. Entre
los manguitos se colocan las correas de so-
porte de los paneles solares.

ACCESORIOS
\é e

WS

e

Abrazadm
Stainless steel clu
d

 Manguito conexién EPDM ] i AL
Connection hose EPDM / i
Manchon de raccordement EPDM | .

| Salida geﬁ'gi rs_!_ﬂar 3x1,2 m Clips soporte ' Tapdn
Water output far panel 3x 1,2 m Strap holder |% | Cap

anneaux solaires 3x 1,2 m Clips de soutien Bouchon

Integration of each panel to the next panel  La connexion de chaque panneau doit se
shut be done by EPDM connectors and  faire en utilisant de manche&?PDM de
stainless steel. clamp. In between the con-  connexion avec des brides en acier inoxy-
nectors are placed strap holders for solar  dable. Parmi}‘g manch ] .plq'cé les
panels. sangles de soutien des panneaux 'so[z_:irels.‘{-_

LT e o B P

Los paneles solares se entregan por separado junto con todos los accesorios necesarios para
la conexion de los paneles entre si'y su conexion al circuito del agua.

Los sets no incluyen los accesorios adicionales como las eslingas y los soportes.

The solar panels are delivered separately together with the required accessories for the con-
nection of panels and connection to the water circuit.

The accessory equipment such as fixing strings and slings is not included in the sets.

Les panneaux solaires sont livrés a la piéce avec les accessoires nécessaires a leur installa-
tion et leur branchement au circuit d’eau. Accessoires complémentaires tels que courroies
ou colliers de fixation ne sont pas inclus dans le kit.

== 1
m <
R 1—
| 1295 |
TIMANFAYA 2 1900 1950
TIMANFAYA 2,4 2300 2350
TIMANFAYA 3 2900 3000
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TIMANFAYA

Colectores solares para piscinas

Pool solar collectors / Panneaux solaires pour piscine

POOLS

Los colectores solares Timanfaya se conectan al cir-
cuito de filtracion del agua de la piscina para pro-
longar sustancialmente la temporada de verano y el
uso de su piscina a un coste practicamente cero.

Estos colectores estan hechos de polimeros, especial-
mente tratados para resistir a los rayos UV, tempera-
turas  extremadamente bajas o heladas,
contaminacion ambiental alta, oxidacion. También
son resistentes a los quimicos utilizados para el tra-
tamiento del agua en la piscina.

Los colectores se pueden instalar en piscinas de
nueva construccion o en piscinas que ya estan en
funcionamiento, en el techo de la casa o el garaje, 0
en el jardin.

Para poder aprovechar a maximo su efectividad, es
recomendable instalar los paneles,solares en un sitio
donde se recibe maxima luz solar. Posicion‘idealseria
orientarlos hacia el sur con un angulo hacia el hori-
zonte de 15-30°. Los paneles solares no tienen nin-
guna pérdida de carga significativa.

The pool solar collectors Timanfaya will substan-
tially prolong the summer season at almost zero
costs. (in the event of a connection to the filtration
circuit).

They are made of a specially modified polymer, in
such a way, so that they are UV radiation resistant,
frost-resistant, resistant against the extreme pollu-
tion of air and oxidation. They are also resistant
against the pool chemical products.

They may be installed both at swimming pools, which
are already in operation, and at newly built swimming
pools on the roof of a family home, garage or garden.

For better effectiveness please choose a good place,
for the maximum sunlight to reach the panels. Ideal
positiomofsinstallation is south with angle 15-30°
from horizon. Solar panels have hardly any pressure
loose.

Les panneaux solaires pour piscine Timanfaya pro-
longeront substantiellement votre été, et ce presque
sans aucun frais (dans le cas d'un branchement au
circuit de filtration).

Fabriqués en polymeres spécialement modifiés pour
résister aux rayons UV, au gel, a un pollution impor-
tante de I'air et a I'oxydation.

[Is sont également résistants aux produits chimiques
utilisés pour traiter I'eau de piscine.

[Is peuvent non seulement &tre installés sur des pis-
cines déja en fonctionnement, mais aussi sur des pis-
cines nouvellement construites, et ce sur le toit de
votre maison, de votre garage ou dans le jardin.

Pour un meilleur rendement, il est important de bien
choisir sa place : les panneaux solaires doivent étre
installés de fagon a bénéficierdurmeilleur ensoleil-
lement directsposSible. La position idéale : orientés
au sud, avec un angle de 15 a 30° par rapport a I'ho-
rizon. Les panneaux solaires n’ont pratiquement au-
cune perte de charge.
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POOLS

NIL-C
Aguas limpias
Clean water / Eaux propres

CARACTERISTICAS

Cuerpo de homba: PP30FV.

Eje: Acero inoxidable AISI 420A.

Turbina: Noryl.

Sello mecanico: Carburo de silicio lubricado en ca-
mara de aceite.

Con interruptor de boya de nivel.

Clase de aislamiento: F.

Proteccion: IPX8

Serie NIL-C: para aguas limpias, particula maxima
5 mm.

Serie NIL-D: para aguas sucias, particula méxima 35
mm.

Maxima profundidad de inmersion: 8 metros.
Cable: HO7RN-F3G 1 mm?x 10 m.

NIL-C 600 08 06 5
NIL-C 1000 133 1 5
NIL-D 750 1 0,75 35
NIL-D 1000 133 1 35
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NIL-C / NIL-D

Bombas sumergidas aguas limpias y sucias

Submersible pumps, clean and dirty water / Pompes immergées, eaux propres et sales

NIL-D
Aguas sucias
Dirty water / Eaux sales  Hm.

/
//]
//

£
/@’N\

CHARACTERISTICS

Pump body: PP30FV

Shaft: Stainless steel AISI 420A.

Impeller: Noryl.

Mechanical seal: Silicon carbide oil chamber lubri-
cated.

Provided with flow switch.

Isolation class: F.

Waterproof: IPX8.

Serie NIL-C: For Clean water, Max. diam. of particles:
5 mm.

Serie NIL-D: For Dirty water, Max. diam of particles:
35 mm.

Max. Immersion depth: 8 meters.

Cahle: HO7RN-F3G 1 mm?x 10 m.

8,

15
8,

o o OO @

410

400

460

Volumen 0,075 m?3

CARACTERISTIQUES

Corps de pompe: PP30FV.

Axe: Acier inoxydable AISI 420A.

Turhine: Noryl.

Garniture mécanique: Chambre d'huile de carbure
de silicium lubrifige.

Equipée d'interrupteur de niveaus

Classe d'isolement: F.

Etanchéits: IPX8.

Série NIL-C: Pour I'eau propre, Max. diam. de parti-
cules: 5 mm.

Série NIL-D: Pour I'eau sale, Max. diam des parti-
cules: 35 mm.

Max. Profondeur d'immersion: 8 metres.

Cahle: HO7RN-F3G 1 mm2 x 10 m.

13,02 1,1, 1%" 52
15,18 1,1 1%" 12
12,48 1,1, 1%" 8
13,50 1,19 1%" 10

345 6 7 8 91011121314 15 16Qmh



REGAL.2

Bomba centrifuga autoaspirante 4m.

Self-priming centrifugal pump 4m. / Pompe centrifuge auto-amorgante 4m.

H(m) bar
11 11
10 1

2] 0,9
. \ 0Y8
7 *\ 0.7
6 0,6
> 0,5
;N 0,4
> Regal.2-70 0.3
2 0,2
L - 0,1

Regal.2-40 \Regal.2-55 ,
0 ‘ ‘ ‘ N : ‘ 0

o 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 m3¥h

Especialmente disefiadas para el vaciado de pisci-
nas y el drenaje de aguas de lluvia en sétanos y bo-
degas.

CONSTRUCCION

Carcasa motor, carcasa exterior de la bomba, turbina
y rejilla de aspiracion, en acero inox AISI 304. Difusor
en noryl. Eje motor en acero inox AISI 303.

Sello mecdnico en carburo de silicio en bafio de aceite
y anillo de retén.

Especially designed for emptying of swimming
pools and draining rainwater in basements and cel-
lars.

CONSTRUCTION

Motor case, exterior pump housing, impeler and grid
of aspiration, in Stain Steel AISI 304. Diffuser in noryl.
Motor shaft in Stain Steel AISI 303.

Mechanical seal in silicon carbide in bath of oil and
ring reserve.

POOLS

Spécialement dessinées pour la vidange de pis-
cines et le drainage d’eaux de pluie dans les sous-
sols et les caves.

CONSTRUCTION

Carcasse du moteur, carcasse extérieure de la pompe,
turbine et un grillage d'aspiration, dans acier inox
AISI 304. Diffuseur en noryl. Axe moteur en Inox AlSI
303.

Garniture mécanique en carbure de silicium dans un
bain d'huile et un anneau de réserve.

MOTOR MOTOR MOTEUR ) -
L. L ) ) o Moteur monophasé avec protecteur thermique incor-
Motor monofésico con protector térmico incorporado.  Single-phase motor with built-in thermal protector. poré

Motor en bafio de aceite.
Méx. temperatura del liquido bombeado 50° C.
@ Sélidos: 5 mm.

Motor in oil bath.
Max. temperature of pumped liquid 50°C.
@ Solids: 5 mm.

Moteur dans bain d’huile.
Température maximale du liquide pompé 50° C.
@ Solides: 5 mm.

REGAL.2-40 0,75 ] A 58 46 36 09 - 1 56
REGAL.2-55 1 10,1 79 6,6 54 2,6 09 = 1 ]
REGAL.2-70 12 124 103 8,1 16 43 23 0,1 1 6,2
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TER COMPACT bomba sumergible disefiada espe-
cialmente para trabajar en espacios reducidos,
gracias a un sistema innovador de interruptor elec-
tronico en sustitucion de la tradicional boya flotante.
Esto garantiza una mayor eficacia a este tipo de
bomba sobre todo en instalaciones reducidas. (Ar-
quetas, fosas) Se utiliza siempre en aguas limpias.

CARACTERISTICAS

Cuerpo de bomba: PP30FV.

Eje: Acero inoxidable AISI 420A.

Turbina: Noryl.

Sello mecanico: Carburo de silicio.
Interruptor de nivel: Tipo sonda electronica.
Clase de aislamiento: F.

Proteccion: IPX3.

Particula maxima: 5 mm.

Cable: HO7RN-F3G 1 mm?x 10 m.

TER Compact 05 035 5
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TER COMPACT

Bombas sumergidas aguas limpias

Submersible pumps, clean water / Pompes immergées, eaux propres

TER COMPACT: submersible pump especially de-
signed to work in confined spaces, thanks to an in-
novative electronic switch which replaces the
traditional floating switch.

This ensures more efficiency in this type of pump par-
ticularly in small facilities. (Chambers, pits) TER
COMPACT is designed to work on clean water.

FEATURES

Pump Body: PP30FV.

Shaft: Stainless steel AISI 420.
Impeller: Noryl.

Mechanical Seal: Silicon Carbide.
Level switch: electronic.
Insulation class: F.

Protection: IPX8.

Particle maximum 5 mm.

Cable: HO7RN-F3G 1 mm?x 10 m.

A
340

350

460

Volumen 0,055 m?

2 3 4 5 6  Qméh

TER COMPACT: pompe immergée congue spéciale-
ment pour travailler dans des espaces confinés,
grace a un innovant commutateur électronique qui
remplace la traditionnelle bouée flottante.

Cela permet d'assurer plus efficacité a ce type de
pompe en particulier dans les petites installations.
(fosses, etc.) TER COMPACT est designe pour travail-
ler dans I'eau propre.

CARACTERISTIQUES

Corps de pompe: PP30FV.

Axe: en acier inoxydable AISI 420.

Turhine: Noryl.

Garnmiture mécanique: carbure de silicium.
Detecteur de niveauzsonde de type électronique.
Classe d'isolation: F.

Protection: IPX8.

Maximum de particules de 5 mm.

Cable: HO7RN-F3G 1 mm?x 10 m.

6,48 1,1, 1%" 19,5



MATERIAL PARA EMPOTRAR

Material para empotrar
Pool Fittings / Pieces a sceller

POOLS
Skimmers Sumideros
PR =
[ N y
SKIMMERS SKIMMERS SKIMMERS

Fabricados en ABS blanco. Modelos para piscinas de
hormigon o liner (incluye juntas). Boca cuadrada o
rectangular. Tapas recambiables. Tornilleria en acero
inoxidable.

SUMIDEROS
Fabricados en ABS blanco o poliester reforzado. Mo-
delos para piscinas de hormigdn o liner.

Manufactured in white ABS. Models for concrete and
liner pools (gaskets included). Square or rectangular
mouths. Replaceable covers. Stainless steel screws.

MAIN DRAINS
Manufactured in white ABS or polyester. Suitable for
concrete and liner pools.

c
H;i A —
A =
—
< e

Fabriquées en ABS blanc. Modeles pour piscines en
béton armé ou liner (joints inclus). Bouches carrées
ou rectangulaires. Couvercles remplagables. Ecrous
en acier inoxydable.

BONDES DE FOND
Fabriqués en ABS blanc ou polyester renforgé. Mo-
deles pour piscines en béton armé ou liner.

"o

| T ] i

T —
15," ]

o

133,56

salida 27

salida 112"

TAPA REDONDA BOCA ESTANDARD HORMIGON

Square cover, standard mouth concrete pools / Petite meurtriére pour piscines béton

TAPA REDONDA BOCA ANCHA HORMIGON

Square cover, wide mouth concrete pools / Grande meurtriére pour piscines héton

TAPA REDONDA BOCA ESTANDARD LINER

Square cover, standard mouth liner pools / Petite meurtriére pour piscines liner

TAPA REDONDA BOCA ANCHA LINER

Square cover, wide mouth liner pools / Grande meurtriére pour piscines liner

PISCINA HORMIGON ROSCAR 2" ABS / Concrete Pools 2" ABS / Sortie 2" ABS pour piscines béton

PISCINAS LINER ROSCAR 1 1/2" - 2" ABS / Liner pools 1 1/2" - 2" ABS / Sortie 1 1/2" - 2" ABS pour piscines héton
PISCINAS PUBLICAS DIAM 90 REJILLA ABS / Public pools Diam. 90 grid ABS / Piscines publiques Diam. 90 grillage en ABS
PISCINAS PUBLICAS DIAM 110 REJILLA ABS / Public pools Diam. 110 grid ABS / Piscines publiques Diam. 110 grillage en ABS

2

180

265

200

242 3395 1315 1866 238 0,07

242 3395 325 2176 433 0,07

242 3395 1575 1866 2386 0,18

22 3395 325 2176 433 0,18

4 0,02 25
4 0,02 25
1 0,04 35
1 0,04 35
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POOLS

Boquillas

= -

BOQUILLAS

Fabricadas en ABS blanco. Modelos para piscinas de
hormigén o liner. Colocacion en aspiracion o impul-
sion.

PASAMUROS
Pasamuros encolar 50 @ 6 roscar 2” - 300 mm
Pasamuros encolar 50 @ 6 roscar 2” - 300 mm liner

CAJA CONEXIONES
Caja 2 conexiones

MATERIAL PARA EMPOTRAR

Material para empotrar
Pool Fittings / Pieces a sceller

Pasamuros

..

NOZZLES
Manufactured in white ABS. Suitable for concrete and
liner pools. Placed on suction or impulsion.

WALL CONDUITS 300 MM

Wall conduct bilge threading 50 @ or 2 "- 300 mm
Wall conduct bilge threading 50 @ or 2" - 300 mm
liner

CONNECTION BOX
Connection box: 2 connections

Caja de
conexiones

BOUCHES

Fabriquées en ABS blanc. Modeéles pour piscines en
béton armé ou liner. Placement en aspiration ou im-
pulsion.

TRAVERSES DE PAROI 300 MM

Filetage de renflement de conduite mural 50 @ Ou 2
"-300 mm

Filetage de renflement de conduite mural 50 @ Ou 2
"-300 mm ligner

BOITE CONNEXIONS
Boite connexions: deux connexions

IMPULSIGN ENCOLAR DIAM 50 3000 L/h ORIENTABLE / Inlet diam. 50 3000 Lih adjustable / Bouche de refoulement diam. 50 3000 L/h orientable 18 0,006 2
IMPULSIGN ENCOLAR DIAM 50 3000 L/h FLOR / Inlet diam. 50 3000 L/h flower / Bouche de refoulement diam. 50 3000 L/h fleur 12 0,006 2
ASPIRACION ENCOLAR DIAM. 50 CON TAPGN / Inlet vacuum fitting diam. 50 with tapon / Prise balai diam. 50 avec bouchon 12 0,006 09
IMPULSION LINER ROSCAR 1 1/2" - 2" [ Inlet Liner 1 1/2" -2" | Bouche de refoulement liner 1 1/2" -2" 12 0,006 4
ASPIRACION LINER 1 1/2" - 2" / Inlet vacuum fitting liner 1 1/2" - 2" / Prise halai liner 1 1/2" - 2" 12 0,006 15

Pasamuros 300 mm / Wall conduit 300 mm / Traverse de paroi 300 mm

Caja 2 conexiones / Connection box: 2 connections / Boite connexions: deux connexions
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ACCESORIOS INSTALACION

Accesorios para la instalacion

Fitting accessories / Accessoires pour installation

-

|

"

VALVULAS
e |ateral de 6 vias
® Top de 6 vias
e Vélvula de bola

MANGUITOS ELASTICOS

Los manguitos elasticos, pueden utilizarse tanto para
la absorcién como para la recuperacion de deforma-
ciones en las lineas de conduccion de fluidos.

Al estar formado de un material el&stico, permiten su
rapido y facil montaje.

Ventajas

Aislante de sonidos y vibraciones en cualquier direc-
cion.

No precisan de juntas de montaje.

Reduce el efecto de golpe de ariete.

Elimina el riesgo de corrosién electrolitica cuando se
unes tuberias de diferente materiales.

Reduce el coste en instalacion y mantenimiento.

ACCESORIOS FILTRACION
Accesorios para equipos de filtrado y filtros de cartu-
cho.

Lateral de 6 vias / Side 6 ways / Latérale 6 voies
Top de 6 vias / Top 6 ways / Top 6 voies
Vélvula de bola / Ball valve / Vanne a boule

Va
-
L &3
S
o

O

{

lv

ulas
D
VALVES
e Side 6 ways
e Top 6 ways

e Ball valve

ELASTIC LINKS

Elastic links, can be used both for absorption and for
the recovery of deformation in the fluid pipes.

They are of an elastic material, which allows a quick
and easy assembly.

Advantages

Sound insulation and vibration in any direction.

Do not require assembly o-rings.

Reduces the effect of water hammer.

Eliminates the risk of electrolytic corrosion when join-
ing pipes of different materials.

Reduces installation cost and maintenance.

FILTRATION ACCESSORIES
Accessories for filtration and cartridge filters.

POOLS

Manguitos
elasticos

VANNES
e | atérale 6 voies
 Top 6 voies
e Vanne a boule

LIAISONS ELASTIQUES

Les liaisons élastiques, peuvent étre utilisées aussi
bien pour I'absorption et pour la récupération de la
déformation dans les conduites de fluides.

[Is sont de matériau élastique, qui permet un mon-
tage rapide et facile.

Avantages

Isolation acoustique et les vibrations dans n'importe
quelle direction.

N’a pas besoin de montage des joints toriques.
Réduit I'effet des coups de bélier.

Elimine les risques de corrosion électrolytique lors de
['union des tuyaux en matériaux différents.

Réduit le codit d'installation et de maintenance.

FILTRATION ACCESSOIRES
Accessoires pour filtration et filtres a cartouche.

MANGUITO ELASTICO DN 100- PN16 TIPO B / ELASTIC LINK DN 100- PN16 TIPO B / ELASTIQUE LIAISON DN 100- PN16 TIPO B
MANGUITO ELASTICO DN 125- PN16 TIPO B / ELASTIC LINK DN 125- PN16 TIPO B / ELASTIQUE LIAISON DN 125- PN16 TIPO B
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POOLS

PSH-Pools fundamenta su estrategia de mercado en la Investigacion
y Desarrollo de nuevos productos. Los trabajos de nuestro departa-
mento de [+D sistematicamente se registran en la Oficina para la Ar-
monizacion del Mercado Interior Europeo y también en las oficinas
internacionales para aquellos paises donde PSH-Pools est4 comercial-
mente presente.

Recientemente los trabajos de mejora y de investigacion se han concre-
tado en algunos disefios industriales y en algunas patentes internacio-
nales, siendo las mas destacadas:

© GIANT vertical
o GREAT GIANT vertical
* BRIDA de CONVERSION métrico / Imperial

Son los principales exponentes.

Al mismo tiempo |a politica de registro de la propiedad industrial, tiene
una vertiente activa de seguimiento de mercado, impidiendo alli donde
ocurra la comercializacion de productos fraudulentos con el fin de pro-
teger los derechos de nuestros clientes y la imagen de calidad de nuestro
producto en el mercado.

PSH-Pools has market strategy based on Research and Development
of new products. The work of our R & D deparment is systematically re-
corded in the European Harmonisation Office and the international of-
fices of the countries where PSH-Pools is commercially present.

Recently Research & Development works result in some industrial de-
signs and some international patents, among them we would like to ou-
tline:

e Vertical GIANT
o \ertical GREAT GIANT
e CONVERSION FLANGE Metric / Imperial

At the same time the registration policy of industrial property has an
active side tracking market, where there occurs preventing the marketing
of fraudulent products in order to protect the rights of our customers
and the quality image of our product in the market.

PSH-Pools a une stratégie d’enterprise hasée sur la Recherche et le
Développement de nouveaux produits. Le travail de notre deparment
de R & D est systématiquement enregistrée a I'Office Européen de I'-
Harmonisation et les bureaux internationaux des pays ot PSH-Pools est
commercialement présent.

Récemment, les travaux de recherche et développement ont résulté en
quelques modeles industriels et des brevets internationaux, parmi les-
quels nous tenons a préciser:

© GIANT verticale
© GREAT GIANT verticale
e Conversion BRIDE métriques / impériales

Dans le méme temps la politique d'enregistrement de la propriété in-
dustrielle a un coté actif, empéchant la commercialisation des produits
frauduleux afin de protéger les droits de nos clients et I'image de qualité
de notre produit sur le marché.
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Nueva brida de
conversion

Metrico / Imperial

New conversion
flange

Metric / Imperial
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INFORMACIO TECNICA m ’
Informacié técnica
Technical information / informations techniques

POOLS
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Tabla equivalencias Piscina-Bomba

POOLS

Pool - Pump equivalences - Equivalences Piscines - Pompes

10
15
20
25
30
40
50

25
30
40
50
60
75
100

40
50
60
75
100
125
150

75
100
125
150
175
200
225
250
275
300
325
350
375
400
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1,25
1,88
2,50
313
3,15
5,00
6,25

313
3,15
5,00
6,25
750
9,38
12,50

5,00
6,25
750
9,38
12,50
15,63
18,75

9,38
12,50
15,63
18,75
21,88
25,00
28,13
31,25
34,38
37,50
40,63
43,75
46,88
50,00

1,67
2,50
3,33
4m
5,00
6,67
8,33

4m
5,00
6,67
8,33
10,00
12,50
16,67

6,67
8,33
10,00
12,50
16,67
20,83
25,00

12,50
16,67
20,83
25,00
2917
33,33
3150
41,67
4583
50,00
54,17
58,33
62,50
66,67

2,50
3,15
5,00
6,25
1,50
10,00
12,50

6,25
1,50
10,00
12,50
15,00
18,75
25,00

10,00
12,50
15,00
18,75
25,00
31,25
3150

18,75
25,00
31,25
3150
43,75
50,00
56,25
62,50
68,75
75,00
81,25
87,50
93,75
100,00

MICRO 25
MICRO 25
MICRO 25
MICRO 33
MICRO 33
MICRO 33
MICRO 50

MINI 33
MINI 33
MINI 33
MINI 33
MINI 50
MINI 80
MINI 100

ND-9
ND-9
ND-9
ND-12
ND-18
ND-18
ND-24

MAXI-15
MAXI-15
MAXI-20
MAXI-20
MAXI-20
MAXI -30
MAXI - 40
MAXI - 40
MAXI - 40
MAXI - 40
MAXI - 40
MAXI - 40
MAXI - 40
MAXI - 40

MICRO 25
MICRO 25
MICRO 33
MICRO 33
MICRO 33
MICRO 50

MINI 33
MINI 33
MINI 50
MINI 80
MINI 80
MINI 100

ND-12
ND-12
ND-12
ND-19
ND-24
ND-24

MAXI-15
MAXI-20
MAXI-20
MAXI -30
MAXI -30
MAXI -30
MAXI - 40
MAXI - 40
MAXI - 40
MAXI - 40

MICRO 25
MICRO 33
MICRO 33
MICRO 50
MICRO 50

MINI 34
MINI 50
MINI 80
MINI 100

ND-12
ND-19
ND-19
ND-24

MAXI -20
MAXI -30
MAXI -30
MAXI -30
MAXI -40
MAXI - 40



Tabla equivalencias Bomba-Filtro
Pumps - Filters equivalences - Equivalences Pompes - Filtres

ND-1-09M 0,5HP 230V 60Hz Tu. Tu Tu
ND-1-12M 0,6HP 230V 60Hz Tu Tu
ND-1-14M 0,8HP 230V 60Hz Tu
ND-1-14T 0,8HP 230/400V 60Hz Tu

ND-1-19M 1HP 230V 60Hz
ND-1-19T 1HP 230/400V 60Hz
ND-1-24M 1,5HP 230V 60Hz
ND-1-24T 1,5HP 230/400V 60Hz
ND-1-28M 2HP 230V 60Hz
ND-1-28T 2HP 230/400V 60Hz
MAXI.2 15M 1,5HP 230V 60Hz
MAXI.2 15T 1,5HP 230/400V 60Hz
MAXI.2 20M 2HP 230V 60Hz
MAXI.2 20T 2HP 230/400V 60Hz
MAXI.2 30T 3HP 230/400V 60Hz
MAXI.2 40T 4HP 230/400V 60Hz

ND-1-09M 0,5HP 230V 60Hz 1u 1u 1u 1u 1u 1u.

ND-1-12M 0,6HP 230V 60Hz 1u. 1u. 1u 1.

ND-1-14M 0,8HP 230V 60Hz 1u 1u 1u 1u.

ND-1-14T 0,8HP 230/400V 60Hz 1u 1u 1u 1u

ND-1-19M 1HP 230V 60Hz 1u 1u

ND-1-19T 1HP 230/400V 60Hz 1u 1u

ND-1-24M 1,5HP 230V 60Hz 1u 1u

ND-1-24T 1,5HP 230/400V 60Hz 1u 1u

ND-1-28M 2HP 230V 60Hz 1u
ND-1-28T 2HP 230/400V 60Hz 1u
MAXI.2 15M 1,5HP 230V 60Hz 1u
MAXI.2 15T 1,5HP 230/400V 60Hz 1u
MAXI.2 20M 2HP 230V 60Hz 2. 2u. 1u
MAXI.2 20T 2HP 230/400V 60Hz 2u. 2u. 1u
MAXI.2 30T 3HP 230/400V 60Hz 2. 2u.

MAXI.2 40T 4HP 230/400V 60Hz 2u.

ND-1-09M 0,5HP 230V 60Hz 1u 1u 1u 1u 1u 1u

ND-1-12M 0,6HP 230V 60Hz Tu 1u Tu Tu

ND-1-14M 0,8HP 230V 60Hz 1u 1u Tu 1u

ND-1-14T 0,8HP 230/400V 60Hz Tu Tu Tu Tu

ND-1-19M 1HP 230V 60Hz 1u Tu

ND-1-19T 1HP 230/400V 60Hz Tu Tu

ND-1-24M 1,5HP 230V 60Hz Tu 1u

ND-1-24T 1,5HP 230/400V 60Hz Tu Tu

ND-1-28M 2HP 230V 60Hz Tu
ND-1-28T 2HP 230/400V 60Hz Tu
MAXI.2 15M 1,5HP 230V 60Hz Tu
MAXI.2 15T 1,5HP 230/400V 60Hz Tu
MAXI.2 20M 2HP 230V 60Hz 2u. 2u. 1u
MAXI.2 20T 2HP 230/400V 60Hz 2u. 2u. Tu
MAXI.2 30T 3HP 230/400V 60Hz 2u. 2u.

MAXI.2 40T 4HP 230/400V 60Hz 2u.
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Tabla equivalencias Bomba-Filtro
Pumps - Filters equivalences - Equivalences Pompes - Filtres

MICRO-2-25 0,25HP 230V 60Hz
MICRO-2-33 0,33HP 230V 60Hz
MICRO-2-50 0,50HP 230V 60Hz

MINI-2-033.1M 0,33HP 230V 60Hz
MINI-2-050.1M 0,50HP 230V 60Hz
MINI-2-080.1M 0,80HP 230V 60Hz
MINI-2-080.1T 0,80HP 230/400V 60Hz
MINI-2-100.1M 1HP 230V 60Hz
MINI-2-100.1T 1HP 230/400V 60Hz

1u
1u.

1u. Tu.
1u.
1u.

1u.
1u.

Tabla equivalencias Bomba-Cuadro eléctrico

Equivalences Control panel - Pump table - Equivalences Coffret électrique - Pompe

MICRO-2-25 0,25HP 230V 60Hz
MICRO-2-33 0,33HP 230V 60Hz
MICRO0-2-50 0,50HP 230V 60Hz

MINI-2-033.1M 0,33HP 230V 60Hz
MINI-2-050.1M 0,50HP 230V 60Hz
MINI-2-080.1M 0,80HP 230V 60Hz
MINI-2-080.1T 0,80HP 230/400V 60Hz
MINI-2-100.1M 1HP 230V 60Hz
MINI-2-100.1T 1HP 230/400V 60Hz

ND-1-09M 0,5HP 230V 60Hz
ND-1-12M 0,6HP 230V 60Hz
ND-1-14M 0,8HP 230V 60Hz
ND-1-14T 0,8HP 230/400V 60Hz
ND-1-19M 1HP 230V 60Hz
ND-1-19T 1HP 230/400V 60Hz
ND-1-24M 1,5HP 230V 60Hz
ND-1-24T 1,5HP 230/400V 60Hz
ND-1-28M 2HP 230V 60Hz
ND-1-28T 2HP 230/400V 60Hz

MAXI.2 15M 15HP 230V 60H:z
MAXI.2 15T 15HP 230/400V 60Hz
MAXI.2 20M 2HP 230V 60Hz
MAXI.2 20T 2HP 230/400V 60Hz
MAXI.2 30T 3HP 230/400V 60Hz
MAXI.2 40T 4HP 230/400V 60Hz

NEW-CONTRA 3M 3HP 230V 60Hz
NEW-CONTRA 3T 3HP 230/400V 60Hz
NEW-CONTRA 4T 4HP 230/400V 60Hz
NEW-CONTRA 5T 5,5HP 230/400V 60Hz
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Cuadro Monofasico 1Bomba (1.6 - 2.5Amp) 230V
Cuadro Monofasico 1Bomba (1.6 - 2.5Amp) 230V
Cuadro Monofasico 1Bomba (1.6 - 2.5Amp) 230V

Cuadro Monofasico 1Bomba (2.5 - 4Amp) 230V
Cuadro Monofasico 1Bomba (2.5 - 4Amp) 230V
Cuadro Monofasico 1Bomba (4 - 6.3Amp) 230V
Cuadro Trifasico 1 Bomba (1.1 - 1.6Amp) 380V
Cuadro Monofasico 1Bomba (4 - 6.3Amp) 230V
Cuadro Trifasico 1 Bomba (1.6 - 2.5Amp) 380V

Cuadro Monofasico 1Bomba (4 - 6.3Amp) 230V
Cuadro Monofasico 1Bomba (4 - 6.3Amp) 230V
Cuadro Monofasico 1Bomba (4 - 6.3Amp) 230V
Cuadro Trifasico 1 Bomba (1.6 - 2.5Amp) 380V
Cuadro Monofasico 1Bomba (4 - 6.3Amp) 230V
Cuadro Trifasico 1 Bomba (1.6 - 2.5Amp) 380V
Cuadro Monofasico 1Bomba (6.3 - 10Amp) 230V
Cuadro Trifasico 1 Bomba (2.5 - 4Amp) 380V
Cuadro Monofasico 1Bomba (6.3 - 10Amp) 230V
Cuadro Trifasico 1 Bomba (2.5 - 4Amp) 380V

Cuadro Monofasico 1Bomba (6.3 - 10Amp) 230V
Cuadro Trifasico 1 Bomba (2.5 - 4Amp) 380V
Cuadro Monofasico 1Bomba (6.3 - 10Amp) 230V
Cuadro Trifasico 1 Bomba (2.5 - 4Amp) 380V
Cuadro Trifasico 1 Bomba (4 - 6.3Amp) 380V
Cuadro Trifasico 1 Bomba (6 - 10Amp) 380V

Cuadro Monoféasico New Contra 3HP (10 - 16Amp) Interruptor Pneumatico
Cuadro Trifasico New Contra 3HP (4.5 - 6.3Amp) Interruptor Pneumatico
Cuadro Trifasico New Contra 4HP (5.5 - 8Amp) Interruptor Pneumatico
Cuadro Trifasico New Contra 5HP (7 - 10Amp) Interruptor Pneumatico

1u.
1u.

1u.

1u. - 2u.
1u. - 2u.
1u. - 2u.
1u. - 2u.
1u. - 2u.
1u. - 2u.
1u. - 2u.
1u. - 2u.
1u. - 2u.
1u. - 2u.

1u. - 2u.
1u. - 2u.
1u. - 2u.
1u. - 2u.
1u. - 2u.
1u. - 2u.
1u. - 2u.
1u. - 2u.
1u. - 2u.
1u. - 2u.

1u.

1u.
1u.



1u 1u 1u
1u 1u 1u 1u 1u 1u

1u 1u 1u 1u 1u
Tu 1u 1u 1u Tu
1u 1u 1u
1u 1u Tu

Gontrol panel single-phase 1Pompe (1.6 - 2.5Amp) 230V Coffret monophasique 1Pompe (1.6 - 2.5Amp) 230V

Gontrol panel single-phase 1Pompe (1.6 - 2.5Amp) 230V Coffret monophasique 1Pompe (1.6 - 2.5Amp) 230V

Gontrol panel single-phase 1Pompe (1.6 - 2.5Amp) 230V Coffret monophasique 1Pompe (1.6 - 2.5Amp) 230V

Gontrol panel single-phase 1Pompe (2.5 - 4Amp) 230V Coffret monophasique 1Pompe (2.5 - 4Amp) 230V

Gontrol panel single-phase 1Pompe (2.5 - 4Amp) 230V Coffret monophasique 1Pompe (2.5 - 4Amp) 230V

Gontrol panel single-phase 1Pompe (4 - 6.3Amp) 230V Coffret monophasique 1Pompe (4 - 6.3Amp) 230V

Gontrol panel Three-phase 1 Pompe (1.1 - 1.6Amp) 380V Coffret Triphasique 1 pompe (1.1 - 1.6Amp) 380V

Control panel single-phase 1Pompe (4 - 6.3Amp) 230V Coffret monophasique 1Pompe (4 - 6.3Amp) 230V

Control panel Three-phase 1 Pompe (1.1 - 1.6Amp) 380V Coffret Triphasique 1 pompe (1.1 - 1.6Amp) 380V

Control panel single-phase 1Pompe (4 - 6.3Amp) 230V Coffret monophasique 1Pompe (4 - 6.3Amp) 230V

Control panel single-phase 1Pompe (4 - 6.3Amp) 230V Coffret monophasique 1Pompe (4 - 6.3Amp) 230V

Control panel single-phase 1Pompe (4 - 6.3Amp) 230V Coffret monophasique 1Pompe (4 - 6.3Amp) 230V

Control panel Three-phase 1 Pompe (1.6 - 2.5Amp) 380V Coffret Triphasique 1 pompe (1.1 - 1.6Amp) 380V

Control panel single-phase 1Pompe (4 - 6.3Amp) 230V Coffret monophasique 1Pompe (4 - 6.3Amp) 230V

Control panel Three-phase 1 Pompe (1.6 - 2.5Amp) 380V Coffret Triphasique 1 pompe (1.1 - 1.6Amp) 380V

Control panel single-phase 1Pompe (6.3 - 10Amp) 230V Coffret monophasique 1Pompe (6.3 - 10Amp) 230V

Control panel Three-phase 1 Pompe (2.5 - 4Amp) 380V Coffret Triphasique 1 pompe (2.5 - 4Amp) 380V

Control panel single-phase 1Pompe (6.3 - 10Amp) 230V Coffret monophasique 1Pompe (6.3 - 10Amp) 230V

Control panel Three-phase 1 Pompe (2.5 - 4Amp) 380V Coffret Triphasique 1 pompe (2.5 - 4Amp) 380V

Control panel single-phase 1Pompe (6.3 - 10Amp) 230V Coffret monophasique 1Pompe (6.3 - 10Amp) 230V

Control panel Three-phase 1 Pompe (2.5 - 4Amp) 380V Coffret Triphasique 1 pompe (2.5 - 4Amp) 380V

Control panel single-phase 1Pompe (6.3 - 10Amp) 230V Coffret monophasique 1Pompe (6.3 - 10Amp) 230V

Control panel Three-phase 1 Pompe (2.5 - 4Amp) 380V Coffret Triphasique 1 pompe (2.5 - 4Amp) 380V

Control panel Three-phase 1 Pompe (4 - 6.3Amp) 380V Coffret Triphasique 1 pompe (4 - 6.3Amp) 380V

Control panel Three-phase 1 Pompe (6 - 10Amp) 380V Coffret Triphasique 1 pompe (6 - 10Amp) 380V

Control panel single-phase New Countered (10 - 16Amp) pneumatic switch Coffret monophasique New Contra (10 - 16Amp) commutateur pneumatique

Control panel Three-phase New Countered 3HP (4.5 - 6.3Amp) pneumatic switch Coffret Triphasé New Contra 3HP (4.5 - 6.3Amp) commutateur pneumatique

Control panel Three-phase New Countered 4HP (5.5 - 8Amp) pneumatic switch Coffret Triphasé New Contra 4HP (5.5 - 8Amp) commutateur pneumatique

Control panel Three-phase New Countered 5HP (7 - 10Amp) pneumatic switch Coffret Triphasé New Contra 5HP (7 - 10Amp) commutateur pneumatique
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PARTE
HIDRAULICA

TURBINA

SELLO MECANICO

TAPON DESAGE

DIFUSOR

MOTOR
COMPLETO
MICRO.2
KIT RECAMBIO
CAJA

MONOFASICA
MICRO

RODAMIENTOS

CORAZAY
VENTILADOR

CONDENSADORES

TAPA TRASERA
CUERPO UNION

PIE MOTOR

4010410R
4150310R
4054910R
4140710R
4054710R
4080410R
3060112R
4160110R
4230130R

31M810R

311910R

312010R

23M51R

41801MR

4030710R
4054810R

16010210200
15010310200
15010510200

4530910R

452108
4541110R

4560010R
4640610R

4550010R
4550110R

2620041R

2510642R

4070410R

62
8
61
64
65
66
67
50
m

55

55

55

80

202

58
60

300
300
300

20

204

203

Cuerpo bomba MICRO, MICRO.1
Cuerpo intermedio MICRO

Junta cuerpo bomba 138X4 MICRO
Cesta filtro MICRO

Junta tapa filtro MICRO

Tapa filtro MICRO

Palomilla M8x38 MICRO-MINI-MAXI
Paragoteo

Tuerca sujecion palomilla

Turbina MICR0-25 D100X4 (4 alabes)
Turbina MICRO-33 D100X8 (4 alabes)
Turbina MICR0-50 D100X3 (6 alabes)
Sello corto 15 (D29,5X20,8) (TC/AR15BVPGG

Tapon + junta 1/4" Gas (P/P)

Difusor MICRO
Junta difusor 36X3 MICRO

Motor completo MICR0.2-25
Motor completo MICR0.2-33
Motor completo MICRO0.2-50

CAJA CONEX.MONO.(JUNTAS)MECB3-71PX
PG1

Rodamiento 6202 ZZC3LHT23
Rodamiento 6201 ZZC3LHT23

Coraza MEC 63
Ventilador 812 MEC63

Condensador 10 pf
Condensador 12,5 pf

Tapa motor trasera MEC 63 + Arandela presion

Cuerpo union MICRO

Pie apoyo motor + Pasador elastico

Pump housing MICRO, MICRO.1
Intermediate housing MICRO

Pump housing gasket 138X4 MICRO
Prefilter basket MICRO

Prefilter lid gasket MICRO

Prefilter lid MICRO

Knob M8x38 MICRO-MINI-MAXI
Drip washer

Fixing thumb nut

Impeller MICR0-25 D100X4 (4 blades)
Impeller MICRO-33 D100X8 (4 blades)
Impeller MICR0-50 D100X3 (6 blades)
Mechanical seal 15 (D29,5X20,8) (TC/AR15BVPGG

Drain plug + gasket 1/4" Gas (P/P)

Diffuser MICRO
Diffuser gasket 36X3 MICRO

Complete motor MICRO.2-25
Complete motor MICRO.2-33
Complete motor MICRO.2-50

Conn. box 1 phase (Gaskets)MEC63-71PX PG11

Ball bearing 6202 ZZC3LHT23
Ball bearing 6201 ZZC3LHT23

Fan cover MEC 63
Fan 012 MEC63

Capacitor 10 pif
Capacitor 12,5 pif

Back motor cover MEC 63 + Pressure wave washer

Flange MICRO

Motor base foot+ fixing

Corps de pompe MICRO, MICRO.1

Corps intermédiaire MICRO

Joint corps de pompe 138X4 MICRO
Panier préfiltre MICRO

Joint préfiltre MICRO

Couvercle préfiltre MICRO

Ecrou & bouton M8x38 MICRO-MINI-MAXI
Pare-gouttes

Ecrou papillon

Turbine MICRO-25 D100X4 (4 aubes)
Turbine MICRO-33 D100X8 (4 aubes)
Turbine MICRO-50 D100X9 (6 aubes)
Garniture mécanique 15 (D29, 5x20, 8) (TC/AR15BVPGG

Bouchon de vidange + joint 1/ 4" Gas (P / P)

Diffuseur MICRO
Joint Difusseur 36X3 MICRO

MICRO.2 moteur complet-25
MICRO.2 moteur complet-33
MICRO.2 moteur complet-50

hoite de conn. mono-phase 1 (joints) MECG3-71px

Roulement  billes 6202 ZZC3LHT23
Roulement  billes 6201 ZZC3LHT23

Couvercle de ventilateur MEC 63
Ventilateur 812 MEC63

Condensateur 10 pif
Condensateur 12,5 pf

Couvercle arrigre du moteur MEC 63 + rondelle de pression

Corps union MICRO

pied de base + fixation au moteur
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PARTE
HIDRAULICA

TURBINA

SELLO MECANICO

TAPON DESAGUE

DIFUSOR

MOTOR
COMPLETO
MICRO.2
KIT RECAMBIO
CAJA

MONOFASICA
MICRO

RODAMIENTOS

CORAZAY
VENTILADOR

CONDENSADORES

TAPA DELANTERA
TAPA TRASERA

PIE MOTOR

CUERPO UNION

4010410R
4150310R
4054910R
4140710R
4054710R
4080410R
3060M2R
4230130R

31M810R

31M910R

3112010R

2341511R

4180T11R

4030710R
4054810R

16010210200
15010310200
15010510200

4530910R

4502108
454110R

4560010R
4640610R

4550010R
4550110R

2620041R

2620041R

4070410R

421010

4120200R
4390200R

62
8
61
64
65
66
67
i

55

55

55

80

202

58
60

300
300
300

201

10

18

18

204

204

203

308

306
310

Cuerpo bomba MICRO, MICRO.1
Cuerpo intermedio MICRO

Junta cuerpo bomba 138X4 MICRO
Cesta filtro MICRO

Junta tapa filtro MICRO

Tapa filtro MICRO

Palomilla M8x38 MICRO-MINI-MAXI
Tuerca sujecion palomilla

Turbina MICRO-25 D100X4 (4 alabes)
Turbina MICR0-33 D100X8 (4 alabes)
Turbina MICR0-50 D100X3 (6 élabes)
Sello corto 15 (D29,5X20,8) (TC/AR15BVPGG

Tapon + junta 1/4" Gas (P/P)

Difusor MICRO
Junta difusor 36X3 MICRO

Motor completo MICR0.2-25
Motor completo MICR0.2-33
Motor completo MICR0.2-50

CAJA CONEX.MONO.(JUNTAS)MECE3-71PX
PG1

Rodamiento 6202 ZZC3LHT23
Rodamiento 6201 ZZC3LHT23

Coraza MEC 63
Ventilador 812 MEC63

Condensador 10 pif
Condensador 12,5 pif

Tapa motor trasera MEC 63 + Arandela presion
Tapa motor trasera MEC 63 + Arandela presion
Pie apoyo motor + Pasador elastico

Brida cuello LIA XS

Asa brida cuello LIA
EJE MECHA LIA XS

Pump housing MICRO, MICRO.1
Intermediate housing MICRO

Pump housing gasket 138X4 MICRO
Prefilter basket MICRO

Prefilter lid gasket MICRO

Prefilter lid MICRO

Knob M8x38 MICRO-MINI-MAXI
Fixing thumb nut

Impeller MICR0-25 D100X4 (4 blades)
Impeller MICR0-33 D100X8 (4 blades)
Impeller MICR0-50 D100X3 (6 blades)
Mechanical seal 15 (D29,5X20,8) (TC/AR15BVPGG

Drain plug + gasket 1/4" Gas (P/P)

Diffuser MICRO
Diffuser gasket 36X3 MICRO

Complete motor MICR0.2-25
Complete motor MICR0.2-33
Complete motor MICR0.2-50

Conn. hox 1 phase (Gaskets)MEC63-71PX PG11

Ball bearing 6202 ZZC3LHT23
Ball bearing 6201 ZZC3LHT23

Fan cover MEC 63
Fan @12 MEC63

Capacitor 10 pf
Capacitor 12,5 pf

Back mator cover MEC 63 + Pressure wave washer
Back mator cover MEC 63 + Pressure wave washer
Motor base foot+ fixing

Connection flange LIA XS

Connection flange handle
Shaft LIA XS

Corps de pompe MICRO, MICRO.1

Corps intermédiaire MICRO

Joint corps de pompe 138X4 MICRO
Panier préfiltre MICRO

Joint préfiltre MICRO

Couvercle préfiltre MICRO

Ecrou a bouton M8x38 MICRO-MINI-MAXI
Ecrou papillon

Turbine MICR0-25 D100X4 (4 aubes)
Turbine MICR0-33 D100X8 (4 aubes)
Turbine MICR0-50 D100X3 (6 aubes)
Garniture mécanique 15 (D28, 5x20, 8) (TC/AR15BVPGG

Bouchon de vidange + joint 1/ 4" Gas (P / P)

Diffuseur MICRO
Joint Difusseur 36X3 MICRO

MICRO0.2 moteur complet-25
MICRO0.2 moteur complet-33
MICRO0.2 moteur complet-50

boite de conn. mono-phase 1 (joints) MEC63-71px

Roulement  billes 6202 ZZC3LHT23
Roulement  billes 6201 ZZC3LHT23

Couvercle de ventilateur MEC 63
Ventilateur 812 MEC63

Condensateur 10 pif
Condensateur 12,5 pif

Couvercle arriére du moteur MEC 63 + rondelle de pression

Couvercle arriére du moteur MEC 63 + rondelle de pression

pied de base + fixation au moteur

Bride de connection LIA
Traiter du bride de connection
Axe LIAXS
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MINI.2

Single phase

Three phase

3010510R
4010510R

4150210R
4055510R
4140110R
4050810R
4080210R
3060112R
4160M0R
4030210R
4050610R
4230130R

PARTE
HIDRAULICA

MR
31M710R
310811R
3110810R

TURBINA

SELLO MECANICO Z3HBTIR

62
62

8
61
64
65
66
67
50
58
60
i

55
55
55
55

80

Cuerpo bomba MINI
Cuerpo bomba MINI1

Cuerpo intermedio MINI

Junta cuerpo bomba 157X5 MINI
Cesta filtro MINI

Junta tapa filtro MINI

Tapa filtro MINI

Palomilla M8x38 MICRO-MINI-MAXI
Paragoteo VP15-17 PSH

Difusor MINI

Junta difusor 42X3 MINI

Tuerca sujecion palomilla

Turbina MINI-033 D113X6 (4 &labes)
Turbina MINI-050 D117X5(4 &labes)
Turbina Mini-080 DT17X5 (6 &labes)
Turbina MINI-100 D121X5 (6 4labes)

Sello corto 15 (D29,5X20,8) (TC/AR15BVPGG
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Pump housing MINI (old version)

Pump housing MINI.1 (version since 2005)

Intermediate housing MINI

Pump housing gasket 157X5 MINI
Prefilter basket MINI

Prefilter lid gasket MINI

Prefilter lid MINI

Knob M8x38 MICRO-MINI-MAXI
Throw-off washer VP15-17 PSH
Diffuser MINI

Diffuser gasket 42X3 MINI

Fixing thumb nut

Impeller MINI-033 D113X6 (4 alabes)
Impeller MINI-050 D117X5(4 alabes)
Impeller Mini-080 D117X5 (6 alabes)
Impeller MINI-100 D121X5 (6 alabes)

Mechanical seal 15 (D29,5X20,8)
(TC/AR15BVPGG

Corps de pompe MINI (ancienne version)
Corps de pompe MINL1 (version depuis 2005)

Corps intermédiaire MINI

Joint corps de pompe 157X5 MINI

Panier préfiltre MINI

Joint couvercle du préfiltre MINI
Couvercle du préfiltre MINI

Ecrou a bouton M8x38 MICRO-MINI-MAXI
Rondelle pare-gouttes VP15-17 PSH
Diffuseur MINI

Joint diffuseur 42X3 MINI

Ecrou papillon

Turbine MINI-033 D113X6 (4 aubes)
Turbine MINI-050 D17X5 (4 aubes)
Turbine Mini-080 D117X5 (6 aubes)

Turbine MINI-100 D121X5 (6 aubes)

Garniture mécanique 15 (D29, 5x20, 8)
(TC/AR15BVPGG
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TAPON DESAGUE

MOTOR
COMPLETO
MINI2

KIT RECAMBIO
CAJA
MONOFASICA
MINI

KIT RECAMBIO
CAJA TRIFASICA
MINI

RODAMIENTOS

CONDENSADORES

CORAZAY
VENTILADOR

TAPA TRASERA

CUERPO UNION

PIE MOTOR

41801MR
15040310200
15040510200
15040810200
15040810300
15041010200
15041010300

4530910R

4530310R

4541210R
455010R
45502108
4550310R

3560110R
4640710R

2620141R

2510441R
2511141

40704108

202
300
300
300
300
300
300

201

200

23

18

18

10

204

203

Tapon + junta 1/4" Gas (P/P)
Motor completo MINI.2-033M
Motor completo MINI.2-050M
Motor completo MINI.2-080M
Motor completo MINI.2-080T
Motor completo MINI.2-100M
Motor completo MINI.2-100T

Caja conex. mono.(Juntas)MEC63-71PX PGl

Caja conex. Trifas.MEC63-71 PX PG1l

Rodamiento 6202 ZZC3LHT23
Condensador 12,5 pf
Condensador 14 pf

Condensador 20 pf

Coraza MEC T1
Ventilador 814 MECT1

Tapa trasera MEC 71 + Arandela presion ondulada

Cuerpo union MINLO
Cuerpo union MINI1, 2

Pie motor + Pasador elastico

Drain plug + gasket 1/4" Gas (P/P)

Complete motor MINI.2-033M
Complete motor MINI.2-050M
Complete motor MINI.2-080M
Complete motor MINI.2-080T
Complete motor MINI.2-100M
Complete motor MINI.2-100T

Connection box 1 phase.(Juntas)MEC63-71PX
PG

Conn. hox 3 phase.MEC63-71 PX PG1l

Ball bearings 6202 ZZC3LHT23
Capacitor 12,5 pf - 0,33 HP
Capacitor 14 pf - 0,5 HP
Capacitor 20 pf - 0,8 - 1 HP

Fan cover MEC 71
Fan @14 MECT1

Back motor MEC 71 + Pressure wave washer

Flange MINI (old version)
Flange MINI.1, 2 (version since 2005)

Motor base foot + fixing

Bouchon de vidange + joint 1/ 4" Gas (P / P)

MINI.2 moteur complet-033M
MINI.2 moteur complet-050M
MINI.2 moteur complet-080M
MINI.2 moteur complet-080T
MINI.2 moteur complet-100M
MINI.2 moteur complet-100T

Coffret de conn mono phase (Jointes) MEC63-71px

PG1

Boite de conn. 3 phase.MEC63-71 PX PG11

Roulements a billes 6202 ZZC3LHT23

Condensateur 12,5 pf - 0,33 HP
Condensateur 14 pf - 0,5 HP
Condensateur 20 pf - 0,8 - 1 HP

Couvercle de ventilateur MEC 71
Ventilateur 814 MECT1

Couvercle arriére du moteur MECT1 + rondelle de pression

Corps union MINI (ancienne version)
Corps union MINI1, 2 (version depuis 2005)

pied de base + fixation au moteur
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POOLS

LIAS

Single phase

Three phase

3010510R 62
4010510R 62

4150210R 78
4055510R 61
414010R 64

PARTE
. 4050810R 65
HIDRAULICA R 65
3060210 67

4160110R 50

4030210R 58

4050610R 60

4230130R 77

MR 55

3M7T10R 55

ULELY 3110812R 55
3110810R 55

SELLO MECANICO  234151R 80
(CUERPO UNIGN)  4270m0 308

4120200R 305
4390200R 310

Cuerpo bomba MINI
Cuerpo bomba MINI1

Cuerpo intermedio MINI

Junta cuerpo bomba 157X5 MINI
Cesta filtro MINI

Junta tapa filtro MINI

Tapa filtro MINI

Palomilla M8x38 MICRO-MINI-MAXI
Paragoteo VP15-17 PSH

Difusor MINI

Junta difusor 42X3 MINI

Tuerca sujecion palomilla

Turbina MINI-033 D113X6 (4 &labes)
Turbina MINI-050 D117X5(4 &labes)
Turbina LIA 80 114x5,5 (6 alabes)
Turbina MINI-100 D121X5 (6 4labes)

Sello corto 15 (D29,5X20,8) (TC/AR15BVPGG
Brida cuello LIA

Asa brida cuello LIA
EJE MECHA LIA S
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Pump housing MINI (old version)
Pump housing MINI.1 (version since 2005)

Intermediate housing MINI

Pump housing gasket 157X5 MINI
Prefilter basket MINI

Prefilter lid gasket MINI

Prefilter lid MINI

Knob M8x38 MICRO-MINI-MAXI
Throw-off washer VP15-17 PSH
Diffuser MINI

Diffuser gasket 42X3 MINI

Fixing thumb nut

Impeller MINI-033 D113X6 (4 blades)
Impeller MINI-050 D117X5(4 blades)
Impeller LIA 80 114x5.5 (6 blades)
Impeller MINI-100 D121X5 (6 blades)

Mechanical seal 15 (D29,5%20,8) (TC/AR15BVPGG

Connection flange LIA
Connection flange handle
Shaft LIA S

Corps de pompe MINI (ancienne version)
Corps de pompe MINL1 (version depuis 2005)

Corps intermédiaire MINI

Joint corps de pompe 157X5 MINI

Panier préfiltre MINI

Joint couvercle du préfiltre MINI
Couvercle du préfiltre MINI

Ecrou a bouton M8x38 MICRO-MINI-MAXI
Rondelle pare-gouttes VP15-17 PSH
Diffuseur MINI

Joint diffuseur 42X3 MINI

Ecrou papillon

Turbine MINI-033 D113X6 (4 aubes)
Turbine MINI-050 DT7X5 (4 aubes)
Turbine LIA 80 114x5,5 (6 aubes)

Turbine MINI-100 D121X5 (6 aubes)

Gamiture mécanique 15 (029, 5x20, 8) (TC/AR15BVPGG
Bride de connection LIA

Traiter du bride de connection
Axe LIAS

G C J Sy
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TAPON DESAGE

MOTOR
COMPLETO
MINI2

KIT RECAMBIO
CAJA
MONOFASICA
MINI

KIT RECAMBIO
CAJA TRIFASICA
MINI

RODAMIENTOS

CONDENSADORES

CORAZAY
VENTILADOR

TAPA TRASERA

CUERPO UNION

PIE MOTOR

41801MR
15040310200
15040510200
15040810200
15040810300
15041010200
15041010300

4530910R

4530310R

4541210R
4550110R
4550210R
4550310R

3560110R
4640710R

2620141R

2510441R
251M4R

40704108

202
300
300
300
300
300
300

201

201

23

18

18

10

204

203

Tapon + junta 1/4" Gas (P/P)

Motor completo MINI.2-033M
Motor completo MINI.2-050M
Motor completo MINI.2-080M
Motor completo MINI.2-080T
Motor completo MINI.2-100M
Motor completo MINI.2-100T

CAJA CONEX.MONO.(JUNTAS)MECE3-71PX
PG1

CAJA CONEX.Trifas.(JUNTAS)MEC63-71PX
PG1

Rodamiento 6202 ZZC3LHT23
Condensador 12,5pf
Condensador 14pf
Condensador 20pf

Coraza MEC 71
Ventilador 014 MECT1

Tapa trasera MEC 71 + Arandela presion ondulada

Cuerpo union MINLO
Cuerpo union MINI.1,2

Pie apoyo motor + Pasador elastico

Drain plug + gasket 1/4" Gas (P/P)
Complete motor MINI.2-033M
Complete motor MINI.2-050M
Complete motor MINI.2-080M
Complete motor MINI.2-080T
Complete motor MINI.2-100M
Complete motor MINI.2-100T

Conn. hox 1 phase (Gaskets)MEC63-71PX PG11

Conn. hox 3 phase (Gaskets)MEC63-71PX PG11

Ball bearing 6202 ZZC3LHT23
Capacitor 12,5f - 0,33 HP
Capacitor 14pf - 0,5 HP
Capacitor 20pf - 0,8 - 1 HP

Fan cover MEC 71
Fan 014 MECT1

Back motor cover MEC 71 + Pressure wave washer

Flange MINI (old version)
Flange MINI 1,2 (version since 2005)

Motor base foot+ fixing

Bouchon de vidange + joint 1/ 4" Gas (P / P)

MINI.2 moteur complet-033M
MINI.2 moteur complet-050M
MINI.2 moteur complet-080M
MINI.2 moteur complet-080T
MINI.2 moteur complet-100M
MINI.2 moteur complet-100T

boite de conn. mono-phase 1 (joints) MEC63-71px

Boite de conn. 3-phase MEC63-71px

Roulement a billes 6202 ZZC3LHT23

Condensateur 12,5uf - 0,33 HP
Condensateur 14pf - 0,5 HP
Condensateur 20uf - 0,8 - 1 HP

Couvercle de ventilateur MEC 71
Ventilateur 014 MECT1

Couvercle arriére du moteur MEC 71 + rondelle de pression

Corps union MINI (ancienne version)
Corps union MINI 1,2 (version depuis 2005)

pied de base + fixation au moteur
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POOLS
ND.1 Three phase Single phase
3010210R 62  Cuerpo homba ND Pump housing ND Corps de pompe ND 1 2
H501MR 78  Cuerpo intermedio ND Intermediate housing ND Corps intermédiaire ND 1 3
4050210R 84  Junta palomilla ND Knob gasket ND joint du écrou bouton ND 2 20
4050415R 61  Junta cuerpo bomba 164,69X3,53 ND Pump housing gasket 164,69X3,53 ND Joint du corps de pompe 164,69 X3, 53 ND 1 25
4050110R 65 Junta tapa filtro ND Prefilter lid gasket ND Joint du couvercle préfiltre ND 1 25
4080110R 66 Tapa filtro ND Prefilter lid ND Couvercle préfiltre ND 1 6
PARTE 40301MR 58 Difusor ND Diffuser ND Diffuseur ND 1 5
HIDRAULICA 3090210R 82,83 Casquillo de boca ND Inox Socket ND Inox anneau Inox bouche ND 2 10
407010R 86  Pie derecho ND Right base foot ND pied droit ND 1 3
4070210R 87  Pie izquierdo ND Left base foot ND Pied gauche ND 1 3
4100150R 54  Chaveta ND.1 4x4x12 Key ND.1 4x4x12 Clavette ND.1 4xAx12 1 10
4050311R 60 Junta tdrica difusor ND Diffusor gasket ND Joint de diffuseur ND 2 25
41601M0R 50 Paragoteo Drip washer Pare-gouttes 1 6
3060112R 67  Palomilla M8x38 MICRO-MINI-MAXI Knob M8x38 MICRO-MINI-MAXI Ecrou & bouton M8x38 MICRO-MINI-MAXI 2 10
2110212R 55 Turbina ND 09 117X4 Impeller ND 09 117X4 Turbine ND 09 117X4 1 6
210211R 55  Turhina ND 12 119X4 Impeller ND 12 119X4 Turbine ND 12 119X4 1 6
310210R 55  Turbina ND 14 121X4 Impeller ND 14 121X4 Turbine ND 14 121X4 1 6
TURBINA 310310R 55 Turbina ND 19 123X4,5 Impeller ND 19 123X4,5 Turbine ND 19 123X4, 5 1 6
310410R 55  Turbina ND 24 123X7 Impeller ND 24 123X7 Turbine ND 24 123X7 1 6
3110510R 55  Turbina ND 28 123X10 Impeller ND 28 123X10 Turbine ND 28 123X10 1 6
4211051R 207 Tuerca turbina M10 + arandela ND Impeller nut M10 + washer ND Ecrou Turbine M10 + rondelle ND 1 10
SELLO MECANICO ~ 234151R 80  Sello corto 15 (D29,5%20,8) (TC/AR15BVPGG  Mechanical seal 15 (D29,5%20,8) (TC/AR15BVPGG  Gamiture mécanique 15 (D29,5X20,8) (TC/AR1SBVPGG 1 8
CESTA PREFILTRO  4140210R 206 Cesta + asa ND (PP) Blanco Basket + handle ND (PP) Blanco Basket + poignée ND (PP) Blanco 1 10
TAPON DESAGUE ~ 41801HR 202 Tapon + junta 1/4" Gas (P/P) Drain plug + gasket 1/4" Gas (P/P) Bouchon de vidange + joint 1/ 4 "Gas (P / P) 1 10
450061100 Motor completo ND.1-09M 0,5HP Complete motor ND.1-09M 0,5HP Moteur complet ND.1-09M 0,5 HP 1 1
450071000 Motor completo ND.1-12M 0,6HP Complete motor ND.1-12M 0,6HP Moteur complet ND.1-12M 0,6 HP 1 1
450091200 Motor completo ND.1-14M 0,8HP Complete motor ND.1-14M 0,8HP Moteur complet ND.1-14M 0,8 HP 1 1
MOTOR 450091300 Motor completo ND.1-14T 0,8HP Complete motor ND.1-14T 0,8HP Moteur complet ND.1-14T 0,8 HP 1 1
COMPLETO 450101200 Motor completo ND.1-13M 1,0HP Complete motor ND.1-19M 1,0HP Moteur complet ND.1-19M 1,0 HP 1 1
450101300 Motor completo ND.1-19T 1,0HP Complete motor ND.1-19T 1,0HP Moteur complet ND.1-19T 1,0 HP 1 1
ND.1 450111000 Motor completo ND.1-24M 1,5HP Complete motor ND.1-24M 1,5HP Moteur complet ND.1-24M 1,5 HP 1 1
45011100 Motor completo ND.1-24T 1,5 HP Complete motor ND.1-24T 1,5 HP Moteur complet ND.1-24T 1,5 HP 1 1
450121000 Motor completo ND.1-28M 2,0 HP Complete motor ND.1-28M 2,0 HP Moteur complet ND.1-28M 2,0 HP 1 1
450121100 Motor completo ND.1-28T 2,0 HP Complete motor ND.1-28T 2,0 HP Moteur complet ND.1-28T 2,0 HP 1 1
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4530911R 201  KIT RECAMBIO CAJA COMPLETA MONOFASICAND.1 (9A19)  KIT Connection hox-+cover 1-phase ND.1 (3-19) Boite de connexion KIT + couvercle mono-phase ND.1 (3-19) 2 10
KITRECAMBIO  4531211R 201  KIT RECAMBIO CAJA COMPLETA MONOFASICA ND.1 (24 Y 28) KIT Connection box+cover 1-phase ND.1 (24-28) Baite de connexion KIT + couvercle mono-phase ND.1 (24-28) 1 10
CAJA COMPLETA  4530312R 200  KIT RECAMBIO CAJA COMPLETA TRIFASICAND.1 (9A18)  KIT Connection box+cover 3-phase ND.1 (12-19) Boite de connexion KIT + couvercle 3-phase ND.1 (12-19) 1 10
4530411R 200  KIT RECAMBIO CAJA COMPLETA TRIFASICA ND.1 (24 28)  KIT Connection box-+cover 3-phase ND.1 (24-28) Boite de connexion KIT + couvercle 3-phase ND.1 (24-28) 1 4
4541210R 2,3 Rodamiento 6202 ZZC3LHT23 ND-GND-12ND-14ND19  Ball bearing 6202 ZZC3LHT23 ND-,ND-12,ND-14,ND13  Roulement  billes 6202 ZZC3LHT23 ND-9,ND-12,ND-14,ND19 1 4
COJINETES A4541T10R 2 Rodamiento 6303 ZZC3E ND-24, ND-28 Ball bearing 6303 ZZC3E ND-24, ND-28 Roulement a billes 6303 ZZC3E ND-24, ND-28 1 4
4541310R 3 Rodamiento 6204 ZZC3E ND-24, ND-28 Ball bearing 6204 ZZC3E ND-24, ND-28 Roulement a billes 6204 ZZC3E ND-24, ND-28 1 4
4550110R 18  Condensador 12,5 pf capacitor 12,5 pif - Nd-9 Condensateur 12,5 pif - Nd-9 1 4
4550210R 18  Condensador 14 pf capacitor 14 pif - ND-12 Condensateur 14 pif - ND-12 1 4
CONDENSADOR  4550310R 18  Condensador 20 pf capacitor 20 pf - Nd-14, ND-19 Condensateur 20 pf - Nd-14, ND-19 1 4
4550410R 18 Condensador 31,5 pf capacitor 31,56 pif - ND-24 Condensateur 31,5 pif F --24 ND 1 4
4550510R 18  Condensador 35 pf capacitor 35 pif - Nd-28 Condensateur 35 pif - Nd-28 1 1
3560110R 10  Coraza MEC 71 Fan cover MEC 71 Couvercle de ventilateur MEC 71 1 4
4640710R 8  Ventilador 814 MECT1 Fan 814 MECT1 Ventilateur 814 MECT1 1 4
3560210R 10  Coraza MEC 80 Fan Cover MEC 80 Couvercle du ventilateur MEC 80 1 4
CORAZAY 4640810R 8  Ventilador D19+BRIDA MEC 80 Fan D19+BRIDA MEC 80 Ventilateur 814 MEC80 1 4
VENTILADOR 35601MIR 10 Corazand. (3a19) Fan cover ND.1-9-13 Couvercle du ventilateur ND.1-3-20 1 1
464071R 8  Ventilador ND.1 (9 2 19) Fan 014 ND.1-9-19 Ventilateur @14 ND.1-9-20 1 4
3560211R 10  Coraza ND.1 (24 y 28) Fan Cover ND.1-24-28 Couvercle du ventilateur ND.1-24-29 1 4
4640811R 8  Ventilador ND.1 (24 y 28) Fan D19+ND.1-24-28 Ventilateur D19+ND.1-24-29 1 4
2620141R 204 Tapa trasera MEC 71 + Arandela presion ondulada  Back motor MEC 71 + Pressure wave washer Couvercle arrigre du moteur MECT1 + rondelle de pression 1 4
TAPA TRASERA 2620741R 204 Tapa trasera MEC 80 + Arandela presion ondulada ~ Back motor MEC 80 + Pressure wave washer Couvercle arriére du moteur MEC80 + rondelle de pression 1 4
2620142R 204  Tapa trasera + Arandela presion ondulada ND.1 (32 19)  Back motor + Pressure wave washer ND.1 - (3-19) Couvercle arriére du moteur + rondelle de pression ND.1- (3-19) 1 4
2620742R 204  Tapa trasera+ Arandela presion ondulada ND.1 (24 y 28) ~ Back motor + Pressure wave washer ND.1-24-28 Couvercle arriére du moteur + rondelle de pression ND.1 - (24-28) 1 4
2510141R 7 Cuerpo union ND MEC 71 ND-3A 19 Flange ND MEC 71 ND-9 A 19 Corps union ND 71 MEC ND-9A 19
CUERPD llNlle 2510241R 7 Cuerpo union ND MEC 80 ND 24 Y 28 Flange ND MEC 80 ND 24 Y 28 Corps union ND 80 MEC ND 24 Y 28
2510142R 7 Cuerpo union ND.1 MEC 9-19 Flange ND.1-3-19 Corps union ND.1-9-19
2510242R 7 Cuerpo union ND.1 MEC 24 y 28 Flange ND.1-24-28 Corps union ND.1-24-28
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POOLS
ND.2 Three phase Single phase
3010211IR 62  Cuerpo bomba ND Pump housing ND Corps de pompe ND 1 2
4150111R 78  Cuerpo intermedio ND Intermediate housing ND Corps intermédiaire ND 1 3
4050M15R 61  Junta cuerpo bomba 164,69X3,53 ND Pump housing gasket 164,69X3,53 ND Joint du corps de pompe 164,69 X3, 53 ND 1 25
408011R 66 Tapa filtro ND Prefilter lid ND Couvercle préfiltre ND 1 6
PARTE 40301MR 58 Difusor ND Diffuser ND Diffuseur ND 1 5
HIDRAULICA 4230130R 77 Tuerca sujecion palomilla Fixing thumb nut Ecrou papillon 1 6
4140211R 64  Cesta + asa ND (PP) Blanco Basket + handle ND (PP) Blanco Basket + poignée ND (PP) Blanco 1 6
4100151R 54  Chaveta ND.2 3x3x12 Key ND.2 3x3x12 Clavette ND.2 3x3x12 1 10
4050311R 60 Junta térica difusor ND Diffusor gasket ND Joint de diffuseur ND 1 25
41601M0R 50 Paragoteo Drip washer Pare-gouttes 1 6
3060112R 67 Palomilla M8x38 MICRO-MINI-MAXI Knob M8x38 MICRO-MINI-MAXI Ecrou a bouton M8x38 MICRO-MINI-MAXI 2 10
3210014R 55  Turbina ND.2 14 Impeller ND.2 14 Turbine ND.2 14 1 6
3210019R 55 Turbina ND.2 19 Impeller ND.2 19 Turbine ND.2 19 1 6
TURBINA 3210024R 55 Turbina ND.2 24 Impeller ND.2 24 Turbine ND.2 24 1 6
3210028R 55 Turbina ND.2 28 Impeller ND.2 28 Turbine ND.2 28 1 6
3211032R 207 Tuerca turbina M10 + junta ND Impeller nut M10 + washer ND Ecrou Turbine M10 + rondelle ND 1 6
SELLO MECANICO  234151R 80  Sello corto 15 (D29,5%20,8) (TC/AR15BVPGG  Mechanical seal 15 (D29,5%20,8) (TC/AR15BVPGG  Gamiture mécanique 15 (D29,5X20,8) (TC/AR15BVPGG 1 8
TAPON DESAGUE ~ 41801HR 202 Tapon + junta /4" Gas (P/P) Drain plug + gasket 1/4" Gas (P/P) Bouchon de vidange + joint 1/ 4 "Gas (P / P) 1 10
450092200 300 Motor completo ND.2-14M 0,8HP Complete motor ND.2-14M 0,8HP Moteur complet ND.2-14M 0,8 HP 1 1
450092300 300 Motor completo ND.2-14T 0,8HP Complete motor ND.2-14T 0,8HP Moteur complet ND.2-14T 0,8 HP 1 1
MOTOR 450102200 300 Motor completo ND.2-19M 1HP Complete motor ND.2-19M 1,0HP Moteur complet ND.2-19M 1,0 HP 1 1
COMPLETO 450102300 300 Motor completo ND.2-19T 1HP Complete motor ND.2-19T 1,0HP Moteur complet ND.2-19T 1,0 HP 1 1
450112000 300 Motor completo ND.2-24M 1,5HP Complete motor ND.2-24M 1,5HP Moteur complet ND.2-24M 1,5 HP 1 1
ND.2 450112100 300 Motor completo ND.2-24T 1,5HP Complete motor ND.2-24T 1,5 HP Moteur complet ND.2-24T 1,5 HP 1 1
450122000 300 Motor completo ND.2-28M 2HP Complete motor ND.2-28M 2,0 HP Moteur complet ND.2-28M 2,0 HP 1 1
450122100 300 Motor completo ND.2-28T 2HP Complete motor ND.2-28T 2,0 HP Moteur complet ND.2-28T 2,0 HP 1 1
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KIT RECAMBIO
CAJA COMPLETA

COJINETES

CONDENSADOR

CORAZAY
VENTILADOR

TAPA TRASERA

CUERPO UNION

4530911R
4531211R
4530312R
4530411R

4541210R
45M710R
4541310R

4550110R
4550210R
4550310R
4550410R
4550510R

3560110R
4640710R
3560210R
4640810R
3560111R
4640711R
3560211R
4640811R

2620141R
2620741R
2620142R
2620742R

2510141R
2510241R

201
201
200
200

23

18
18
18
18
18

10
10
10
10
204
204

204
204

KIT RECAMBIO CAJA COMPLETA MONOFASICA ND.2 (14 y 19) KIT Connection box-+cover 1-phase ND.2 (14-19)
KIT RECAMBIO CAJA COMPLETA MONOFASICA ND.2 (24 Y 28) KIT Connection box-+cover 1-phase ND.2 (24-28)

KIT RECAMBIO CAJA COMPLETA TRIFASICA ND.2 (14 y 19)
KIT RECAMBIO CAJA COMPLETA TRIFASICA ND.2 (24 Y 28)

Rodamiento 6202 ZZC3LHT23 ND-14,ND13
Rodamiento 6303 ZZC3E ND-24, ND-28
Rodamiento 6204 ZZC3E ND-24, ND-28

Condensador 12,5 pif
Condensador 14 pf
Condensador 20 pf
Condensador 31,5 pf
Condensador 35 pif

Coraza MEC T1

Ventilador 814 MECT1

Coraza MEC 80

Ventilador D13+BRIDA MEC 80
Coraza ND.2 (14 y 19)
Ventilador ND.2 (14 y 19)
Coraza ND.2 (24 y 28)
Ventilador ND.2 (24 y 28)

Tapa trasera MEC 71 + Arandela presion ondulada
Tapa trasera MEC 80 + Arandela presion ondulada
Tapa trasera + Arandela presion ondulada ND.2 (14 y 19)
Tapa trasera+ Arandela presion ondulada ND.2 (24 y 28)

Cuerpo union ND MEC 71 ND-14 y 19
Cuerpo union ND MEC 80 ND 24 Y 28

(

(
KIT Connection box+cover 3-phase ND.2 (14-19)
KIT Connection box-+cover 3-phase ND.2 (24-28)

Ball bearing 6202 ZZC3LHT23 ND-14,ND19
Ball bearing 6303 ZZC3E ND-24, ND-28
Ball bearing 6204 ZZC3E ND-24, ND-28

capacitor 12,5 pif - Nd-9
capacitor 14 pif - ND-12
capacitor 20 pf - Nd-14, ND-19
capacitor 31,5 pf - ND-24
capacitor 35 pif - Nd-28

Fan cover MEC 71

Fan 014 MECT1

Fan Cover MEC 80

Fan D19+BRIDA MEC 80
Fan cover ND.2-14-19
Fan 014 ND.2-14-19

Fan Cover ND.2-24-28
Fan D19+ND.2-24-28

Back motor MEC 71 + Pressure wave washer

Back motor MEC 80 + Pressure wave washer

Back motor + Pressure wave washer ND.2 - (14-19)
Back motor + Pressure wave washer ND.2-24-28

Flange ND MEC 71 ND-14 y 19
Flange ND MEC 80 ND 24 Y 28

Boite de connexion KIT + couvercle mono-phase ND.2 (14-13) 2 10
Boite de connexion KIT + couvercle mono-phase ND.1 (24-28) 1 10
Boite de connexion KIT + couvercle 3-phase ND.2 (14-19) 1 10
Boite de connexion KIT + couvercle 3-phase ND.2 (24-28) 1 4
Roulement a billes 6202 ZZC3LHT23 ND-14,ND19 1 14
Roulement a billes 6303 ZZC3E ND-24, ND-28 1 4
Roulement a billes 6204 ZZC3E ND-24, ND-28 1 4
Condensateur 12,5 pif - Nd-9 1 4
Condensateur 14 pif - ND-12 1 14
Condensateur 20 pf - Nd-14, ND-19 1 4
Condensateur 31,5 pf F --24 ND 1 4
Condensateur 35 pf - Nd-28 1 4
Couvercle de ventilateur MEC 71 1 4
Ventilateur 814 MECT1 1 4
Couvercle du ventilateur MEC 80 1 4
Ventilateur 814 MEC80 1 4
Couvercle du ventilateur ND.2-14-19 1 4
Ventilateur 614 ND.2-14-19 1 4
Couvercle du ventilateur ND.2-24-29 1 4
Ventilateur D19+ND.2-24-29 1 4
Couvercle arriére du moteur MEC71 + rondelle de pression 1 4
Couvercle arrigre du moteur MEC80 + rondelle de pression 1 4
Couvercle arrigre du moteur + rondelle de pression ND.2 - (14-19) 1 4
Couvercle arriére du moteur + rondelle de pression ND.2 - (24-28) 1 4

Corps union ND 71 MEC ND-14 y 19
Corps union ND 80 MEC ND 24 Y 28
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MAXI.2 Three phase Single phase
3010610R 62  Cuerpo homba MAXI Pump housing MAXI Corps de pompe MAXI 1 2
4150510R 78  Cuerpo intemedio MAXI Intermediate body MAXI Corps intermédiaire MAXI 1 3
4056210R 61  Junta torica cuerpo bomba 196X6,5 MAXI Pump housing gasket 196X6,5 MAXI Joint du corps de pompe 196X6, 5 MAXI 1 6
A41310R 64  Cesta filtro MAXI Prefilter basket MAXI Panier préfiltre MAXI 1 4
PARTE 4055610R 65 Junta tapa filtro MAXI Prefitter lid gasket MAXI Joint du cowvercle préfiltre MAXI 1 2
HIDRAULICA 4082010R 66 Tapa filtro MAXI Prefilter lid MAXI couvercle du préfiltre MAXI 1 6
3060112R 67  Palomilla M8x38 MICRO-MINI-MAXI Knob M8x38 MICRO-MINI-MAXI Ecrou bouton M8x38 MICRO-MINI-MAXI 4 10
4030810R 58  Difusor MAXI Diffuser MAXI Diffuseur MAXI 1 3
4230130R 77  Tuerca sujecion palomilla Fixing thumb nut Ecrou papillon 1 6
4070610R 209 Soporte MAXI Support MAXI Soutenement MAXI 1 3
313510R 55 Turbina MAXI 15 D124X5 Impeller MAXI 15 D124X5 Turbine MAXI D124X5 15 1 3
TURBINA 313610R 55  Turbina MAXI 20 D124X7 Impeller MAXI 20 D124X7 Turbine MAXI 20 D124X7 1 3
2113712R 55  Turbina MAXI 30 D112X15 Impeller MAXI 30 D112X15 Turbine MAXI D112X15 30 1 3
3M3TI0R 55  Turbina MAXI 40 D124X14 Impeller MAXI 40 D124X14 Turbine MAXI 40 D124X14 1 3
TCATURBINA ~ 321031R 207 Tuerca turhina M10 + junta MAXI SET Impeller nut M10 + gasket MAXI Ecrou de la turbine M10 SET + joint MAXI 1 10
SELLO MECANICO 2345825 80  Sello A2-5/8" + aro MAXI SET Mechanical seal A2-5/8" + o-ring MAXI  KIT Garniture mécanique A2-5 / 8 "'+ gasket MAXI 1 8
TAPON DESAGUE ~ 418011R 202 Tapon + Junta 1/4 GAS KIT drain plug + gasket 1/4 GAS bouchon de vidange + joint KIT 1/4" GAS 1 10
MANGUITOS 4327510R 208 Manguito enlace D75 + tuerca 3 1/2" + junta  KIT coupling sleeve D75 + nut 3 1/2" + gasket KIT manchon d'accouplement D75 + écrou 3 1/2" + 2 6

UNIGN joint

16061510200 300 Motor completo MAXI.2 - 15M Complete motor MAXI.2 - 15M moteur complet MAXI.2 - 15M 1 1
MOTOR 15061510300 300 Motor completo MAXI.2 - 15T Complete motor MAXI.2 - 15T moteur complet MAXI.2 - 15T 1 1
COMPLETO 15062010200 300 Motor completo MAXI.2 - 20M Complete motor MAXI.2 - 20M moteur complet MAXI.2 - 20M 1 1
15062010300 300 Motor completo MAXI.2 - 20T Complete motor MAXI.2 - 20T moteur complet MAXI.2 - 20T 1 1
WMAXIZ 15063010300 300 Motor completo MAXI2 - 30T Complete motor MAXI2 - 30T moteur complet MAXL2 - 30T 1 !
15064010300 300 Motor completo MAXI.2 - 40T Complete motor MAXI.2 - 40T moteur complet MAXI.2 - 40T 1 1
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KIT RECAMBIO
CAJA+TAPA
COMPLETA

MONOFASICA

MAXI 15 y 20M

Mec 80

KIT RECAMBIO
CAJA COMPLETA
TRIFASICA MAXI
15 Y 20T Mec 80

KIT RECAMBIO
CAJA COMPLETA
TRIFASICA MAXIO
30y 40T Mec 90

KIT RECAMBIO
CAJA COMPLETA
TRIFASICA MAXI.2
30y 40T Mec 90

RODAMIENTOS
MAXI 15-20

RODAMIENTOS
MAXI 30-40

CONDENSADOR

CORAZA'Y VENT.
MAX1.0 15-20

CORAZA'Y VENT.
MAX1.0 30-40

CORAZA'Y VENT.
MAXI2 15-20

CORAZA'Y VENT.
MAXI.2 30-40

TAPA TRASERA

CUERPO DE UNION

SOPORTE

4531210R

4530410R

2532041

2532042R

4541710R
4541310R

4541410R
4541410R

4550410R
4550510R

3560210R
4640810R

3560310R
4640910R

3560212R
4640812R

3560311R
4640911R

2620741R
2620743R
2621601R
2621602R
2150101R
3510941R
3510942R
35T1041R

4070610R

201

200

200

200

18
18

10

204

204

209

Caja.conex.mono. (juntas) MEC80-90 PX PG13,5

Caja cone.trif. MEC80-30 PX PG13,5

Caja conex.IP55 MEC 80-112 M20

Caja conex.IP55 MEC 80-112 M20

Rodamiento 6303 ZZC3E
Rodamiento 6204 ZZC3E

Rodamiento 6205 ZZC3E
Rodamiento 6205 ZZC3E

Condensador 31,5 mf
Condensador 35 mf

Coraza MEC 80 MAXI.0
Ventilador D19+BRIDA MEC 80 MAXI.0

Coraza MEC 90 MAXI.0
Ventilador D24-+BRIDA MEC 30 MAXI.0

Coraza MEC 80 MAXI.2
Ventilador MEC 80 MAXI.2

Coraza MEC 90 MAXI.2
Ventilador+ BRIDA MEC 90 MAXI.2

Tapa trasera MEC 80 + Arandela presion ondulada
MAXL0

Tapa Trasera MEC 80 + Arandela presion ondulada
MAXI.2

Tapa trasera MEC 90 MAXI.0

Tapa trasera MEC 90 MAXI.2

Tapeta cojinete D52 Mec 30 hierro MAXI.0

Cuerpo union Maxi MEC 80 MAXI.0
Cuerpo union Maxi MEC 80 MAXI.2
Cuerpo union Maxi MEC 90

Pie bancada + Taco apoyo MEC80-MEC30

Conection box 1 phase (gaskets)MEC80-90 PX PG13,5

Connection box 3 phase.MEC80-90 PX PG13,5

Connection box 3 phase.|P55 MEC 80-112 M20

Connection box IP55 MEC 80-112 M20

Ball bearing 6303 ZZC3E
Ball bearing 6204 ZZC3E

Ball bearing 6205 ZZC3E
Ball bearing 6205 ZZC3E

Capacitor 31,5 mf
Capacitor 35 mf

Fan cover MEC 80
Fan D19+BRIDA MEC 80 PX

Fan cover MEC 90
Fan D24+BRIDA MEC 90

Fan cover MEC 80 MAXI.2
Fan MEC 80 MAXI.2

Fan cover MEC 90 MAXI.2
Fan+ BRIDA MEC 90 MAXI.2

Back motor cover MEC 80 + Pressure wave washer

Back motor cover MEC 80 + Pressure wave washer
Maxi.2

Back motor cover MEC 90 P55

Back motor cover MEC 90 IP55 Maxi.2

Bearing neck D52 Mec 90

Flange Maxi 15-20 MEC 80
Flange Maxi.2 15 -20 MEC 80
Flange Maxi 30-40 MEC 90

Base foot + SOCKET MEC80-MEC90

boite conn. mono phase (joints) MEC80-30 PX PG13, 5

Boite de conn. 3 phase.MEC80-30 PX PG13, 5

Boite de conn. 3 phase IP55 MEC 80-112 M20

Boitier de connexion IP55 MEC 80-112 M20

Roulement a billes 6303 ZZC3E
Roulement a billes 6204 ZZC3E

Roulement a billes 6205 ZZC3E
Roulement a billes 6205 ZZC3E

Condensateur 31,5 mf
Condensateur 35 mf

Couvercle du ventilateur MEC 80
Ventilateur D19 + MEC Bride 80 PX

Couvercle du ventilateur MEC 90
Ventilateur D19 + MEC Bride 90

Couvercle du ventilateur MEC 80 MAXI.2
Ventilateur D19 + MEC Bride 80 MAXI.2

Couvercle du ventilateur MEC 90 MAXI.2
Ventilateur D19 + MEC Bride 90 MAXI.2

Couvercle arriére du moteur MEC80 + rondelle de pression

Couvercle arriére du moteur MEC80 + rondelle de pression
POUR MAXI.2

Couvercle arriére du moteur MEC30 IP55

Couvercle arriére du moteur MEC30 P55 Maxi.2
Protecteur roulement a billes D52 MEC 90

Corps union Maxi 15-20 MEC 80
Corps union Maxi.2 15-20 MEC 80
Corps union Maxi 30-40 MEC 90

Base de pied + union au moteur MEC80-MEC90
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NEW-CONTRA

15095510300 300 Motor New-Contra 5t 5,5hp 230/400v (40) Motor New-Contra 5t 5,5hp 230/400v (40) Moteur New-Contra 5t 5,5hp 230/400v (40) 1 1
15094010300 300 Motor New-Contra 4t 4hp 230/400v (40) Motor New-Contra 4t 4hp 230/400v (40) Moteur New-Contra 4t 4hp 230/400v (40) 1 1
15093010300 300 Motor New-Contra 3t 3hp 230/400v (40) Motor New-Contra 3t 3hp 230/400v (40) Moteur New-Contra 3t 3hp 230/400v (40) 1 1
15093010200 300 Motor New-Contra 3m 3hp 220v (40) Motor New-Contra 3m 3hp 220v (40) Moteur New-Contra 3m 3hp 220v (40) 1 1
51364000R 8 kit ventilador + anillo New-Contra 20 Kit fan + o-ring New-Contra 20 Kit ventilateur + anneau New-Contra 20 1 1
51356000R 10  Coraza New-Contra New-Contra fan shell Kit covercle ventilateur-New-Contra 1 1
51355000k 18  Condensador New-Contra New-Contra capacitor Condensateur. New-Contra 1 1
51315001R 78  Cuerpo int. New-Contra New-Contra intermediate body. Corps intermediare New-Contra 1 1
51311014R 55 Turbina New-Contra 5,5HP impeller New-Contra 5.5 hp Turhine New-Contra 5,5 HP 1 1
5131013R 55  Turbina New-Contra 4HP impeller New-Contra 4hp Turbine New-Contra 4HP 1 1
5131011R 55 Turbina New-Contra 3HP impeller New-Contra 3hp Turbine New-Contra 3HP 1 1
51307000R 209 kit pie bancada + taco New-Contra kit foot +support for New-Contra rechange pie New Contra et support 1 1
51321010R 57 kit tuerca turb. New-Contra New-Contra kit impeller nut Kit écrou turbine New-Contra 1 1
51305000k 61  Junta New-Contra New-Contra gasket body Joint New-Contra 1 1
51301010R 62  Cuerpo bomba New-Contra New-Contra pump body Corps de pompe New-Contra 1 1
4610111R 201  Caja conex. y tapa New-Contra Monofésica connection box. And cover for monophasic New-Contra Kit boite de connexion New-Contra 3 phase 1 1
4530311R 200 Caja conex. y tapa New-Contra Trifasica connection box. And cover for three-phasic New-Contra Kit boite de connexion New-Contra mono phase 1 1
4132013R 111 Taco apoyo pie New-Contra support for New-Contra foot Soutien du pie New-Contra 1 1
2342012R 80  Kit sello corto New-Contra(20x42) Kit mechanical seal short New-Contra (20x42) Garniture mécanique court New-Contra(20x42) 1 1
4327511R 208 kit manguito enla.+ tuer + jun.new contra Kit sleeve + nut + 0-ring New-Contra kit embout + écrou + jointe New-Contra 2 1
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S series

10

V series

1FBOTO01
1FBOT002
1FBOTO003
1FBOTO004
1FB0S006
1FBOT006
1FBOTO07
1FBOT008
1FBOCT15
1FBOTO10
1FB0GO10
1FBOGOT
1FB0GO012

1FB0S001
1FB0S002
1FB0S003
1FB0S004
1FB0OS006
1FBOT006
1FB0S009
1FB0S010
1FBOSAN
1FBOSST
1FBOS6T
1FB0S012
1FB0S413
1FBOS513
1FB0S613
1FBOCT15
1FBOC126
1FBOGOT
1FB0GO10
1FB0S016
1FB0GO012

© o o o WL B~ w N —

Valvula 6 vias Top 1,5"

Enlace 3 piezas con mirilla transparente 1,5" con junta
Enlace 3 piezas 1,5", con junta
Mandmetro de aceite, con junta
Abrazadera con tortilleria

Junta Filtro

Colector para V350

Colector para V400

4 Crepinas para V400-8450 (115mm)
Peana V350

Peana \/400-8450

Conjunto Valvula desagiie

4 Palomillas sujecion peana

Valvula de purga con junta
Manémetro de aceite, con junta
Tornillo reduccién para Manémetro
Tapa transparente

Abrazadera con tornilleria
Junta Filtro

Valvula lateral de 6 vias
Conectores para valvula lateral
Colector superior S450
Colector superior $500
Colector superior S650
Soporte separador

Colector inferior $450

Colector inferior S500

Colector inferior S650

4 Crepinas para $450 (115mm)
4 Crepinas para S500-S650
Conjunto vélvula desagiie
Peana $450

Peana $500 - S650

4 * Palomillas sujecién peana

1.5"Top Mount Valve

1.5" Union With Sight Glass, 0-Ring
1.5" Union Set With 0-Ring

0il Pressure Gauge With 0-ring
Clamp Lock with Screws and Nuts
0-Ring for Filter Neck

Standpipe for V350

V400 Standpipe with hub

4 units V400-V450 Laterals (115mm)
V350 Filter Base

VV400-V450 Filter Base

Water Drain Set

4 Fasteners for Filter Base

Air Release Valve with 0-ring

0il Pressure Gauge With 0-ring

Connector for Pressure Gauge/ Stopper

Lid (Transparent)

Clamp Lock

0-Ring for Filter Neck

®1.5" Side Mount Valve (ONLY)
Connector Plate Side Mount

$450 Top part of the inner tank system
$500 Top part of the inner tank system
8650 Top part of the inner tank system
Tank System Support

8450 bottom part of the inner tank system
$500 bottom part of the inner tank system
8650 bottom part of the inner tank system
4 units S450 Laterals (115mm)

4 units S500-S700 Laterals (126mm)
Water Drain Set

8450 Filter Base

$500-S700 Filter Base

4 Fasteners for Filter Base

Top Mount Valve 6 voies 1 1/2"

Union a trois piéces avec hublot 1 1/2", et joint
Union a trois pieces 11/2", et joint

Jauge de pression a I'huile avec joint torique
Collier avec vis et écrous

joint du cou du filtre

collecteur pour V350

collecteur pour V400

4 unités crépines V400-V450 latéraux (115mm)
V350 Base du filtre

V/400-V450 Base du filtre

Ensemble de drainage

4 fixations écrou bouton pour la base du filtre

soupape de purge avec joint
manométre de pression d'huile, avec joint
Vis de réduction pour le manométre
Couvercle transparent

Collier avec vis et écrous

joint du cou du filtre

Valve Latérale a 6 voies

raccords pour la valve latérale

3450 collecteur Top

$500 collecteur Top

8650 collecteur Top

support séparation

8450 collecteur inférieur

8500 collecteur inférieur

8650 collecteur inférieur

4 crépines latéraux pour $450 (115mm)
4 crépines latéraux pour $500-S650
vanne de vidange

Base S450

Base 500 - S650

4 Supports écrous de bottons pour la fixation a la base
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Instalaciones con hombas fabricadas por PSH Pools alrededor del mundo.
Installations made with PSH POOLS pumps around the world.
Installations faites avec pompes de PSH POOLS a travers le monde.

Hotel Mazagon - Jerez
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Instalaciones con hombas fabricadas por PSH Pools alrededor del mundo.
Installations made with PSH POOLS pumps around the world.
Installations faites avec pompes de PSH POOLS a travers le monde.
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